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Aj Txik Tqꞌumaꞌ Waꞌnch Tyol Dios Bꞌix Aj Tjaw Tsiꞌ Aꞌ Kywiꞌ Xjal 
Mat 3:1-12; Luks 3:1-9,15-17; Wnch 1:19-28

1  1 Bwen, ntons te tpakbꞌalil galan tiꞌj Jesukrist Tkꞌwaꞌal Dios 
owaqꞌik ikxjani: 2  Owaqꞌik iktzaꞌx oqet tzꞌibꞌaꞌ tzan te Chay aj yolil 

tyol Dios oqtxiꞌ, oqet stzꞌibꞌaꞌ tyol Qtata Dios ikxjani: a “Tzaj awen, 
oxeꞌl nlajoꞌ jun yolil nmandad tbꞌayon awitz tzan txik tqꞌumaꞌ kye xjal 
tzan kyten list chaꞌoj apon kyukyꞌiꞌl. b 3  Tuj te luwar kyꞌixkꞌoj txꞌoꞌtxꞌ 
aj jaꞌ kꞌontiꞌl najayon, tetz oxeꞌl tpakbꞌaꞌ kongan ikxjani: ‘Intqet ekꞌuluꞌ 
etibꞌ tzan tpaj tzul te Qajawil; intjaw ekyꞌixpuꞌ enabꞌlin tzan ekꞌamon 
te Qajawil.’ ” c

4  Bwen, astilji at tuq jun xjal Waꞌnch tbꞌi bꞌix njaw tuq tsiꞌ aꞌ 
kywiꞌ xjal tuj jun luwar kyꞌixkꞌoj txꞌoꞌtxꞌ aj jaꞌ kꞌontiꞌl najayon. Nxik 
tpakbꞌaꞌ tuq tzan tjaw aꞌ kywiꞌ tzan tpaj tjawlen kkyꞌixpuꞌ kynabꞌlin 
tzan tuq tqet najsaꞌ kchoj. 5  Nkyepon tuq tukyꞌi Waꞌnch bꞌan kyꞌilaꞌj 
xjal tzajnaqeꞌ tuq tuj kyaqil tkwentil Judey bꞌix ax kye aj amaqꞌ 
Jerusalen. Njatz tuq kyqꞌumaꞌ kchoj bꞌix njaw tuq siꞌ aꞌ kywiꞌ tzan 
Waꞌnch tuj te Jordan Aꞌ. 6  Te Waꞌnch tetz tqꞌanaq cha stzamal tuq 
kway kamey bꞌix te tkꞌalel tzꞌuꞌm tuq bꞌix te tweꞌ cha kochiꞌ tuq 
tukyꞌi taꞌal tzeꞌ. d 7 Nxik tpakbꞌaꞌ tuq kye xjal ikxjani: «Wetz ajnaꞌl 
atinqet per yajxiꞌ tzul junky aj mas nim tajwalil nwitz; wetz twitz 
tetz kꞌontiꞌl npon wajwalil ni iktzaꞌ jun aqꞌunon aj nꞌel tkotpiꞌ txajabꞌ 
tajaw. e 8  Wetz oje jaw nsiꞌ aꞌ ewiꞌ per te aj tzul, tetz otzajel tsiꞌ te 
Txew Dios tuj etanim.»

Te Tpakbꞌalil Galan Tiꞌj 
Te Qajaw Jesukrist Aj 

Oqet Stzꞌibꞌaꞌ Mak
 

 

a 1:2 Te Chay atqet tuq tzani twitz txꞌoꞌtxꞌ aj stzaj qꞌumaꞌ tetz tzan te Txew Dios aj ojetq 
xik tqꞌumaꞌ te Qtata Dios te Tkꞌwaꞌal tuj kaꞌj; astilji oqet stzꞌibꞌaꞌ ikxji. b 1:2 Mal 3:1 
c 1:3 Isa 40:3 d 1:6 2Re 1:8 e 1:7 Te aqꞌunj pujul xajabꞌj a tuq te aqꞌunj mas bꞌan dyaltir 
kxol kyetz. 
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f 1:11 Isa 42:1; Mat 12:18; 17:5; Mak 9:7; Luks 9:35 g 1:15 Mat 3:2 h 1:19 Ax: Chaw. 

Aj Tjaw Siꞌ Aꞌ Twiꞌ Jesus Tzan Waꞌnch 
Mat 3:13-17; Luks 3:21-22

9 Bwen, tuj aj tyempji te Jesus owex tuj amaqꞌ Nasaret tuj tkwentil 
Galiley bꞌix opon stziꞌ te Jordan Aꞌ, tzi ojaw siꞌ aꞌ twiꞌ tzan Waꞌnch. 10 Aj 
tjatz tuj te aꞌ, ojax ten te kaꞌj ojetq tuq tzꞌel jaqlik bꞌix ojax ten ikjaꞌn tuq 
tqetz te Txew Dios tiꞌj iktzaꞌ jun palom ikjaꞌn tqetz 11 bꞌix oxik chaꞌoꞌ te 
Qtata Dios, otzaj yolin tuj kaꞌj ikxjani: «Yatz aꞌich nkꞌwaꞌal aj ganimich 
nim witzaꞌ. Nkyinchalaj awiꞌj.» f

Aj Tqet Kꞌuluꞌ Probar Jesus Tzan Te Tajaw Choj 
Mat 4:1-11; Luks 4:1-13

12  Bwen, yaji te Jesus oxik eqꞌiꞌ tzan te Txew Dios tuj te kyꞌixkꞌoj txꞌoꞌtxꞌ 
aj jaꞌ kꞌontiꞌl najayon. 13  Onachqꞌin kawnaq (40) qꞌij tuj aj luwarji bꞌix 
atqet tuq kxol txkup tuj kꞌul bꞌix te Satanas nxik tqꞌumaꞌ tuq tiꞌchq tetz 
tzan tqet tuq tzꞌaqik titzaꞌ. Yaji kye ángel eꞌonen tiꞌj.

Aj Taqꞌik Txnaqꞌtzan Jesus Kxol Kye Xjal Aj Galiley 
Mat 4:12-17; Mak 6:14-29; Luks 4:14-15

14  Bwen, yaji te Waꞌnch oqex siꞌ tuj pres, bꞌix yatzun te Jesus oxik 
Galiley, npakbꞌan tuq te tpakbꞌalil galan tiꞌj titzaꞌ te Qtata Dios 
nkolon qiꞌj. 15  Nxik tuq tqꞌumaꞌ ikxjani: «Maꞌtx pon te tyemp bꞌix 
ajnaꞌl okꞌuluyon mandad te Qtata Dios exol tukyꞌi nim tajwalil. 
¡Intjaw ekyꞌixpuꞌ waq enabꞌlin! ¡Intxik etokslaꞌ waq te tpakbꞌalil 
galan!» g

Aj Ktzaj Tukꞌleꞌ Jesus Kaj Tzyul Kyiy Tzan Kyok Lapet Tiꞌj 
Mat 4:18-22; Luks 5:1-11

16  Bwen, jun qꞌij te Jesus nbꞌet tuq stziꞌ te Galiley Aꞌ bꞌix oxik ten 
kabꞌeꞌ xjal bꞌix kye xjal kyerman tuq kyibꞌ. Jun Simon tuq bꞌix te 
junky Lexh. Kyetz kyaqꞌun tzyul kyiy tuq bꞌix nqex ksiꞌ tuq kypa tuj 
te aꞌ tzan tjatz kyin kye kyiy. 17 Yaji oxik tqꞌumaꞌ Jesus kyetz: «Se etok 
lapet wiꞌj, bꞌix wetz oxeꞌl nsiꞌ junky etaqꞌun, per [nyaꞌtx chimol kyiy 
sinoke] kxchimoyon xjal te Qtata Dios.» 18  Ntons okaj naj ksiꞌ te kypa 
bꞌix eꞌok lapet tiꞌj Jesus.

19 Ntons yaji exik bꞌet chꞌimusit stziꞌ-eleꞌ aꞌ bꞌix te Jesus oxik teꞌeꞌ 
kabꞌeꞌky xjal, aꞌeꞌ tkꞌajol Sebedey. Jun Jacobo h tuq tbꞌi bꞌix te junky 
Waꞌnch, bꞌix kyetz nkyexbꞌuqin tuq kypa tuj kybark. 20 Te Jesus exik 
tukꞌleꞌ te Jacobo tukyꞌi Waꞌnch bꞌix kyetz okaj naj ksiꞌ te kytat kyukyꞌi 
kye kymos tuj te bark bꞌix eꞌok lapet tiꞌj.
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i 1:29 Ax: Chaw. 

Aj Tjatz Teqꞌiꞌ Jesus Jun Malspirit Tuj Tanim Jun Ichan 
Luks 4:31-37

21 Ntons te Jesus kyukyꞌi aꞌeꞌ tukyꞌiꞌl exwaꞌq tuj amaqꞌ Capernaúm. 
Aj tpon te qꞌij ojlaꞌmj, tetz owox tuj jun jay nabꞌil Dios kyukyꞌi aꞌeꞌ 
tukyꞌiꞌl bꞌix owaqꞌik txnaqꞌtzan [Tyol Dios] kxol kye xjal tzi. 22  Kye xjal 
nkyelabꞌan tuq tiꞌj tzan tpaj titzaꞌ tuq tetz nxnaqꞌtzan tukyꞌi jun tajwalil 
bꞌix nyaꞌtx cha iktzaꞌ kye aj xnaqꞌtzal Kawbꞌil.

23  Ntons atqet tuq tzi tuj te jay nabꞌil Dios jun xjal aj atqex tuq jun 
malspirit tuj tanim, bꞌix [man tuq nxnaqꞌtzan te Jesus,] tjaw sikyꞌin te 
xjal kxol bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: 24 «Yatz Jesus aj Nasaret ¿tiꞌ nꞌajoyoꞌ 
tzani qxola? ¿Tiꞌtzun, yatz cha ma xhchꞌul kꞌulul joder qetza? Wetz 
wotzqiꞌ aꞌich. Yatz pawamich aꞌox te Dios.» 25 Yaji te Jesus oxik tkꞌuluꞌ 
mandad te malspirit aj atqex tuq tuj tanim te xjal, kyi ikxjani: «¡Xnatziꞌ! 
¡Pajatz tuj tanim!» 26  Ntons te malspirit oxik tsiꞌ jun atak tiꞌj te xjal bꞌix 
owayun tjatz tuj tanim bꞌix oxik.

27 Yaji kyaqil kye aj nkyechaꞌon tuq oje kyelabꞌan, nkyyoliꞌ tuq ikxjani: 
«¿Tiꞌtzun ja ntzani? Tetz ntzaj txnaqꞌtzaꞌ jun tumeꞌl aj minaꞌ tok qchaꞌoꞌ 
bꞌix tukyꞌi nim tajwalil. Nxik tkꞌuluꞌ mandad kye malspirit bꞌix nqet 
kyokslaꞌ.» 28  Ntons jun rat naj tok chaꞌoꞌ jaꞌchq tuj tkwentil Galiley tidiꞌ aj 
ojetq tuq qet tkꞌuluꞌ Jesus.

Aj Tqet Tqꞌanaꞌ Jesus Tjiꞌ Simon 
Mat 8:14-15; Luks 4:38-39

29 Ntons, kyetzlen Jesus tukyꞌi Jacobo i tukyꞌi Waꞌnch tukyꞌi Simon 
bꞌix Lexh tuj te jay nabꞌil Dios, exwaꞌq tuj tjay Simon bꞌix Lexh. 30 Tzi 
atqet tuq tjiꞌ xuj te Simon bꞌix yabꞌ tuq tukyꞌi kyaq, astilji nwitan tuq. 
Oxik kyqꞌumaꞌ naj te Jesus, te bꞌiꞌxh yabꞌ tuq. 31 Yatzun te Jesus, aj tok 
xhchaꞌoꞌji, tetz oxik laqꞌchet tkꞌatzaj tiꞌj twatubꞌ bꞌix ojaw stzyuꞌ tqꞌabꞌ bꞌix 
ojaw twitꞌbꞌaꞌ tuj twatubꞌ. Yatzun te bꞌiꞌxh, aj tjawlen witꞌbꞌaꞌ tuj twatubꞌ 
tzan Jesus, owel laqꞌchet te tyabꞌil. Yaji exik tkꞌaꞌchaꞌ tetz te Jesus kyukyꞌi 
tukyꞌiꞌl.

Aj Kyqet Tqꞌanaꞌ Jesus Kyꞌilaꞌj Yabꞌ 
Mat 8:16-17; Luks 4:40-41

32  Yaji qaleꞌ ikjaꞌn tuq qxmutxꞌeꞌ, ojetq tuq tzꞌex te qꞌij, kye xjal ebꞌajtzaj 
kyeqꞌiꞌ kyaqil kye yabꞌ tukyꞌi Jesus bꞌix ax ebꞌajtzaj kyeqꞌiꞌ xjal aj ateqex 
tuq malspirit tuj kyanim. 33  Kyaqil kye xjal tuj amaqꞌ ebꞌajpon kchimoꞌ 
kyibꞌ twitz tjay Simon. 34 Te Jesus kyꞌilaꞌj xjal tiꞌchq tuq kyyabꞌil ebꞌajqet 
tqꞌanaꞌ bꞌix ax ejatz teqꞌiꞌ malspirit tuj kyanim kyꞌilaꞌj. Aj man nkyejatz 
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j 1:39 Mat 4:23; 9:35 k 1:40 Te aj yabꞌilni lepr tbꞌi; Lev 13–14. l 1:44 Lev 14:1-32 

teqꞌiꞌ tuq kye malspirit, te Jesus kꞌontiꞌl ostzoqpij tzan kyyolin tiꞌj tetz 
tzan tpaj kyotzqiꞌky tuq.

Aj Taqꞌik Tpakbꞌan Jesus Te Tpakbꞌalil Galan Tiꞌj Qtata  
Dios Tuj Kyaqil Tkwentil Galiley 

Luks 4:42-44
35 Bwen, tuj junky iwitq, tzunx tuq qlolj aj tel twatl te Jesus, ojaw 

waꞌlet bꞌix owex tuj amaqꞌ, oxwaꞌq xnaqꞌtzon tuj jun luwar aj jaꞌ kꞌontiꞌl 
xjal najayon. 36  Ntons, yaj chꞌinky, oxik te Simon kyukyꞌi tukyꞌiꞌl joyol te 
Jesus. 37 Ya ma tzꞌok noj kywitz, oxik kyqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Kyaqil kye 
xjal nkyejoyon awiꞌj.» 38  Ntons tetz oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Mejor 
qwaꞌq kxol txqꞌanky amaqꞌ qaynin tzan txik npakbꞌaꞌ tzi [te tpakbꞌalil 
galan tiꞌj Qtata Dios]; komo astilji wetz maꞌtx kyinꞌul.» 39 Ntons exik bꞌet 
jaꞌchq tuj tkwentil Galiley bꞌix te Jesus nxik tuq tpakbꞌaꞌ [te tpakbꞌalil 
galan] kyuj kye jay nabꞌil Dios bꞌix njatz tuq tin malspirit tuj kyanim kye 
xjal. j

Aj Tqet Tqꞌanaꞌ Jesus Jun Xjal Cha Nqꞌay Tuq Xhchiꞌjel 
Mat 8:1-4; Luks 5:12-16

40 Bwen, jun qꞌij opon tukyꞌi Jesus jun xjal yabꞌ tuq bꞌix te tyabꞌil cha 
nqꞌay tuq xhchiꞌjel. k Oqet mejlet twitz Jesus bꞌix oxik tqꞌumaꞌ: «Qa yatz 
agan, bꞌaꞌn tzan tel awin chꞌin te nyabꞌil.» 41 Ntons te Jesus owok loꞌet 
tkꞌuꞌj tiꞌj bꞌix owok tmakoꞌ te xjal bꞌix oxik tqꞌumaꞌ: «Ngan tzan abꞌantik. 
Ntons pabꞌantik.» 42  Ntons aꞌilnajji obꞌantik naj te xjal.

43  Per te Jesus oxik tkawiꞌ, oxik tkukꞌsaꞌ tkꞌuꞌj te xjal, bꞌix okaj tkawiꞌ, 
44 kyi ikxjani: «Kꞌon xik aqꞌumaꞌ kye xjal tidiꞌ maꞌtx kyꞌik awiꞌj. Mejor 
pax yekꞌul awibꞌ tukyꞌi te pal bꞌix oxeꞌl aqꞌapoꞌ te Qtata Dios te oyej aj 
okaj tqꞌumaꞌ Moisés l oqtxiꞌ, te aj presis iktzaꞌ techaꞌl qa ojetq qobꞌantik 
tukyꞌi jun qyabꞌil iktzaꞌ ntzaꞌn.» 45 Ntons, yaji te xjal oxik, per kꞌontiꞌl oqet 
tewaꞌ tidiꞌ okyꞌik tiꞌj, oxik tqꞌumaꞌ kye xjal [titzaꞌ obꞌantik]. Astilji te Jesus 
kꞌontiꞌl tuq nbꞌantik tox tyekꞌuꞌ tibꞌ tuj nijunwt amaqꞌ, astilji onachqꞌin aj 
jaꞌ kꞌontiꞌl najayon; per yatzun kye xjal nkyeponkix tuq tukyꞌiꞌl bꞌix jaꞌchq 
tuq nkyetzaj.

Aj Tqet Tqꞌanaꞌ Jesus Jun Yabꞌ Kamnaq Tuq Toq 
Mat 9:1-8; Luks 5:17-26

2  1 Bwen, yatzun tkyꞌiklen kabꞌe qꞌij, te Jesus omeltzꞌjikky tuj amaqꞌ 
Capernaúm bꞌix owok naj chaꞌoꞌ luwew tzan kye xjal, tetz atqet tuq 

tjay. 2  Ntons ebꞌajpon kye xjal bꞌix ebꞌajnoj tuj tjay ni kꞌontiꞌl obꞌantik 
kyten tuj. Ntons, man tuq npakbꞌan te Jesus Tyol Dios kyukyꞌiꞌl, 3  kypon 
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m 2:4 Kyetz kyjay chqꞌaj twiꞌ bꞌix bꞌaꞌn tuq tzan kyjax tajsik; nꞌoken kyitzaꞌ iktzaꞌ qetz 
nꞌoken twitz qjay. n 2:14 Lewi ax tbꞌi Matey; Mat 9:9; Mak 3:18. 

kaj ichan, tanoꞌ tuq jun yabꞌ kyitzaꞌ. Te yabꞌ kamnaq tuq toq. 4 Komo 
kꞌontiꞌl obꞌantik kyox tuj te jay tzan kypaj kye xjal ojetq kyenoj tuj, 
mejor ebꞌajjax twiꞌ jay m bꞌix ojaw kypujuꞌ jun pedas twiꞌ te jay tzan 
tqex kytumbꞌaꞌ te yabꞌ. Komo te yabꞌ atqet tuq twitz jun twatbꞌil, oqex 
kytumbꞌaꞌ te yabꞌ tuj te jay tzan tkyaqon aj jaꞌ atqet tuq te Jesus. 5 Yatzun 
te Jesus, ya ma tzꞌok ten kyetz bꞌan witꞌlik tuq kykꞌuꞌj tiꞌj, oxik tqꞌumaꞌ 
tetz te yabꞌ ikxjani: «Last aꞌich tey, per ajnaꞌl maꞌtx najslet kyaqil achoj.»

6  Ntons akyeqet tuq tzi junjun xnaqꞌtzal Kawbꞌil witꞌlikeꞌ tuq tzi bꞌix 
kyetz, aj txik kchaꞌoꞌ tyol Jesus, owaqꞌik tximan kyanim ikxjani: 7 «¿Tistil 
nxik tyoliꞌ tetz ikxji? Ikxji cha nxmayin tiꞌj te Qtata Dios, komo nijunwt 
xjal bꞌaꞌn tzan tnajsan qchoj. Aꞌox te Qtata Dios bꞌaꞌn tzan tnajsan qchoj» 
kyekyi kyetz. 8  Per yatzun te Jesus bꞌeyxnajji otnaꞌoj tuj tanim aj nyolin 
tuq [kyanim]. Yaji oxik tqꞌumaꞌ tetz kyetz ikxjani: «¿Tistil etetz nkxyolin 
tuj etanim ikxji? 9 ¿Tidiꞌ mas kwest tzan txik qyoliꞌ te jun aj kamnaq toq? 
¿Tzan txik qyoliꞌ: “Te achoj maꞌtx qet najslet,” qatzun tzan txik qyoliꞌ: 
“Pajaw waꞌlet, eqꞌiꞌx awatbꞌil bꞌix pabꞌet”? 10 Ntons, ajnaꞌl wetz oqtel 
nyekꞌuꞌ wajwalil tzan tok eten, [wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin] at 
wajwalil tzan nnajsan kchoj kye xjal tzani twitz txꞌoꞌtxꞌ.» Ntons yaji tetz 
oxik tqꞌumaꞌ te yabꞌ aj kamnaq tuq toq: 11 «Pajaw waꞌlet, eqꞌiꞌx awatbꞌil 
bꞌix pax ajay.» Ntons te yabꞌ ojaw naj waꞌlet, oxik teqꞌiꞌ twatbꞌil bꞌix owex 
tuj te jay kywitz kyaqil kye xjal. 12  Bꞌix kye xjal kyaqil ebꞌajlabꞌan bꞌix 
oqet kyjiqꞌbꞌaꞌ Qtata Dios, nkyyoliꞌ tuq ikxjani: «Ni jun-el minaꞌ tok qen 
iktzaꞌ ntzani» kyekyi.

Aj Stzaj Ukꞌleꞌ Lewi Tzan Jesus Tzan Tok Lapet Tuq Tiꞌj 
Mat 9:9-13; Luks 5:27-32

13  Bwen, yaji te Jesus oxik junkyꞌelky stziꞌ te Galiley Aꞌ bꞌix bꞌan kyꞌilaꞌj 
kye xjal ebꞌajpon chaꞌoyon tiꞌj bꞌix tetz nkyexik tuq txnaqꞌtzaꞌ. 14 Ntons, 
yaji [oxik stzyuꞌ tbꞌey bꞌix] aj man tuq ikjaꞌn tkyꞌik stziꞌ jun jay aj jaꞌ tuq 
nꞌel peyuꞌ chojenj, oxik teꞌeꞌ jun xjal witꞌliqet tuq tzi, Lewi n tbꞌi, tetz stat 
Alfey tuq, bꞌix kyi te Jesus te Lewi: «Qalan, pawok lapet wiꞌj.» Bꞌix te 
Lewi ojaw waꞌlet bꞌix owok lapet tiꞌj.

15 Yaji te Jesus kyukyꞌi kye txnaqꞌatz exwaꞌq tjay Lewi bꞌix nkyewaꞌan 
tuq junx kyukyꞌi kyꞌilaꞌj aj peyul chojenj tukyꞌi txqꞌanky xjal chimol 
choj; komo kyꞌilaꞌj xjal iktzaꞌ kyetz lapikeꞌ tuq tiꞌj Jesus. 16  Yaji txqꞌan 
aj bꞌuchꞌuj xnaqꞌtzal Kawbꞌil kyukyꞌi aj bꞌuchꞌuj Parisey aj akyeqet tuq 
tzi, kyetz owok kyeꞌeꞌ te Jesus nwaꞌan tuq junx kyukyꞌi kye chimol choj 
bꞌix kye aj peyul chojenj, ntons kye xnaqꞌtzal Kawbꞌil bꞌix kye aj bꞌuchꞌuj 
Parisey oxik kyqꞌumaꞌ kye txnaqꞌatz Jesus ikxjani: «¿Tistil nwaꞌan Jesus 
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kyukyꞌi aj peyul chojenj bꞌix kyukyꞌi aj chimol chojni?» 17 Ya ma tzꞌok 
xhchaꞌoꞌ te Jesus aj nkyqꞌumaꞌ tuq, tetz oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Kye 
aj bꞌaꞌneꞌ nyaꞌtx presis jun qꞌanon kyiꞌj per yatzun kye aj yabꞌeꞌ a tgan jun 
qꞌanon kyiꞌj. Ikxji wetz kꞌontiꞌl inꞌul tzan kypaj aꞌeꞌ aj kꞌontiꞌl kchoj sinoke 
inꞌul ukꞌlel kye aj at kchoj.»

Aj Tyolin Jesus Tiꞌj Te Oj Qipan Waꞌij Tzan Qxnaqꞌtzan 
Mat 9:14-17; Luks 5:33-39

18  Bwen, jun qꞌij kye txnaqꞌatz Waꞌnch [Swal Aꞌ] bꞌix kye kxnaqꞌatz aj 
bꞌuchꞌuj Parisey, kyetz nqet tuq kyipaꞌ waꞌij [tzan kxnaqꞌtzan]. Yaji kyetz 
oxik kyqꞌumaꞌ te Jesus ikxjani: «Kye txnaqꞌatz Waꞌnch bꞌix kye kxnaqꞌatz 
kye aj bꞌuchꞌuj Parisey, nqet kyipaꞌ waꞌij [tzan kxnaqꞌtzan]. Per yatz 
axnaqꞌatzni, kyetz kꞌontiꞌl nkykꞌuluꞌ ikxji, bꞌix ¿tistilji?» 19 Ntons oxik 
tqꞌumaꞌ Jesus kyetz [jun yekꞌbꞌil] ikxjani: «¿Nqet peꞌ kyipaꞌ waꞌij kye aj 
xtxoken aj xjal aj owelatz mojlet? Kꞌontiꞌl, tzan tpaj atqet kyukyꞌiꞌl. 20 Per 
owokel eten jun qꞌij chaꞌoj txik eqꞌiꞌ te aj owokel mojlet, maxji kyeꞌipayon 
waꞌij kye aj xtxoken tzan kybꞌis. 21 [Ax junky yekꞌbꞌil ntzani:] Nijunwt xjal 
nqet txbꞌuqiꞌ jun xqꞌapj qꞌanq tukyꞌi jun akꞌaꞌj tzan tpaj te remyent akꞌaꞌj 
owokel jukꞌlik bꞌix yatzun te xqꞌapj qꞌanq oxeꞌl laqik mas. 22  [Ax junky 
yekꞌbꞌil ntzani:] Nijunwt xjal nqex tsiꞌ taꞌal ub aj man telentz tuj jun txꞌuꞌy 
tzꞌuꞌm qꞌanq tzan tpaj te taꞌal ub opusiyon tzan tpaj man telentz bꞌix te 
txꞌuꞌy tzꞌuꞌm olaqel. Ikxji opoyonaj te taꞌal ub bꞌix ax te txꞌuꞌy. A tgan 
tzan tqex siꞌlet te taꞌal ub aj man telentz tuj jun txꞌuꞌy tzꞌuꞌm akꞌaꞌj» kyi te 
Jesus.

Aj Tyolin Jesus Tiꞌj Te Qꞌij Ojlaꞌmj 
Mat 12:1-8; Luks 6:1-5

23  Bwen, tuj jun qꞌij ojlaꞌmj nkyebꞌet tuq Jesus kyukyꞌi aꞌeꞌ txnaqꞌatz tuj 
jun luwar jaꞌ at tuq awalj triw kamawky tuq. Kye txnaqꞌatz Jesus [ojetq 
tuq tzajꞌel kykꞌuꞌj; astilji] njaw tuq kytoqiꞌ chꞌin triw. o 24 Yaji etzaj kye 
aj bꞌuchꞌuj Parisey, oxik kyqꞌumaꞌ te Jesus: «¿Tistil nkyetoqin triw kye 
axnaqꞌatzni? Komo xjan tzan jkꞌulun ikxji tuj jun qꞌij ojlaꞌmj.» 25 Yaji tzaj 
te Jesus, oxik tqꞌumaꞌ tetz kyetz: «¿Tiꞌtzun, minaꞌ tjaw eten etetz titzaꞌ 
oqet tkꞌuluꞌ te Dawid oqtxiꞌ aj at tuq waꞌij tiꞌj tetz kyukyꞌi tukyꞌiꞌl? 26  Tuj 
aj tyempji te Abiatar a tuq te twitzaleꞌ pal bꞌix te Dawid owox tuj te jay 
tabernáculo aj jaꞌ tuq atqet xhchkꞌatunal te Qtata Dios bꞌix oxik twaꞌaꞌ te 
wabꞌj aj qꞌapomaj tuq te Qtata Dios, bꞌix xjan tuq tzan tpaj aꞌox kye pal 
bꞌaꞌn tzan kywaꞌan aj wabꞌjji, p per te Dawid oxik twaꞌaꞌ bꞌix ax oxik tsiꞌ 
kye aꞌeꞌ tukyꞌiꞌl.» q 27 Yaji tetz oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Te Qtata Dios 
okaj tsiꞌ te qꞌij ojlaꞌmj te jun galan te qetz bꞌix nyaꞌtx aꞌoꞌ qetz te jun galan 
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te qꞌij. 28  Ntons [wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin] bꞌaꞌn tzan txik 
nqꞌumaꞌ r alkyetz te galan tzan jkꞌulun tuj qꞌij ojlaꞌmj.»

Aj Tqet Tqꞌanaꞌ Jesus Jun Yabꞌ Tuj Qꞌij Ojlaꞌmj 
Mat 12:9-14; Luks 6:6-11

3  1 Bwen ntons owox junkyꞌelky te Jesus tuj jun jay nabꞌil Dios bꞌix atqet 
tuq tzi jun ichan kamnaq tuq jun tqꞌabꞌ. 2 Ax akyeqet tuq txqꞌan xjal aj 

nkyekaꞌyin tuq tiꞌj Jesus tzan tok kyen qa maꞌ tuq qet tqꞌanaꞌ te yabꞌ tuj aj qꞌij 
ojlaꞌmj; ikxji bꞌaꞌn tuq tzan kyqanin tiꞌj [tzan tpaj taqꞌun tuj qꞌij ojlaꞌmj].

3 Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ te yabꞌ ikxjani: «Qalan tzani bꞌix paqet waꞌlet 
kywitz kye xjal.» 4 Yaji oxik tqꞌumaꞌ kye xjal ikxjani: «¿Nyolin peꞌ te Kawbꞌil 
tzan jkꞌulun jun galan tuj jun qꞌij ojlaꞌmj qatzun tzan jkꞌulun nyaꞌtx galanji? 
¿Nyolin peꞌ tzan jkolon kyiꞌj xjal qatzun tzan kyqet jkansaꞌji?» 5 Ntons aj txik 
tqꞌumaꞌ ikxji, kye xjal kꞌontiꞌl tidiꞌ okyqꞌumaj. Yaji exik tkaꞌyiꞌ kye xjal tukyꞌi 
tqꞌoj per ax nbꞌisun tuq kyiꞌj tzan tpaj ktzꞌakal. Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ 
tukyꞌi te yabꞌ ikxjani: «Tzaj asiꞌ aqꞌabꞌ.» Oxik tsiꞌ tqꞌabꞌ bꞌix obꞌantik naj te tqꞌabꞌ.

6  Yaji, aj tok kyen kye aj bꞌuchꞌuj Parisey [te yabꞌ oqet tqꞌanaꞌ, obꞌantik 
titzaꞌ tuj aj qꞌij ojlaꞌmj] ntons eꞌex bꞌix owok kchimoꞌ kyibꞌ naj kyukyꞌi aꞌeꞌ 
aj lapikeꞌ tuq tiꞌj Eródes, [aj gobernador te Galiley,] bꞌix oqet kykawlaꞌ 
kyibꞌ tzan tqet kykansaꞌ te Jesus.

Aj Kypon Kyꞌilaꞌj Xjal Chaꞌoyon Tiꞌj Jesus Stziꞌ Te Galiley Aꞌ
7 Bwen, yaji te Jesus kyukyꞌi txnaqꞌatz exik stziꞌ te Galiley Aꞌ, bꞌix kyꞌilaꞌj xjal 

aj tkwentil Galiley ebꞌajxik kyukyꞌiꞌl, bꞌix ax kyꞌilaꞌj xjal aj tzajnaqeꞌ tuq tuj 
tkwentil Judey 8 bꞌix xjal aj tuj tkwentil Jerusalen bꞌix tuj tkwentil Idumey bꞌix 
junxlaꞌ te Jordan Aꞌ bꞌix ax xjal aj tuj tkwentil Tir tukyꞌi Sidon, kyaqil ebꞌajpon 
tukyꞌiꞌl, komo ojetq tuq tzꞌok kchaꞌoꞌ tiꞌj tkꞌulbꞌen, ntons ebꞌajpon tukyꞌiꞌl stziꞌ 
te aꞌ. 9 Komo kye xjal nkyelabꞌun tuq tiꞌj, astilji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kye aꞌeꞌ 
txnaqꞌatz tzan tqeten jun bark qaynin tiꞌj tzan tel tuq laqꞌchet kyiꞌj kye xjal qa 
ma tuq tzꞌok kymontoniꞌ kyibꞌ tiꞌj. 10 Komo kyꞌilaꞌj kye xjal nkyeqet tuq tqꞌanaꞌ, 
kyaqil kye yabꞌ nkylimlaꞌ tuq kyibꞌ tzan kypon tiꞌj makol tetz bꞌix ikxji nꞌok tuq 
kybꞌetzꞌaꞌ. s 11 Ax kye xjal aj ateqex tuq malspirit tuj kyanim, kyetz oj txik kyen 
tuq te Jesus nkyeqet mejlet twitz bꞌix nkyejaw tuq sikyꞌin ikxjani: «Yatz aꞌich 
te Tkꞌwaꞌal Dios.» 12 Per te Jesus nkyexik tuq tmiyoꞌ tzan kꞌon kyyolin abꞌl tuq 
tetz.

Aj Kyel Tjoyoꞌ Jesus Kabꞌlajuj Txnaqꞌatz Tzan Kyok Tkyꞌixel 
Mat 10:1-4; Luks 6:12-16

13 Ntons yaji te Jesus ojax twiwitz bꞌix oxik tqꞌumaꞌ kye junjun xjal aj tgan 
tuq tetz tzan kypon tukyꞌiꞌl txini bꞌix kyetz ebꞌajpon. 14 Ntons ikxji tetz eꞌel 
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t 3:17 Ax: Chaw. u 3:17 Eꞌok qꞌumaꞌ ikxji qanq tzan tpaj kynabꞌlin, qanq tzan tpaj kongan 
kyeyolin; per nyaꞌtx tzan tpaj-wit aꞌeꞌ tkꞌwaꞌal jun ray. v 3:18 Matey ax tbꞌi Lewi; Mat 9:9; 
Mak 2:14. w 3:18 Ax: Chaw. x 3:18 Aꞌeꞌ aj te bꞌuchꞌuj Kananist nkyeqꞌojin tuq tzan 
kykolpjik kye aj Canaán tuj kyqꞌabꞌ kye aj Romaj nkyekꞌulun mandad kyiꞌj. y 3:22 Te 
“Belsebu” axkix junky tbꞌi te Satanas; Mat 9:34; 10:25; 12:24-27. z 3:29 Luks 12:19 

tjoyoꞌ kye kabꞌlajuj tkyꞌixel tzan kyok lapet tiꞌj bꞌix tzan kxik tlajoꞌ tuq pakbꞌal 
[Tyol Dios]. 15 Oxik tsiꞌ kyajwalil tzan kyjatz kyin malspirit tuj kyanim xjal. 
16 Aꞌeꞌ kye kykabꞌlajujil ntzanijeꞌni: Jun Simon aj owok siꞌ tbꞌi Xhpeꞌy tzan 
Jesus. 17 Yaji, te Jacobo t bꞌix Waꞌnch; kyetz kyerman tuq kyibꞌ, kyetz kytat 
Sebedey tuq tbꞌi, bꞌix eꞌok qꞌumaꞌ Boanérjes tzan Jesus, jun yol aj telponx 
iktzaꞌ “tkꞌwaꞌal ray.” u 18 Yaji, Lexh, Lip, Xhtoꞌl, Matey, v Maxh bꞌix Jacobo. w Te 
ja Jacoboni, tetz stat Alfey. Yaji, Tadey, Simon Selot aj te bꞌuchꞌuj Kananist, x 
19 bꞌix Judas Iskaryot aj mas yaj ojaw meltzꞌjik tiꞌj Jesus.

Aj Nqet Tuq Yoliꞌ Jesus Tzan Kye Xnaqꞌtzal Kawbꞌil 
Mat 12:22-32; Luks 11:14-23

20 Ntons yaji te Jesus kyukyꞌi kye txnaqꞌatz aj kypon jay, owok kchimoꞌ 
kyibꞌ kyꞌilaꞌj xjal kyiꞌj junkyꞌelky, astilji kꞌontiꞌl nkanon tuq tzan kywaꞌan. 
21 Yatzun aj tok kchaꞌoꞌ kye aj tuj tjay te Jesus ikxji, kyetz exik tzan stzaj 
kyin. Kyetz nkyqꞌumaꞌ tuq ikxjani: «Tetz cha maꞌtx tzꞌel lok.»

22 Yatzun kye xnaqꞌtzal Kawbꞌil aj tzajnaqeꞌ tuq Jerusalen, kyetz nkyeyolin 
tuq tiꞌj Jesus ikxjani: «Atqex tuj tanim tetz te Belsebu aj twitzaleꞌ kyiꞌj kye 
malspirit. Astilji bꞌaꞌn tzan kyjatz tin kye malspirit tuj kyanim kye xjal.» y 
23 Ntons te Jesus ebꞌajtzaj tukꞌleꞌ bꞌix oxik tqꞌumaꞌ jun yekꞌbꞌil kyetz ikxjani: 
«¿Titzaꞌ obꞌantel tjatz tin Satanas tibꞌx iktzaꞌ etetz nꞌeqꞌumaꞌni? 24 Komo kye 
xjal tuj jun amaqꞌ, qa owokel kyajqꞌojaꞌ kyibꞌx, nlay kyipaj tzan kyten iktzaꞌ 
jun amaqꞌ. 25 Bꞌix aj kye xjal tuj jun jay owokel kyajqꞌojaꞌ kyibꞌ, nlay kyipaj tzan 
kyten junx. 26 Ax ikxji te Satanas, qa tetz owokel tajqꞌojaꞌ tibꞌx, nlay tipaj, ikxji 
opoyonaj. 27 Ntons jun aj tgan tzan tox elqꞌon tuj tjay jun xjal aj at nim tbalor, 
tbꞌay a tgan tzan tqet tkꞌaloꞌ te tajawjay; yaji bꞌaꞌn tzan tokten elqꞌal tiꞌchq tuj te 
jay. 28 Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz te bꞌanꞌax, bꞌaꞌn tzan tqet najslet kyaqil choj, bꞌix 
bꞌaꞌn tzan tqet najslet kyaqil yol aj bꞌan nyaꞌtx galan nxik kyqꞌumaꞌ kye xjal, 
29 per nlay najslet kchoj aꞌeꞌ aj xjal aj nkyeyolin bꞌan nyaꞌtx galan tiꞌj te Txew 
Dios; kyetz okajelkix te kchoj kyiꞌj te jun-eleꞌx.» z 30 Ntons ikxji te Jesus oxik 
tqꞌumaꞌ tzan tpaj kye xnaqꞌtzal Kawbꞌil nkyyoliꞌ tuq ikxjani: «Jun malspirit 
atqex tuj tanim.» [Ikxji nkyeyolin tuq nyaꞌtx galan tiꞌj te Txew Dios].

Aj Kybꞌisun Tiꞌj Te Jesus Kye Tnan Kyukyꞌi Titzꞌin 
Mat 12:46-50; Mak 3:20-21; Luks 8:19-21

31 Ntons yaji kye titzꞌin Jesus bꞌix te tnan epon tzi aj jaꞌ tuq atqet te 
Jesus bꞌix kyetz ateqet tuq tzijay, nkyeꞌiyon tuq tiꞌj tzan tpaj ketant tuq 
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kye xjal; ntons kyetz oxik kyqꞌumaꞌ kyukyꞌi kye xjal tzan stzaj kyukꞌleꞌ. 
32  Yatzun kye xjal aj akyeqet tuq tukyꞌiꞌl tuj te jay, oxik kyqꞌumaꞌ tetz 
ikxjani: «Te anan kyukyꞌi awitzꞌin nkyeꞌiyon awiꞌj tzijay, nkyejoyon awiꞌj.» 
33  «¿Abꞌleꞌ werman tukyꞌi nnan?» kyi tetz. 34 Exik teꞌeꞌ kye aj witꞌlikeꞌ 
tuq tkꞌatzaj bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Aꞌeꞌ ja ntzanijeꞌni, aꞌeꞌ kyetz iktzaꞌ 
werman tukyꞌi nnan 35 tzan tpaj kye aj nqet kykꞌuluꞌ iktzaꞌ te Dios tgan, 
aꞌeꞌ kyetz [naqekix] werman bꞌix wanabꞌ bꞌix nnan.»

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Jesus Tumelil Titzaꞌ Nkꞌulun Mandad Dios 
Mat 13:1-23; Luks 8:4-15

4  1 Bwen, junky qꞌij junkyꞌel te Jesus exik txnaqꞌtzaꞌ kye xjal stziꞌ te 
Galiley Aꞌ bꞌix kye xjal ebꞌajponoj chaꞌoyon tiꞌj. Komo tzi atqet tuq 

jun bark, te Jesus ojax ten tuj te bark tzan tel laqꞌchet chꞌin kyiꞌj bꞌix ikxji 
atqet tuq te Jesus tuj te bark tuj aꞌ bꞌix kye xjal atebꞌajqet tuq tlobꞌen aꞌ. a 
2  Tetz nxik tuq txnaqꞌtzaꞌ tiꞌchq kye xjal tukyꞌi yekꞌbꞌil bꞌix oxik tqꞌumaꞌ 
ja yekꞌbꞌil ntzani: 3  «Instzaj echaꞌoꞌ ja ntzani: Jun xjal owex kyitol tawal. 
4 Junjun ijaj eqet tzꞌaqik tuj bꞌey bꞌix etzaj kye pichꞌ, oxik kywan te ijaj. 
5 Junjunky ijaj oqet tzꞌaqik txol abꞌj, kꞌonin tuq xtxꞌotxꞌal bꞌix te ijajji 
ojakul luwew tzan tpaj nyaꞌtx tuq nim xtxꞌotxꞌal, 6  per ya ma jakul te qꞌij, 
okyaqan te qꞌij bꞌix ojaw tzꞌumjik bꞌix komo nyaꞌtx tuq nim tlokꞌ, ojaw 
kyꞌixwik. 7 Bꞌix junjunky ijaj oqet tzꞌaqik aj jaꞌ at tuq kyꞌiꞌx tbꞌay bꞌix te 
kyꞌiꞌx ojakul junx tukyꞌi te awalj bꞌix yatzun te awalj owok skyꞌilan toq 
bꞌix kꞌontiꞌl otswaj twitz. 8  Yatzun kye junjunky ijaj oqet tzꞌaqik aj jaꞌ at 
tbꞌanil txꞌoꞌtxꞌ bꞌix ojakul, otzaj bꞌan galan bꞌix otswaj galan twitz. Junjun 
otswaj lajuj tuj kawnaq (30) bꞌix junjunky otswaj oxqal (60) bꞌix junjunky 
otswaj oqal (100).» 9 Bꞌix nxik tuq tqꞌumaꞌ ikxjani: «Abꞌl aj atok txkyin, 
intok tsiꞌ twiꞌ tiꞌj aj nxik nqꞌumaꞌni.»

10 Ntons aj kyajlen kyaqil kye xjal, te Jesus okajxten kyukyꞌi junjun xjal 
kyukyꞌi kye kykabꞌlajujil txnaqꞌatz. Oxik kyqaniꞌ tukyꞌiꞌl tidiꞌ telponx te 
yekꞌbꞌil aj ma tqꞌumaj. 11 Ntons tetz oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Ajnaꞌl maꞌtx xik 
yekꞌuꞌ etetz tzan tel enikyꞌ te aj kꞌontiꞌl nꞌel kynikyꞌ txqꞌanky tiꞌj te tumeꞌl 
titzaꞌ tzan kykaj kye xjal tuj tqꞌabꞌ Qtata Dios. Per yatzun kye aj kꞌontiꞌl 
nkyokslaꞌ, cha nꞌok kchaꞌoꞌ kye yekꞌbꞌil. 12  Ikxji “kꞌontiꞌl nꞌel kynikyꞌ te 
aj nꞌok kyen bꞌix kꞌontiꞌl nꞌox tuj kywiꞌ te aj nꞌok kchaꞌoꞌ, ikxji nlay jaw 
kkyꞌixpuꞌ kynabꞌlin bꞌix nlay najslet kchoj.” b 13  Yatzun etetz, ¿kꞌontiꞌl nꞌel 
enikyꞌ tiꞌj ja yekꞌbꞌilni? Ntons ¿titzaꞌ owelal enikyꞌ kyaqil kye txqꞌanky 
yekꞌbꞌil aj oxeꞌl nqꞌumaꞌ?

14 Ntons te xjal aj nkyiton te ijaj telponx tetz iktzaꞌ jun xjal npakbꞌan Tyol 
Dios. 15 Ateꞌ xjal iktzaꞌ te ijaj aj oqet tuj bꞌey. Kyetz cha nꞌok kchaꞌoꞌ te Tyol Dios, 
yaji nꞌul naj te Satanas, nꞌel tin te aj ojetq tzꞌok kchaꞌoꞌ. 16 Ntons ax ateꞌ xjal 
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c 4:21 Mat 5:15; Luks 11:33 d 4:22 Mat 10:26; Luks 12:2 e 4:24 Mat 7:2; Luks 6:38 
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eqꞌlet; Mat 13:12; 25:29; Luks 8:18; 19:26. 

iktzaꞌ te ijaj aj oqet txol abꞌj. Kyetz chaꞌoj tok kchaꞌoꞌ te Tyol Dios, nkyechalaj 
naj tiꞌj bꞌix nkykꞌamoꞌ tukyꞌi jun tkꞌuꞌjlal. 17 Per komo te Tyol Dios kꞌontiꞌl 
nlokꞌan tuj kyanim, astilji cha jun rat nkyipaꞌ tzan tpaj chaꞌoj tok jun nyaꞌtx 
galan kyiꞌj, qatzun nkyeꞌok xmayiꞌ tzan tpaj txiklen kyokslaꞌ te Tyol Dios, yaji 
nkaj naj kykolaꞌ. 18 Ntons, ax ateꞌ xjal iktzaꞌ te ijaj aj oqet txol kyꞌiꞌx. Kyetz nꞌok 
kchaꞌoꞌ te Tyol Dios 19 per yaji cha kybꞌisunqet tiꞌj kyaqil tzani twitz txꞌoꞌtxꞌ, 
cha nkyechalaj tiꞌj te kyqꞌinomal, bꞌix nꞌel kyqꞌajabꞌ tiꞌj tiꞌchq; bꞌix kyaqil ntzani 
npon tnajsaꞌ te Tyol Dios tuj kyanim bꞌix kꞌontiꞌl nwitzan. 20 Ntons, per ax ateꞌ 
xjal iktzaꞌ te ijaj aj oqet tuj galan txꞌoꞌtxꞌ. Kyetz chaꞌoj tok kchaꞌoꞌ te Tyol Dios, 
nkykꞌamoꞌ bꞌix yaji te Tyol Dios nwitzan galan tuj kyanim iktzaꞌ te ijaj aj otswaj 
lajuj tuj kawnaq (30) bꞌix junky otswaj oxqal (60) bꞌix junky otswaj oqal (100).»

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Jesus Kꞌontiꞌl Jun Tidiꞌ Bꞌaꞌn Tzan Tkaj Ewj 
Luks 8:16-18

21 Yaji oxik tqꞌumaꞌ tetz kyetz ikxjani: «¿Ntzaj qin petzun jun kandil tuj qjay 
tzan tox qsiꞌ tjaqꞌ jun almun qatzun tjaqꞌ jun watubꞌjji? ¡Kꞌontiꞌl! Njaw qsiꞌ 
jawnaq te kandil tzan tqꞌanalin. c 22 Ikxji ebꞌajil kyaqil bꞌix nlay bꞌantik tkaj jun 
tidiꞌ ewj. d 23 Qa at exkyin, intok esiꞌ waq ewiꞌ tiꞌj aj nqꞌumaꞌni.»

24 Ntons, yaji tetz oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Intok esiꞌ ewiꞌ tiꞌj te aj nꞌok 
echan. Komo iktzaꞌ nꞌok esiꞌ ewiꞌ tiꞌj Tyol Dios ax ikxji otzajel tsiꞌ te Qtata Dios 
etetz e bꞌix mas nim otzajel tsiꞌ tetz te enabꞌl tzan tel enikyꞌ mas. 25 Qa te Qtata 
Dios oje xik tsiꞌ etetz tzan tel enikyꞌ tiꞌj Tyol, ntons yaji otzajel tsiꞌ mas tzan tel 
enikyꞌ mas. Per qa kꞌontiꞌl nꞌel enikyꞌ byenech Tyol Dios tzan tpaj kꞌontiꞌl nꞌok 
esiꞌ ewiꞌ tiꞌj, yaji owelal in aj chꞌin aj nꞌel enikyꞌ tuq tbꞌayaꞌ.» f

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Jesus Te Yekꞌbꞌil Tiꞌj Titzaꞌ Nkyꞌibꞌ Jun Awalj
26  Ntons, yaji oxik tqꞌumaꞌ [junky yekꞌbꞌil] kyetz ikxjani: «Ntons, kyiꞌj 

kye xjal aj nkyekaj tuj tqꞌabꞌ Qtata Dios, te nini iktzaꞌ te ijaj chaꞌoj tkaj 
tkyitoꞌ jun xjal. 27 Te xjal qa nwitan qatzun itzꞌojji, chijqꞌij qa qonikꞌanji, 
te ijaj ojakulel kixiꞌ bꞌix okyꞌibꞌel. Per te xjal kꞌontiꞌl tebꞌen titzaꞌ okyꞌibꞌel. 
28  Te txꞌoꞌtxꞌ a te nkyꞌibꞌsan te awalj. Tbꞌay njakul, yaji opoyon tkyꞌibꞌlen, 
yaji okanetel twitz. 29 Chaꞌoj tkyꞌixwik te twitz, te xjal ojawel tkꞌupuꞌ tzan 
tpaj ojetq pon tyemp tzan tjaw kꞌupet.»

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Jesus Te Yekꞌbꞌil Tiꞌj Te Tzeꞌ Mostas 
Mat 13:31-32; Luks 13:18-19

30 Yaji oxik tqꞌumaꞌ tetz kyetz junky yekꞌbꞌil ikxjani: «¿Tidiꞌ qukyꞌiꞌl 
bꞌaꞌn tzan tqet qparejsaꞌ titzaꞌ nkꞌulun mandad te Qtata Dios tzani twitz 

  Stzꞌibꞌen Mak 4

El Nuevo Testamento en Tektiteko de Guatemala, 1a ed. 2003; edición para la web, © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.



86

 

g 4:31 Kyetz kyawal mostas, per nyaꞌtx jun itzaj sinoke jun tzeꞌ; te mer tbꞌi te tzeꞌ “sinapis 
nigra” bꞌix oxe metr twaꞌlkal bꞌix nꞌoken taseytul te twitz. 

txꞌoꞌtxꞌ? ¿Alkyetz yekꞌbꞌil bꞌaꞌn-wit tzan token tzan txik jqꞌumaꞌ tumeꞌl 
tiꞌj? 31 Ntons, titzaꞌ nkꞌulun mandad te Qtata Dios tzani twitz txꞌoꞌtxꞌ 
iktzaꞌ nkyꞌik tiꞌj jun tbꞌaqꞌ mostas oj tqex awaꞌ. g Komo te tbꞌaqꞌ mostas 
mas nekit twitz kyaqil tbꞌaqꞌ txqꞌanky awalj 32  per chaꞌoj tqex awet, 
nkyꞌibꞌ bꞌix nkyꞌibꞌ jun nim tzeꞌ mas nim twitz kyaqil awalj. Nim tqꞌabꞌ 
npon bꞌix kye pichꞌ njax kykꞌuluꞌ kyqꞌuꞌ twiꞌ.»

Tidiꞌ Tuq Kyoken Kye Yekꞌbꞌil 
Mat 13:34-35

33  Ntons tukyꞌi kyꞌilaꞌj yekꞌbꞌil ikxjani te Jesus nxik tuq txnaqꞌtzaꞌ 
Tyol Dios kye xjal per aꞌox aj janikꞌpon tuq bꞌaꞌn tzan tkaj tuq kyitzaꞌ. 
34 Kyaqil-el chaꞌoj tyolin kyukyꞌiꞌl, nxik tuq txnaqꞌtzaꞌ tukyꞌi yekꞌbꞌil bꞌix 
yaji xhchukel tetz kyukyꞌi txnaqꞌatz nxik tqꞌumaꞌ xtxolil tidiꞌ tuq telponx 
kyaqil aj ojetq xik tqꞌumaꞌ.

Aj Tlumet Te Kyaqꞌiqꞌ Tzan Jesus 
Mat 8:23-27; Luks 8:22-25

35 Ntons yaji ikjaꞌn tuq qxmutxꞌeꞌ, te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kye aꞌeꞌ 
txnaqꞌatz ikxjani: «Qwaꞌqchaq junxlaꞌ ja aꞌni.» 36  Ntons ekaj kykawiꞌ kye 
xjal bꞌix kye txnaqꞌatz cha oxik kyin-oq bꞌix ax txqꞌanky bark ajuneꞌ tuq 
kyukyꞌiꞌl.

37 Yaji otzaj jun nim kyaqꞌiqꞌ bꞌan jwert bꞌix te aꞌ nꞌox tuq pulan tuj 
te bark bꞌix ikxji te bark ikjaꞌn tuq tnoj tukyꞌi aꞌ. 38  Yatzun te Jesus 
tetz nwitan tuq tiꞌjx te bark tajsik jun tqꞌuxwiꞌ bꞌix kye txnaqꞌatz oxik 
kykꞌasuꞌ. «¡Xnaqꞌtzon! ¿Tiꞌtzun, yatz kꞌontiꞌl nchbꞌisun chꞌinky qxik 
mulan?» 39 Ntons yaji te Jesus ojaw waꞌlet bꞌix oxik tmiyoꞌ te kyaqꞌiqꞌ 
tukyꞌi aꞌ ikxjani: «Se elumet.» Ntons te kyaqꞌik owaꞌlet bꞌix olumet kyaqil. 
40 Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «¿Tistil bꞌan nkxobꞌ? ¿Tiꞌtzun, 
tzunx minaꞌx tok witꞌlet ekꞌuꞌj wiꞌj?» 41 Komo kyetz ojetq tuq kyebꞌajxobꞌ 
tzan tpaj aj ojetq tuq kyꞌik bꞌix eꞌokten yoliyon kyibꞌkyibꞌx ikxjani: «¿Tiꞌ 
xjal-elel ntzani? ¡Tetz nkꞌulun mandad tzan tlumet te kyaqꞌiqꞌ tukyꞌi aꞌ 
bꞌix nqet okslaꞌ!»

Aj Tjatz Tin Jesus Kyꞌilaꞌj Malspirit Tuj Tanim Jun Xjal 
Mat 8:28-34; Luks 8:26-39

5  1 Ntons te Jesus kyukyꞌi kye tukyꞌiꞌl ekyꞌikon junxlaꞌ te aꞌ, epon tuj 
tkwentil Jeras. 2  Yatzun ma qetz te Jesus tuj bark, jun xjal opon naj 

tukyꞌiꞌl tzajnaq tuq tajsik anim, bꞌix te xjal ateqex tuq kyꞌilaꞌj malspirit tuj 
tanim. 3 Tetz nnajan tuq tzi kxol kye muqbꞌil anim bꞌix nijunwt tuq nbꞌantik 
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h 5:9 Kꞌontiꞌl junky part aj jaꞌ te Jesus nxik tqaniꞌ tbꞌi jun malspirit sinoke cha nxik tuq 
tkꞌuluꞌ mandad tzan kyjatz tuj kyanim kye xjal. Ikxji nꞌel qnikyꞌ nyaꞌtx presis tzan txik 
jqaniꞌ tbꞌi jun malspirit. Te Jesus oxik tqaniꞌ tbꞌi te xjal tzan tok totzqilaꞌ, per yaji te 
malspirit oyolin tkyꞌixel te xjal. i 5:20 Tbꞌi Dekapl telponx “Lajuj Amaqꞌ;” Mak 7:31. 

tzan tqet tkꞌaloꞌ ni tukyꞌi kaden. 4 Kyꞌilaꞌj-el kye tqꞌabꞌ tukyꞌi toq nqet tuq 
wakuꞌ tukyꞌi kaden tukyꞌi xhapbꞌil oqj per nꞌel tuq tlaquꞌ te kaden bꞌix nꞌel 
tuq tbꞌuchiꞌ te xhapbꞌil oqj, bꞌix ikxji kꞌontiꞌl nꞌajtz tuq tiꞌj tzan nijunwt. 5 Tetz 
nbꞌet tuq bꞌajqꞌij bꞌix bꞌajaqꞌbꞌil kxol kye muqbꞌil anim bꞌix jaꞌchq twiwitz bꞌix 
njaw tuq wayun bꞌix nqet tuq tokꞌonsaꞌ tibꞌx tukyꞌi abꞌj.

6 Ya ma xik teꞌeꞌ ikjaꞌn tuq stzaj te Jesus laqꞌchik, tetz oxik karedin bꞌix 
oqet mejlet twitz. 7 Yaji ojaw sikyꞌin ikxjani: «¿Tidiꞌ nꞌajoyoꞌ yatz tzani? Yatz 
aꞌich Jesus Tkꞌwaꞌal Dios, te Dios aj mas nim tajwalil kywitz kyaqil. Oxeꞌl 
nqaniꞌ yatz twitz Dios tzan kꞌon kyinqet akꞌuluꞌ joder.» 8 Tetz nyolin tuq ikxji 
tzan tpaj te Jesus ojetq tuq xik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Yatz malspirit, pajatz tuj 
tanim ja xjalni.» 9 Bꞌix nxik tuq tqaniꞌ tukyꞌi te xjal ikxjani: «¿Tidiꞌ abꞌi?» [Yaji 
kyi te xjal ikxjani:] «Wetz nbꞌi Bꞌuchꞌuj tzan tpaj kyꞌilaꞌj qbꞌetna.» h 10 Bꞌix te 
xjal oqet twitz twitz Jesus tzan kꞌon kyex tlajoꞌ tuj aj luwarji. 11 Ntons komo 
qaynin tiꞌj te witz tzi ateꞌ tuq kyꞌilaꞌj kuch nkyewaꞌan, 12  kye malspirit oqet 
kywitz twitz Jesus ikxjani: «Qoxik alajoꞌna kxol kye kuchni tzan jqexa tuj 
kykꞌuꞌj.» 13 Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ tzan kyqex tuj kykꞌuꞌj kye kuch, bꞌix 
kye malspirit ejatz tuj tanim te xjal bꞌix eqex tuj kykꞌuꞌj kye kuch. Bꞌix kye 
kuch, qanq kabꞌeꞌ mil (2000) tuq kybꞌet, bꞌeyxnajji eqex karedin qetl bꞌix 
komo te aꞌ atok txeꞌ te witz, dech ebꞌajxik kyaqil tuj te aꞌ bꞌix ebꞌajkamik.

14 Yaji kye pastoril kuch ebꞌajꞌoqik tzan kxobꞌal, exwaꞌq qꞌumal tetz tuj 
amaqꞌ bꞌix jaꞌchq, tidiꞌ ojetq tuq kyꞌik kyiꞌj. Yaji kye xjal ebꞌajxwaꞌq eꞌel aj tidiꞌ 
ojetq tuq kyꞌik. 15 Ya ma kyepon aj jaꞌ atqet tuq te Jesus, owok kyen te xjal 
aj kyꞌilaꞌj tuq malspirit tuj tanim tbꞌay, tetz witꞌliqet tuq, atok tqꞌanaq bꞌix 
kꞌontiꞌlky tuq tidiꞌ ntkꞌuluꞌky. Yatzun kye xjal ebꞌajxobꞌ. 16 Kye pastoril kuch 
oxik kyqꞌumaꞌ kye xjal tidiꞌ tuq ojetq kyꞌik tiꞌj te xjal bꞌix ax tidiꞌ tuq ojetq 
kyꞌik kyiꞌj kye kuch. 17 Yaji kye xjal oqet kywitz twitz Jesus tzan tex tuq tzi.

18  Yaji te Jesus ojax tuj te bark, bꞌix te xjal nqet tuq twitz twitz tzan 
txik tuq tukyꞌiꞌl. 19 Per te Jesus kꞌontiꞌl ostzoqpij tzan txik tukyꞌiꞌl sinoke 
oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Pax ajay bꞌix intxik aqꞌumaꞌ kyukyꞌi kye aj tuj ajay 
kyaqil aj maꞌtx kyꞌik awiꞌjni bꞌix te Dios ma tzꞌok loꞌet tkꞌuꞌj awiꞌj.» 20 Yaji, 
te xjal owaj tzi bꞌix okyꞌik tuj tkwentil Dekapl i bꞌix oxik tqꞌumaꞌ kye xjal 
aj ojetq tzꞌok kꞌuluꞌ tiꞌj tzan Jesus. Yatzun kye xjal kyaqil oje kyelabꞌan.

Aj Tqet Tqꞌanaꞌ Jesus Jun Xuj Bꞌix Aj Tjaw Tanqꞌinsaꞌ Jun Tal Xuj 
Mat 9:18-26; Luks 8:40-56

21 Bwen, te Jesus kyukyꞌi aꞌeꞌ tukyꞌiꞌl emeltzꞌjik tuj te bark bꞌix epon 
stziꞌ te aꞌ aj jaꞌ tuq nkyeqeten tbꞌay bꞌix kye xjal ebꞌajponoj junkyꞌelky 
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j 5:37 Ax: Chaw. 

chaꞌoyon tiꞌj. 22  Ax opon jun xjal, Jayr tuq tbꞌi. Tetz jun xjal kꞌulul 
mandad tuj te jay nabꞌil Dios. Ntons ya ma xik ten tetz te Jesus, tetz oqet 
mejlet twitz 23  bꞌix oqet twitz twitz, oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «[Tat,] wetz 
nmeꞌal chꞌinky tkamik. Patzaj chꞌin njay tzan tqet asiꞌ aqꞌabꞌ tajsik tzan 
tbꞌantik ikxji tzan tanqꞌin.»

24 Ntons yaji te Jesus oxik tukyꞌi Jayr bꞌix kye xjal bꞌan nkyelabꞌtik tuq 
tiꞌj bꞌix nꞌok tuq kybꞌetzꞌaꞌ. 25 Bꞌix kxol kye xjal, atqet tuq jun xuj yabꞌ tuq. 
Kabꞌlajuj aqꞌbꞌixiꞌ tuq nꞌel tuq kyikꞌ tiꞌj. 26  Te xuj ojetq tuq kyꞌik kyukyꞌi 
kyꞌilaꞌj qꞌanon bꞌix ojetq tuq tzꞌok ten twitz xhchoꞌnal tzan kypaj bꞌix 
ojetq tuq najsan kyaqil tidiꞌchq tuq tetz tiꞌj te twiꞌ kykꞌuꞌj per kꞌontiꞌl tuq 
nbꞌantik sinoke cha mas tuq njaw ikyin. 27 Komo ojetq tuq tzꞌok xhchaꞌoꞌ 
kye yabꞌ nkyebꞌantik tuq tzan Jesus, yaji owox ewj kxol kye xjal makol 
xtxaꞌm tqꞌanaq te Jesus. 28  Komo nyolin tuq tanim ikxjani: “Chaꞌoj tok 
nmakoꞌ chꞌin nkesey cha aꞌox xtxaꞌm tqꞌanaq, okyinbꞌantel.” 29 Ntons aj 
tok tmakoꞌ tqꞌanaq te Jesus, bꞌeyxnajji owaꞌlet te kyikꞌ tiꞌj bꞌix otnaꞌoj 
ojetq tuq bꞌantik. 30 Yatzun te Jesus, tetz otnaꞌoj ojetq tuq bꞌantik jun 
xjal titzaꞌ. Owaj ten tiꞌjx bꞌix oxik tqaniꞌ kye aj ajuneꞌ tuq tukyꞌiꞌl ikxjani: 
«¿Abꞌl ma tzꞌok makon nqꞌanaq?»

31 Ntons kye txnaqꞌatz oxik kyqꞌumaꞌ ikxjani: «¿Tiꞌtzun, kꞌontiꞌl nꞌok 
awen kye xjal nkylimlaꞌ kyibꞌ awiꞌj, nxhchꞌok kybꞌetzꞌaꞌ bꞌix ikxji ntzaj 
aqaniꞌ qetza abꞌl ma tzꞌok makon te aqꞌanaqni?» 32  Yatzun te Jesus nxik 
teꞌeꞌ tuq xtxalaj jaꞌchq tzan tok ten abꞌl tuq te aj ojetq tzꞌok makon te 
tqꞌanaq. 33  Te xuj, komo tetz otnaꞌoj tidiꞌ ojetq tuq kyꞌik tiꞌj, tetz nxobꞌ 
tuq bꞌix nluꞌlun; opon twitz Jesus, oqet mejlet, bꞌix ojatz tqꞌumaꞌ kyaqil 
aj ojetq tuq kyꞌik tiꞌj. 34 Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Nmeꞌal, 
te ayabꞌil maꞌtx tzꞌel tzan tpaj ma tzꞌok witꞌlet akꞌuꞌj wiꞌj. Bꞌaꞌn tzan awaj 
bꞌix kꞌon chbꞌisun bꞌix maꞌtx chbꞌantik.»

35 Bwen, man tuq nyolin te Jesus tukyꞌi te xuj, kypon txqꞌanky xjal 
tzajnaqeꞌ tuq tjay Jayr, oxik kyqꞌumaꞌ te Jayr ikxjani: «Kꞌonky chkꞌulun 
molestar tiꞌj te Xnaqꞌtzon tzan tpaj te ameꞌal maꞌtx kamik.» 36  Te Jesus 
kꞌontiꞌl oxik tkꞌuluꞌ kas, oxik tqꞌumaꞌ tetz te Jayr ikxjani: «Kꞌon chbꞌisun. 
Cha intok witꞌlet yatz akꞌuꞌj wiꞌj.» 37 Yaji kꞌontiꞌl ostzoqpij tzan kxik 
txqꞌanky tukyꞌiꞌl sinoke aꞌox te Xhpeꞌy tukyꞌi Jacobo j tukyꞌi Waꞌnch aj 
terman Jacobo, bꞌix exik tjay Jayr.

38  Aj kypon tjay, kye xjal tzi nkyelabꞌun tuq, nkyebꞌajꞌoqꞌ bꞌix 
nkyebꞌajwayun. 39 Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «¿Tistil nkxꞌoqꞌ waq 
aleꞌji? Te kꞌwaꞌl nyaꞌtx kamnaq, cha nwitan.» 40 Yatzun kye xjal cha ejaw 
tzeꞌen tiꞌj. Yaji tetz eꞌex tlajoꞌ kyaqil bꞌix okajten tetz tuj jay aꞌox kyukyꞌi 
tukyꞌiꞌl bꞌix te Jayr tukyꞌi txuꞌjel bꞌix eꞌox aj jaꞌ tuq tanlik te anim. 41 Te 
Jesus ojaw stzyuꞌ tqꞌabꞌ te tal xuj bꞌix oxik tqꞌumaꞌ: «Talita koꞌum.» (Ja 
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k 5:43 Mak 6:31; 8:26,30; 9:9; 5:19; 6:7-13; 16:15 l 6:3 Te ja Judsni aj titzꞌin Jesus, nyaꞌtx 
aj Judas Iskaryot aj ojaw tmeltzꞌjik tiꞌj Jesus. m 6:4 Wnch 4:44 n 6:7 Mak 6:12-13,30 
o 6:8 Luks 10:4-11 p 6:11 Gén 18:16; 19:29; Kya 13:51 q 6:11 Kye tzꞌibꞌon oqtxiꞌ, atqet 
owok ktzꞌaqsaꞌ kabꞌeꞌky yol tmankbꞌil ja taqan ntzani, bꞌix nyolin ikxjani: “Bꞌanꞌax oxeꞌl 
nqꞌumaꞌ etetz oj tul te jwisy, kye aj tuj aj amaqꞌ niꞌn owokel kyen mas nim xhchoꞌonal 
kywitz kye xjal aj Sodom bꞌix Gomor.” Gén 19:1-28. 

yol ntzani tuj kyyol kyetz, bꞌix telponx iktzaꞌ “Tal xuj, pajaw waꞌlet.”) 
42  Yatzun txiklen tqꞌumaꞌ te Jesus ikxji, te kꞌwaꞌl ojaw waꞌlet bꞌix ojaw 
bꞌet, komo tetz kabꞌlajuj aqꞌbꞌixiꞌ tuq. Yatzun kye aj akyeqet tuq tukyꞌiꞌl 
oje kyelabꞌan. 43  Te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz tzan kꞌon txik kyqꞌumaꞌ te 
nijunwt xjal k bꞌix ax oxik tqꞌumaꞌ tzan txik kykꞌaꞌchaꞌ te kꞌwaꞌl.

Aj Kꞌontiꞌl Tuq Nqet Okslaꞌ Jesus Tzan Kye Txjalil Tuj Tamaqꞌx 
Mat 13:53-58; Luks 4:16-30

6  1 Ntons yaji te Jesus owex tzi bꞌix oponky tuj tamaqꞌ bꞌix kye 
txnaqꞌatz ajuneꞌ tuq tukyꞌiꞌl. 2  Yaji opon te qꞌij ojlaꞌmj bꞌix te Jesus 

owaqꞌik tzan txnaqꞌtzan kye xjal tuj te jay nabꞌil Dios. Kyꞌilaꞌj kye aj xjal 
aj nkyechaꞌon tuq tiꞌj bꞌan nkyelabꞌan tuq, bꞌix nkyyoliꞌ tuq kyibꞌkyibꞌx 
ikxjani: «¿Jaꞌ otzaj txnaqꞌtzaꞌ tetz kyaqil nini? ¿Abꞌl oxik sin jun tnabꞌl? 
¿Abꞌl oxik sin tajwalil tzan tkꞌulun kye ja yekꞌbꞌilni? 3  Tetz aj kalpinter 
aj qotzqiꞌ bꞌix tetz tnan Liy bꞌix tetz titzꞌin Chaw, Chep bꞌix Juds, l Simon 
bꞌix tetz aꞌeꞌ tanabꞌ aj najlikeꞌ qxol tzani.» Ikxji owel ikꞌoꞌ Jesus tzan kye 
txjalil. 4 Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Kye xjal nqet kyjiqꞌbꞌaꞌ 
jun aj yolil tyol Dios. Per qa tetz jun aj kxjalilx, kꞌontiꞌl nqet kyjiqꞌbꞌaꞌ; ni 
kye txjalil ni kye aj tuj tjay kꞌontiꞌl nqet kyjiqꞌbꞌaꞌ.» m 5 Ntons astilji kꞌontiꞌl 
oqet tkꞌuluꞌ tzi kyꞌilaꞌj yekꞌbꞌil tukyꞌi tajwalil Qtata Dios. Cha junjun yabꞌ 
oqet tsiꞌ tqꞌabꞌ kyajsik bꞌix ebꞌajbꞌantik. 6  Tetz bꞌan nlabꞌan tuq kyiꞌj kye 
txjalil bꞌix kyiꞌj kye aj tuj tjay tzan tpaj kꞌontiꞌl tuq nkyokslaꞌ. Yaji oxik 
Jesus tuj txqꞌanky amaqꞌ pakbꞌal Tyol Dios.

Aj Kxik Tlajoꞌ Jesus Kye Txnaqꞌatz Pakbꞌal Tyol Dios 
Mat 10:5-15; Luks 9:1-6

7 Bwen, yaji te Jesus etzaj tukꞌleꞌ kye kykabꞌlajujil tkyꞌixel bꞌix exik 
tlajoꞌ [pakbꞌal Tyol Dios] jaꞌchq kakabꞌ-eleꞌ kybꞌet bꞌix oxik tsiꞌ kyajwalil 
tzan tjatz kyin malspirit tuj kyanim xjal. n 8  Oxik tqꞌumaꞌ tzan kꞌon txik 
kyin ni jun tidiꞌ tuj kybꞌey sinoke aꞌox chꞌi ktzeꞌ. Oxik tqꞌumaꞌ tzan kꞌon 
txik kyin ni kyweꞌ ni kybꞌeꞌeq ni kytumin o 9 bꞌix tzan tok ksiꞌkix te 
kxajabꞌ per kꞌontiꞌl tzan txik kyin junky moj kyqꞌanaq. 10 Ax oxik tqꞌumaꞌ 
ikxjani: «Chaꞌoj etox tuj jun jay, ax tzi okxteyon max chaꞌoj exik tuj junky 
luwar. 11 Qa tuj jun luwar nlay kxkꞌamjik kyitzaꞌ, qatzun nlay kyepon 
chaꞌoyon etiꞌj, ntons yaji okxꞌelax tzi. Bꞌix chaꞌoj etex tziji, owelal epojkꞌaꞌ 
tiꞌj exajabꞌ kywitz p tzan tok kyen, nyaꞌtx galan nkykꞌuluꞌ.» q
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r 6:13 Chaw 5:14 s 6:14 Ax: “rey,” per te Eródes nyaꞌtx te bꞌanꞌax twitzaleꞌ tzan 
tpaj cha nꞌaqꞌunan iktzaꞌ jun gobernador. t 6:15 Mat 16:14; Mak 8:28; Luks 9:19 
u 6:18 Lev 18:15-16; 20:21; Luks 3:19-20 

12  Ntons ebꞌajꞌex tzi bꞌix jaꞌchq oxik kypakbꞌaꞌ kye xjal tzan tjaw 
kkyꞌixpuꞌ kynabꞌlin. 13  Ax ejatz kyin malspirit tuj kyanim kyꞌilaꞌj xjal, 
bꞌix ax oqet ksiꞌ chꞌimusit aseyt tuj kywiꞌ kyꞌilaꞌj yabꞌ iktzaꞌ techaꞌl, bꞌix 
yatzun kye yabꞌ ebꞌantik kyitzaꞌ. r

Aj Tbꞌisun Te Eródes Qa Te Jesus A Tuq Te Waꞌnch Aj  
Swal Aꞌ Aj Ojetq Tuq Jaw Anqꞌin 

Mat 14:1-12; Luks 9:7-9
14 Bwen, yaji te gobernador s Eródes owok xhchaꞌoꞌ tiꞌj Jesus tzan tpaj 

jaꞌchq tuq ojetq tzꞌel tpakbꞌalil tiꞌj bꞌix kye xjal nkyqꞌumaꞌ tuq ikxjani: 
«Te Waꞌnch Aj Swal Aꞌ oje jaw anqꞌin junkyꞌel. Astilji tidiꞌchq galan aj 
nqolabꞌan tiꞌj nbꞌantik tukyꞌi nim tajwalil.» 15 Bꞌix txqꞌanky xjal nkyqꞌumaꞌ 
tuq: «Te ja xjalni tetz aji Eliys, aj tlajen Dios oqtxiꞌ.» Bꞌix txqꞌanky nkyyoliꞌ 
tuq: «Tetzniꞌn jun aj yolil tyol Dios iktzaꞌ kye aj yolil tyol Dios oqtxiꞌ.» t 
16  Te Eródes, aj tok xhchaꞌoꞌ aj nkyyoliꞌ kye xjal, tetz otqꞌumaj ikxjani: «Te 
ntzani Waꞌnch aj oxik nkꞌuluꞌ mandad tzan tel in twiꞌ bꞌix ajnaꞌl maꞌtx jaw 
anqꞌin junkyꞌel.»

17 Bwen komo ikxjani okyꞌik tiꞌj te Waꞌnch. Oqtxiꞌxiꞌ tuq te Eródes oxik 
tkꞌuluꞌ mandad tzan tkaj siꞌ te Waꞌnch pres kꞌaloꞌ tukyꞌi kaden tzan tpaj 
Erodías. Te Erodías txuꞌjel tuq Lip aj terman Eródes, bꞌix te Eródes owel 
tin tuj tkwent te Lip. 18  Te Waꞌnch ojetq tuq xik tqꞌumaꞌ te Eródes ikxjani: 
«Xjan tzan tjaw axujelaꞌ awixnaꞌ.» u 19 Ntons te Erodías nꞌok tuq tqꞌojiꞌ 
te Waꞌnch bꞌix tgan tuq tzan tqet tkansaꞌ, per kꞌontiꞌl tuq nbꞌantik titzaꞌ 
20 tzan tpaj te Eródes nkolon tuq tiꞌj te Waꞌnch tzan tpaj tetz tuj tnabꞌl 
tuq, te Waꞌnch nbꞌet tuq tuj tumeꞌl bꞌix tetz jun xjal aj pawaꞌ te Qtata 
Dios; chaꞌoj tok xhchaꞌoꞌ tyol Waꞌnch, te Eródes nbꞌisun, kꞌontiꞌl tebꞌen 
tidiꞌ bꞌaꞌn tzan tkꞌulun, per nchalaj tuq tzan tok xhchaꞌoꞌ tyol Waꞌnch.

21 Yaji opon jun qꞌij aj bꞌaꞌn tuq tzan tjatz tqꞌoj te Erodías tiꞌj te Waꞌnch. 
Te Eródes oqet tqꞌijlaꞌ jun qꞌij tjakonlen taqꞌbꞌi bꞌix oqet tsiꞌ jun kyweꞌ 
kye tmulon bꞌix kye tkoronel bꞌix ax kye kyaqil xjal aj at tuq kyajwalil 
tuj tkwentil Galiley [aj jaꞌ tetz nkꞌulun mandad]. 22  Yaji opon tzi jun 
qꞌopoj tal Erodías. Owox aj jaꞌ nkyeqꞌijlan bꞌix owex bꞌixon kywitz. Te 
Eródes kyukyꞌi kye xjal owel kyganiꞌ te qꞌopoj. Oxik tqꞌumaꞌ te Eródes 
te qꞌopoj ikxjani: «Tzaj aqaniꞌ wetz tidiꞌ agan bꞌix wetz oxeꞌl nsiꞌ yatz.» 
23  Bꞌix oxik tsiꞌ tjurament ikxjani: «Dispwest atin tzan txik nsiꞌ tidiꞌ aj 
otzajel aqaniꞌ wetz, qa agan lamitan te kyaqil te amaqꞌ aj jaꞌ nkyinkꞌulun 
mandad.» 24 Ntons te qꞌopoj owetz tzi bꞌix oxik tqꞌumaꞌ te tnan: «¿Nan, 
tidiꞌ oxeꞌl nqaniꞌ?» «Qanix twiꞌ Waꞌnch Aj Swal Aꞌ» kyi te tnan. 25 Ntons te 
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v 6:25 Oxik tqaniꞌ twiꞌ Waꞌnch tuj jun plat nyaꞌtx tzan tpaj bꞌaꞌn-wit kyechoꞌon twiꞌ 
xjal sinoke tzan tok kyen qa bꞌanꞌax ojetq tuq naj bꞌix tzan tok kyen ojetq kyekambꞌan 
tiꞌj te Waꞌnch. w 6:31 Mak 7:24 x 6:34 1Re 22:17; 2Cró 18:16; Zac 10:2; Mat 9:36 
y 6:36 Luks 9:12 z 6:37 Iktzaꞌ kabꞌeꞌ oqal (200) tmin denary; Mat 20:2. 

qꞌopoj owox naj kare tukyꞌi te Eródes bꞌix oxik tqꞌumaꞌ: «Wetz ngan tzan 
stzaj asiꞌ naj tuj jun laq twiꞌ Waꞌnch Aj Swal Aꞌ [tzan tok qeꞌeꞌ qa maꞌtx 
kamik].» v 26  Yaji te Eródes oje bꞌisun. Komo ojetq tuq xik tsiꞌ tjurament 
bꞌix ojetq tuq tzꞌok chaꞌoꞌ tzan kye xjal, astilji kꞌontiꞌl oqet txkꞌayiꞌ. 
27 Ntons oxik naj tlajoꞌ jun soldad kansal te Waꞌnch tzan stzaj in twiꞌ. Te 
soldad owox tuj te pres bꞌix owel xtxꞌemuꞌ, 28  otzaj tin tuj jun laq, oxik 
tqꞌapoꞌ tukyꞌi te qꞌopoj bꞌix te qꞌopoj oxik tqꞌapoꞌ te tnan. 29 Ntons ya ma 
tzꞌok kchaꞌoꞌ kye txnaqꞌatz te Waꞌnch, kyetz ebꞌajxik bꞌix ojaw kyin te 
txlimal bꞌix owox kymuquꞌ.

[Ntons ikxji okyꞌik tiꞌj te Waꞌnch Aj Swal Aꞌ bꞌix astilji te Eródes, aj 
tok xhchaꞌoꞌ kye xjal nkyeyolin tiꞌj Jesus, oxobꞌ bꞌix oje bꞌisun. Tetz 
tuj tnabꞌl, te Jesus a te Waꞌnch Aj Swal Aꞌ ojetq jaw anqꞌin junkyꞌelky 
bꞌix astilji nim tuq tajwalil tzan tkꞌulun milagr.]

Aj Kxik Tkꞌaꞌchaꞌ Jesus Jwebꞌ Mil Xjal 
Mat 14:13-21; Luks 9:10-17; Wnch 6:1-14

30 Ntons, yatzun kye tkyꞌixel Jesus, aj toklen kchimoꞌ kyibꞌ junkyꞌelky 
tukyꞌiꞌl, oxik kyqꞌumaꞌ kyetz tetz kyaqil aj ojetq tuq qet kykꞌuluꞌ bꞌix ax 
aj ojetq tuq xik kxnaqꞌtzaꞌ. 31 Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: 
«Peꞌetzaj waq wukyꞌiꞌl. Qwaꞌq tuj jun luwar aj jaꞌ kꞌontiꞌl najayon tzan 
qojlan chꞌin.» Otqꞌumaj ikxji tzan tpaj kyꞌilaꞌj tuq kye xjal nkyepon 
kyukyꞌiꞌl bꞌix kꞌontiꞌl tuq nkanon tzan kywaꞌan tzan kypaj kye xjal. w 
32  Ntons exik kchukel tuj jun bark max tuj jun luwar aj jaꞌ kꞌontiꞌl 
najayon.

33  Per ya ma xik kyen kye xjal aj ikjaꞌn tuq kyex, owel kynikyꞌ jaꞌ tuq 
ikjaꞌn kxik, bꞌix ebꞌajxik kyoqwen tukyꞌi kyoq bꞌix ebꞌajpon tbꞌay kywitz 
kyetz. Kyꞌilaꞌj tuq xjal tzajnaqeꞌ jaꞌchq amaqꞌ qaynin tzi bꞌix ebꞌajtbꞌayaj 
iyol tetz. 34 Yaji, aj tpon te Jesus kyukyꞌi kye tukyꞌiꞌl, oxik kyen kye xjal 
nkyebꞌajlabꞌtik tuq. Te Jesus owok loꞌet tkꞌuꞌj kyiꞌj tzan tpaj kye xjal iktzaꞌ 
tuq karner aj kꞌontiꞌl pastoriyon kyiꞌj te kꞌulul kwent te kyetz. x Ntons yaji 
oxik txnaqꞌtzaꞌ tidiꞌchq kxol.

35 Yaji ojetq tuq qoꞌok qaleꞌky, etzaj kye [kykabꞌlajujil] txnaqꞌatz, oxik 
kyqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Qaleꞌky bꞌix kꞌontiꞌl jay tzani. 36  Mejor inkxik 
alajoꞌ kye xjal loqꞌol kyweꞌ kyuj kye aldey bꞌix kye txqꞌanky luwar 
qaynin.» y 37 Yaji tetz oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Mejor aꞌix etetz intxik 
esiꞌ kyweꞌ» kyi te Jesus. «Per tetzniꞌn a tgan kabꞌeꞌ oqal (200) qꞌij twiꞌ 
tkꞌuꞌj jun xjal z te loqꞌbꞌil te tetz. ¿Bꞌanꞌax petzun awitzaꞌ qa agan tzan 
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stzaj qloqꞌoꞌ aleꞌji?» 38  Te Jesus oxik xhchaꞌoꞌ kyetz ikxjani: «¿Jatebꞌ wabꞌj 
eqꞌiꞌ etitzaꞌ? Sek exikchaq eꞌel tetz.» Ntons yatzun ma qet kyajlaꞌ, oxik 
kyqꞌumaꞌ te Jesus ikxjani: «Ateꞌ jwebꞌ wabꞌj tukyꞌi kabꞌeꞌ kyiy.» 39 Ntons 
yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ tzan kyqet witꞌlet kye xjal bꞌuchꞌujiꞌchaq ax tzi 
tuj xpatzpan. 40 Eqet witꞌlet txqꞌan bꞌuchꞌuj te oqal (100) bꞌix txqꞌanky 
bꞌuchꞌuj lajuj tuj oxqal (50). 41 Yaji te Jesus okyꞌik tkꞌamoꞌ kye jwebꞌ wabꞌj 
kyukyꞌi kye kabꞌeꞌ kyiy, bꞌix ojax ten jawnaq twitz kaꞌj bꞌix oxik tsiꞌ pixon 
te Qtata Dios. Yaji owaqꞌik tzan kyqet tpedasiꞌ kye wabꞌj bꞌix oxik tqꞌapoꞌ 
kye txnaqꞌatz, tzan txik ksipaꞌ kxol kye xjal. Yaji ax ikxji otkꞌuluj kyukyꞌi 
kye kabꞌeꞌ kyiy. 42  Kyaqil kye xjal ebꞌajwaꞌan bꞌix ebꞌajnoj byenech. 43  Yaji, 
yatzun ma mankun kywaꞌan kye xjal, kye txnaqꞌatz ojaw kchimoꞌ aj 
ojetq tsobrin bꞌix kabal enoj kabꞌlajuj chiꞌl te aj osobrin. 44 Ntons kye aj 
ebꞌajwaꞌan, jwebꞌ mil (5000) ichan tuq.

Aj Txik Bꞌet Jesus Tajsik Aꞌ 
Mat 14:22-27; Wnch 6:15-21

45 Ntons yaji te Jesus exik tlajoꞌ kye txnaqꞌatz tzan kyjax tuj te bark 
bꞌix tzan kxik tbꞌayon twitz tuj amaqꞌ Betsayd. Bꞌix te Jesus okajxten 
tzan kykaj tkawiꞌ kye xjal. 46  Yatzun kykajlen tkawiꞌ, tetz xhchukel oxik 
xnaqꞌtzon twiꞌ jun witz.

47 Yatzun ma qoyupan, kye txnaqꞌatz nkyebꞌet tuq tuj bark ninkꞌajchaq 
te aꞌ bꞌix te Jesus tzunx tuq atqet xhchukel twiꞌ te witz. 48  Tetz oxik kaꞌyin 
kyiꞌj, ojetq kyesiktik kꞌontiꞌl tuq nbꞌantik tzan kytbꞌayaj tzan tpaj te 
kyaqꞌiqꞌ jwert tuq ntzaj kywitz. Yaji, chꞌinky tuq qxhkꞌateꞌ, te Jesus oxik 
bꞌet aj jaꞌ tuq akyeqet bꞌix nbꞌet tuq tajsik te aꞌ naqe cha derech tuq okyꞌik 
kyiꞌj. 49 Aj txik kyeꞌeꞌ te Jesus nbꞌet tuq tajsik aꞌ, ebꞌajjaw wayun, kyetz tuj 
kynabꞌl tuq qa jun tanim xjal, astilji ebꞌajxobꞌ. 50 Kkyaqil oxik kyeꞌeꞌ bꞌix 
bꞌan nkyexobꞌ tuq. Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Kꞌon kxobꞌ. 
¡Nimsaj waq ekꞌuꞌj! Aꞌin wetz akyinqet tzani.» 51 Ntons yaji ojax tuj te 
bark kyukyꞌiꞌl bꞌix te kyaqꞌiqꞌ olumet. Yatzun kyetz oje kyelabꞌan. 52  Kyetz 
ojetq tuq tzꞌok kyeꞌeꞌ tidiꞌ otkꞌuluj Jesus tiꞌj te wabꞌj per kꞌontiꞌl owel 
kynikyꞌ tidiꞌ tuq telponx tzan ktzꞌakal.

Aj Kyqet Tqꞌanaꞌ Jesus Kyꞌilaꞌj Yabꞌ Tuj Jenesaret 
Mat 14:34-36

53  Ntons ya ma kyepon tuj amaqꞌ Jenesaret tuj junky palaj te aꞌ, okaj 
kykꞌaloꞌ te bark tiꞌj jun toqtzal. 54 Bꞌix aj man tuq nkyeqetz tuj te bark, 
kye xjal tzi owel kynikyꞌ naj luwew qa a tuq te Jesus. 55 Exik naj kare 
jaꞌchq bꞌix eꞌaqꞌik tzan ktzaj kyin kye yabꞌ twitz kywatbꞌil tzan kypon 
kyin twitz Jesus. 56  Te Jesus okyꞌik jaꞌchq kyuj kye aldey bꞌix amaqꞌ 
bꞌix ax tuj kꞌul. Yatzun kye xjal nponkix tuq kyeqꞌiꞌ kye yabꞌ aj jaꞌ tuq 
nkyeplasin bꞌix nqet tuq kywitz twitz Jesus tzan stzoqpin tzan tok 
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a 7:4 Ax: xtxꞌotxꞌal kꞌuxbꞌil brons; junjun uꞌj oqtxiꞌ ax nyolin oqet kykꞌuluꞌ te kykostumbr 
kyiꞌj kykajbꞌil. b 7:7 Isa 29:13 c 7:10 Exo 20:12; Deu 5:16 d 7:10 Exo 21:17; Lev 20:9 

kymakoꞌ tansiker aꞌox xtxaꞌm tqꞌanaq. Yaji kyaqil kye aj eꞌok makon tetz 
ebꞌajbꞌantik.

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Jesus Tidiꞌ Ntzꞌilan Qanim Tuj Twitz Qtata Dios 
Mat 15:1-20

7  1 Jun qꞌij txqꞌan aj bꞌuchꞌuj Parisey kyukyꞌi txqꞌan aj xnaqꞌtzal 
Kawbꞌil tzajnaqeꞌ Jerusalen, owok kchimoꞌ kyibꞌ tukyꞌi Jesus. 

2  Kyetz owok kyen junjun txnaqꞌatz Jesus nkyewaꞌan tuq bꞌix kꞌontiꞌl nqet 
kykꞌuluꞌ te kykostumbr kye tijxjal tzan tok kymuꞌuꞌ kyqꞌabꞌ minaꞌ kyokten 
waꞌil, iktzaꞌx eqꞌiꞌ kyitzaꞌ kye tijxjal. 3  Komo kye aj bꞌuchꞌuj Parisey bꞌix 
kyaqil kye aj tijajil Israel aj bꞌan eqꞌiꞌ kyitzaꞌ te kykostumbr te kyijajil 
oqtxiꞌ, kyetz kꞌontiꞌl nkyeꞌokten waꞌil qa minaꞌ tqet kykꞌuluꞌ te kykostumbr 
kye tijxjal. 4 Bꞌix ax chaꞌoj kymeltzꞌjik tuq tuj plas, kꞌontiꞌl nkyewaꞌan qa 
minaꞌ tuq txik kkyitoꞌ chꞌin aꞌ kyiꞌjx iktzaꞌ te kykostumbr. Ax at tuq tiꞌchq 
txqꞌanky kostumbr eqꞌiꞌ kyitzaꞌ, iktzaꞌ tiꞌj txꞌajbꞌil kybas bꞌix kyqꞌawubꞌ 
bꞌix kyaqil kyokensbꞌil kꞌuxbꞌil. a 5  Ntons astilji kye aj bꞌuchꞌuj Parisey bꞌix 
kye xnaqꞌtzal Kawbꞌil oxik kyqaniꞌ te Jesus: «¿Tistil kye axnaqꞌatz kꞌontiꞌl 
eqꞌiꞌ kyitzaꞌ te kykostumbr qijajil oqtxiꞌ, komo nkyeꞌokten waꞌil bꞌix minaꞌ 
tel ktxꞌajoꞌ kyqꞌabꞌ iktzaꞌx te kostumbr?»

6  Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Bꞌanꞌax iktzaꞌx otqꞌumaj te 
Chay aj yolil tyol Dios oqtxiꞌ aj tqet stzꞌibꞌaꞌ ikxjani etiꞌj etetz aj xmeletzꞌ 
aꞌix: “Ja xjalni nkyinqet kxjaniꞌ cha aꞌox tukyꞌi kyyol, per nyaꞌtx bꞌanꞌax 
kyitzaꞌ, bꞌix te kyanim laqꞌchik at wiꞌj tzan tpaj kꞌontiꞌl atok kykꞌuꞌj wiꞌj. 
7 Chagan nkyintzaj kynaꞌoꞌ. Kyetz nxik kxnaqꞌtzaꞌ aj cha tuj kywiꞌx kyetz 
nꞌetz kyin.” b 8  Ntons nkaj ekolaꞌ te aj okaj tqꞌumaꞌ Qtata Dios bꞌix cha 
nꞌok esiꞌ ekꞌuꞌj tiꞌj kykostumbr kye oqtxiꞌ xjal.» 9 Bꞌix ax nxik tuq tqꞌumaꞌ 
kyetz ikxjani: «Kewen etetz nkaj esiꞌ te aj okaj tqꞌumaꞌ Dios bꞌix cha nxik 
eteqꞌiꞌ kykostumbr kye oqtxiꞌ xjal. 10 Komo te Qtata Dios okaj tqꞌumaꞌ te 
Moisés tzan kyqet qlimaꞌ te qtat tukyꞌi qnan, c bꞌix abꞌl aj okajel tqanbꞌeꞌ 
jun nyaꞌtx galan tiꞌj stat bꞌix tnan, okaj qꞌumaꞌ tzan tqet kanslet. d 11 Per 
etetz nꞌeqꞌumaꞌ, jun xjal bꞌaꞌn tzan txik tqꞌumaꞌ te stat tukyꞌi tnan: “Te 
ja ntzani korban, aj telponx pawankaj te Dios te aj maꞌ tuq tzꞌoken te 
onbꞌil te etetz.” 12  Ntons oj txik tqꞌumaꞌ ikxnini, ikxji aꞌixk etetz kꞌontiꞌl 
nꞌetzoqpiꞌ tzan tonen tukyꞌi stat bꞌix tukyꞌi tnan. 13  Ikxji nꞌel etikꞌoꞌ te aj 
okaj tqꞌumaꞌ te Qtata Dios tzan tpaj te ekostumbr, bꞌix tiꞌchq txqꞌanky aj 
nꞌekꞌuluꞌ ikxji.»

14 Ntons, yaji etzaj tukꞌleꞌ kyaqil kye xjal aj akyeqet tuq tzi bꞌix oxik 
tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Kyintzaj echaꞌoꞌ waq ekyaqil, bꞌix intox tuj ewiꞌ 
aj oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetzni. 15  Kꞌontiꞌl jun tidiꞌ aj nqex tuj jkꞌuꞌj ntzꞌilan tiꞌj 
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e 7:24 Ax: Tir bꞌix Sidon. 

qanim tuj twitz Qtata Dios, sinoke te [nyaꞌtx galan aj] njatz tuj qanim a 
te ntzꞌilan tiꞌj qanim tuj twitz Qtata Dios. 16  Ntons qa at exkyin, intok esiꞌ 
ewiꞌ tiꞌj aj nxik nqꞌumaꞌni.»

17 Ntons yaji te Jesus kyukyꞌi txnaqꞌatz ekaj ksiꞌ kye xjal bꞌix eꞌox tuj 
jun jay. Kye txnaqꞌatz oxik kyqaniꞌ tetz tidiꞌ tuq telponx te aj ojetq tuq 
xik tqꞌumaꞌ kye xjal. 18  Ntons tetz oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «¿Tiꞌtzun, 
ax etetz kꞌontiꞌl nꞌel enikyꞌ tiꞌj te nini? ¿Kꞌontiꞌl nꞌel enikyꞌ, kyaqil aj nqex 
tuj jkꞌuꞌj kꞌontiꞌl ntzꞌilan tiꞌj qanim tuj twitz Qtata Dios? 19 Komo [te aj 
nxik qwaꞌaꞌ] kꞌontiꞌl npon tuj qanim sinoke aꞌox tuj jkꞌuꞌj bꞌix yaji nꞌex 
jkꞌuꞌjaꞌky.» Ikxji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ, kyaqil aj nxik qwan kꞌontiꞌl ntzꞌilan 
tiꞌj te qanim tuj twitz Qtata Dios. 20 Ax oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Te aj njatz 
tuj tanim jun xjal a te aj ntzꞌilan tiꞌj tanim tuj twitz Qtata Dios. 21 Komo 
tuj kyanim kye xjal, njatz kyaqil aj nyaꞌtx galan nqet kximaꞌ, bꞌix qa xjal 
solter oj kykꞌajajin, qatzun xjal oj kyelqꞌan, qatzun oj kykansan, 22  qatzun 
xjal aj junbꞌeꞌ kyibꞌ oj kykꞌajajin, qatzun oj tel kyqꞌajabꞌ tiꞌj tiꞌchq te 
junky, qatzun oj tqet kykꞌuluꞌ tzanjelal tiꞌchq nyaꞌtx galan, qatzun oj tqet 
kymoyiꞌ xjal, qatzun oj tqet kybꞌisuꞌ yol xhchꞌajyol tzan kypakꞌachul, 
qatzun oj kyekꞌawin tiꞌj junky, qatzun oj kchimon yol nkyeyolin nyaꞌtx 
galan tiꞌj junky, qatzun oj kynaꞌon qa kyetz aꞌeꞌji tbꞌay kywitz kyaqil, 
qatzun qa kꞌontiꞌl nqet kybꞌisuꞌ tumeꞌl titzaꞌ tzan kyanqꞌin. 23  Kyaqil 
ntzani njatz tuj kyanim kye xjal bꞌix a te aj ntzꞌilan tiꞌj kyanim tuj twitz 
Qtata Dios.»

Aj Tjatz Tin Jesus Jun Malspirit Tuj Tanim Jun Tal Xuj 
Mat 15:21-28; Mak 7:36

24 Ntons yaji te Jesus owex tzi bꞌix opon tuj xtxꞌoꞌotxꞌ junky amaqꞌ Tir 
tbꞌi. e Tzi owox tuj jun jay bꞌix kꞌon tgan tuq tzan tok chaꞌoꞌ tzan nijunwt, 
per kꞌontiꞌl obꞌantik tewan. 25  At tuq jun xuj tzi bꞌix at tuq jun tal, tal xuj, 
te tal atqex tuq jun malspirit tuj tanim. Ntons te alon owok xhchaꞌoꞌ qa 
te Jesus ojetq tuq pon tzi, yaji opon twitz Jesus bꞌix oqet mejlet twitz. 
26  Te alon, tetz jun aj nyaꞌtx tijajil Israel bꞌix tzajnaq tuq tuj te amaqꞌ 
Siropenesy. Ntons oqet twitz twitz te Jesus tzan tjatz tin te malspirit tuj 
tanim te tal. 27 Te Jesus oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «A tgan tzan txik qnaꞌoꞌ 
tbꞌay kye tkꞌwaꞌal amaqꞌ, komo [tuj jun jay] nyaꞌtx galan tzan tel qin 
kyweꞌ kye kꞌwaꞌl bꞌix tzan txik qsiꞌ kye txꞌyaꞌn.» 28  «Yeꞌ tat» kyi te alon. 
«Per kye txꞌyaꞌn ax nxik kywaꞌaꞌ aj tpukꞌuꞌl kyweꞌ kꞌwaꞌl aj nqet tzꞌaqik 
tjaqꞌ mes.» 29 Ntons yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjaꞌn: «Tzan tpaj aj 
nꞌaqꞌumaꞌni, bꞌaꞌn tzan awaj ajay kontent tzan tpaj te malspirit maꞌtx jatz 
tuj tanim te awal.» 30 Yaji te xuj owaj tjay bꞌix aj tpon, te tal nwitan tuq 
galan tuj twatubꞌ bꞌix te malspirit ojetq tuq jatz tuj tanim.
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f 7:31 Mak 5:20 g 7:36 Mak 8:26 h 8:9 Mat 15:38 

Aj Tqet Tqꞌanaꞌ Jesus Jun Xjal Xkꞌabꞌ Tuq Bꞌix Tzꞌak
31 Ntons te Jesus owex tuj tkwentil te amaqꞌ Tirni bꞌix okyꞌik tuj te 

amaqꞌ Sidon bꞌix yaji opon stziꞌ te Galiley Aꞌ tuj tkwentil Dekapl. f 32  Aj 
tpon tzi, kye xjal opon kyin twitz Jesus jun xjal xkꞌabꞌ tuq bꞌix tzꞌak. 
Kyetz oqet kywitz twitz Jesus tzan tqet tsiꞌ tqꞌabꞌ tajsik tzan tbꞌantik. 
33  Ntons te Jesus owel tlaqꞌbꞌaꞌ te xjal kyiꞌj kye txqꞌanky bꞌix owox tsiꞌ 
twiꞌ tqꞌabꞌ tuj txkyin te xjal bꞌix owok tmuꞌuꞌ twiꞌ tqꞌabꞌ tukyꞌi taꞌl stziꞌ 
bꞌix owok tmakoꞌ twiꞌ taqꞌ te xjal. 34 Yaji ojax ten twitz kaꞌj, ojatz tbꞌis 
bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Efata.» (Aj niꞌn tuj kyyol tuq kyetz bꞌix telponx 
iktzaꞌ “Pajaqet.”)

35  Aꞌilnajji ojaqet txkyin te xjal bꞌix ax obꞌantik te taqꞌ bꞌix owaqꞌik tzan 
tyolin galan. 36  Te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyukyꞌi kye xjal tzan kꞌon tuq txik 
kyqꞌumaꞌ te nijunwt tidiꞌ aj ojetq kyꞌik. Per kye xjal cha masky tuq nxik 
kypakbꞌaꞌ tuq jaꞌchq. g 37 Kye xjal bꞌan nkyelabꞌan tuq [bꞌix nkyechalaj 
tuq], nxik tuq kyqꞌumaꞌ ikxjani: «Kyaqil maꞌtx tkꞌuluj galan, kye xkꞌabꞌ 
nkyebꞌantik bꞌix kye men nbꞌantik kyyolin titzaꞌ.»

Aj Kxik Tkꞌaꞌchaꞌ Jesus Kaje Mil Xjal 
Mat 15:32-39

8  1 Bwen, tuj aj tyempji a jun xjal tuq chimoꞌ kyibꞌ junkyꞌel tukyꞌi 
te Jesus, bꞌix komo kꞌontiꞌl tuq kyweꞌ, te Jesus etzaj tukꞌleꞌ kye 

txnaqꞌatz, oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: 2  «Wetz nloꞌet nkꞌuꞌj kyiꞌj ja xjalni 
tzan tpaj oxe qꞌijxiꞌ kyqetlenten tzani wukyꞌiꞌl bꞌix ajnaꞌl kꞌontiꞌl kyweꞌ. 
3  Qa okyeꞌajel nlajoꞌ minaꞌ tuq kywaꞌan, okyekajel numan tuj kybꞌey, 
komo ateꞌ junjun tzajnaqeꞌ laqꞌchik.» 4 Yaji kye txnaqꞌatz oxik kyqꞌumaꞌ 
ikxjani: «¿Jaꞌ otzajel qin kyweꞌ ja xjalni bꞌix nijunwt najayon tzani?» 5 Yaji 
tetz oxik xhchaꞌoꞌ kyetz ikxjani: «¿Jatebꞌ wabꞌj eqꞌiꞌ etitzaꞌ?» «Cha wuq 
wabꞌj at» kyekyi.

6  Ntons yaji te Jesus oxik tkꞌuluꞌ mandad tzan kyqet witꞌlet kye xjal 
twitz txꞌoꞌtxꞌ. Yaji okyꞌik tkꞌamoꞌ kye wuq wabꞌj, bꞌix oxik tsiꞌ pixon te 
Qtata Dios. Yaji oqet tpawaꞌ te wabꞌj bꞌix oxik tsiꞌ kye txnaqꞌatz bꞌix 
yatzun kyetz oxik ksipaꞌ kye xjal. 7 Ax ateꞌ tuq kabꞌeꞌ kyiy nekit eqꞌiꞌ tuq 
kyitzaꞌ, bꞌix te Jesus, ya ma xik tsiꞌ pixon te Dios tiꞌj kyweꞌ, oxik tqꞌumaꞌ 
kye txnaqꞌatz tzan txik ksipaꞌ kxol kye xjal. 8  Kyaqil kye xjal ebꞌajwaꞌan 
bꞌix ebꞌajnoj byenech bꞌix yatzun tmankunlen kywaꞌan, ojaw kchimoꞌ 
te aj osobrin bꞌix kabal enoj wuq chiꞌl aj osobrin. 9 Kye aj ebꞌajwaꞌan kaj 
mil (4000) tuq kybꞌet tzan kyaqil. h Yaji te Jesus ebꞌajkaj tkawiꞌ kye xjal, 
10 bꞌix yaji ojax tuj jun bark kyukyꞌi txnaqꞌatz bꞌix exik tuj junky luwar, 
Dalmanut tbꞌi.
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i 8:11 Mat 12:38; Luks 11:16 j 8:12 Mat 12:39; Luks 11:29 k 8:15 Tzan chꞌimuꞌs te 
malsbꞌil nmal nim titzaꞌ; bꞌix ax kyetz nyaꞌtx kyꞌilaꞌj kybꞌet per tzan tpaj aj nkxnaqꞌtzaꞌ 
bꞌaꞌn tzan tqet kyeqꞌiꞌ kyꞌilaꞌj xjal; Mat 16:12; Luks 12:1; Gal 5:9. l 8:18 Isa 6:9-10; 
Jer 5:21; Ezq 12:2 

Aj Txik Kyqaniꞌ Kye Bꞌuchꞌuj Parisey Tzan Tqet Tkꞌuluꞌ  
Te Jesus Jun Tidiꞌ Tukyꞌi Nim Tajwalil 

Mat 16:1-4; Luks 12:54-56
11 Ntons [aj kypon Dalmanut], epon txqꞌan xjal aj bꞌuchꞌuj Parisey tukyꞌi 

Jesus bꞌix nkyewululun tuq tukyꞌiꞌl. Kyetz kygan tuq tzan tqet tkꞌuluꞌ jun 
labꞌal kywitz tzan tqet tyekꞌuꞌ qa bꞌanꞌax tuq [tlajen Dios]. i 12  Te Jesus 
ojatz tbꞌis bꞌix oxik tqꞌumaꞌ: «¿Tistil kye ja xjal ntzani nkyeqanin jun 
labꞌal? j Oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz te bꞌanꞌax, nlay qet nkꞌuluꞌ jun labꞌal kywitz 
iktzaꞌ kyetz kygan.» 13  Ntons tetz kyukyꞌi tukyꞌiꞌl owel kypawaꞌ kyibꞌ kyiꞌj, 
bꞌix eꞌox tuj te bark bꞌix eꞌex tzi tzan kyjunxlaꞌin te aꞌ.

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Jesus Kye Txnaqꞌatz Tzan Tok Ksiꞌ Kynabꞌl  
Kyiꞌj Kye Aj Bꞌuchꞌuj Parisey 

Mat 16:5-12
14 Ntons, aj kxik [tuj te bark] kꞌontiꞌl oxik kynaꞌoꞌ kyweꞌ, cha jun wabꞌj 

eqꞌiꞌ tuq kyitzaꞌ. 15 Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Intok 
esiꞌ waq enabꞌl kyiꞌj kye aj bꞌuchꞌuj Parisey bꞌix ax tiꞌj te Eródes tzan 
tpaj kyetz iktzaꞌ malsbꞌil pan.» k 16  Ntons kye txnaqꞌatz eꞌaqꞌik kyyolin 
kyibꞌkyibꞌx ikxjani: «[Ntzaj tqꞌumaꞌ ikxji] tzan tpaj kꞌontiꞌl ma tzaj qin 
wabꞌj.» 17 Te Jesus owel tnikyꞌ tiꞌ tuq nkyyoliꞌ, astilji oxik tqꞌumaꞌ kyetz 
ikxjani: «¿Tistil nkxbꞌisun qa kꞌontiꞌl eqꞌiꞌ qweꞌ? ¿Tiꞌtzun, minaꞌx tel 
enikyꞌ? Ajun etzꞌakal, ni kꞌontiꞌl nꞌox tuj ewiꞌ. 18  Etetz at ewitz per kꞌontiꞌl 
nꞌel enikyꞌ te aj nxik eten, ax at exkyin per kꞌontiꞌl nꞌox tuj ewiꞌ te aj nꞌok 
echaꞌoꞌ. l ¿Tiꞌtzun, kꞌontiꞌl naꞌik etitzaꞌ 19 aj txik nsipaꞌ te jwebꞌ wabꞌj kxol 
jwebꞌ mil (5000) xjal? ¿Jatebꞌ chiꞌl ojaw echimoꞌ te aj osobrin?» Ntons 
kyetz oxik kyqꞌumaꞌ: «Kabꞌlajuj chiꞌl.» 20 «Bꞌix aj txik nsipaꞌ te wuq wabꞌj 
kye kaj mil (4000) xjal, ¿jatebꞌ chiꞌl ojaw echimoꞌ te aj osobrin?» Ntons 
oxik kyqꞌumaꞌ: «Wuq chiꞌl.» 21 «¿Bꞌix ikxji tzunx kꞌontiꞌl nꞌel enikyꞌ?»

Aj Tqet Tqꞌanaꞌ Jesus Jun Moy
22  Ntons yaji te Jesus kyukyꞌi kye tukyꞌiꞌl ebꞌajpon tuj amaqꞌ Betsayd 

bꞌix txqꞌan xjal otzaj kyin jun moy tukyꞌiꞌl bꞌix oqet kywitz twitz tzan 
tuq tok tmakoꞌ te moy tzan tbꞌantik. 23  Yatzun te Jesus oxik tjochoꞌ te 
moy bꞌix oxik teqꞌiꞌ xtxaꞌm amaqꞌ; bꞌix owok stzubꞌaꞌ tiꞌj tbꞌaqꞌ twitz te 
moy bꞌix oqet tsiꞌ tqꞌabꞌ tajsik bꞌix oxik tqaniꞌ tetz ikxjani: «¿Nbꞌantik 
akaꞌyin chꞌin?» 24 Yatzun te moy oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Nkyeweꞌeꞌ kye xjal 
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nkyebꞌet per nkyexik wen naqe tzeꞌ.» 25 Ntons yaji te Jesus owok tmakoꞌ 
kye tbꞌaqꞌ twitz junkyꞌelky bꞌix yaji te moy ojaw tkaꞌyiꞌ bꞌix obꞌantik 
tkaꞌyin galan kyaqil. 26  Ntons te Jesus owaj tlajoꞌ te xjal tjay bꞌix oxik 
tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Kꞌon xhchꞌox tuj amaqꞌ.» m

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Te Xhpeꞌy Te Jesus A Tuq Tetz Te  
Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ 
Mat 16:13-20; Luks 9:18-21

27 Ntons, yaji te Jesus kyukyꞌi txnaqꞌatz eꞌex tuj Betsayd bꞌix ebꞌajxik 
tuj amaqꞌ Sesarey tuj tkwentil Filipos, bꞌix man tuq nkyebꞌet tuj bꞌey, 
te Jesus oxik tqaniꞌ kyetz ikxjani: «¿Tidiꞌ nkyyoliꞌ kye xjal wiꞌj? ¿Abꞌlin 
wetz aꞌin tuj kynabꞌl?» 28  Yaji oxik kyqꞌumaꞌ kyetz tetz ikxjani: «Ateꞌ 
junjun nkyqꞌumaꞌ yatz aꞌich Waꞌnch Aj Swal Aꞌ, bꞌix junjunky nkyqꞌumaꞌ 
yatz aꞌich Eliys, bꞌix ateꞌ junjunky nkyqꞌumaꞌ yatz aꞌich jun aj yolil tyol 
Dios.» n 29 Ntons oxik xhchaꞌoꞌ kyetz ikxjani: «Bꞌix etetz, ¿abꞌl wetz aꞌin 
tuj enabꞌl?» Yaji oxik tzaqꞌbꞌik te Xhpeꞌy, oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Yatz aꞌich 
te Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ.» o 30 Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz 
ikxjani: «Kꞌon xik eqꞌumaꞌ te nijunwt.» p

Aj Tyolin Jesus Tiꞌj Tkamiky 
Mat 16:21-28; Luks 9:22-27

31 Ntons yaji owaqꞌik txnaqꞌtzan kxol kye txnaqꞌatz, qa tetz te Ichan Aj 
Tkꞌwaꞌal Dios maꞌkix tuq tzꞌok ten twitz te xhchoꞌnal, bꞌix maꞌkix tuq tzꞌel 
ikꞌoꞌ tzan kye pal aj nim kyajwalil bꞌix tzan kye xnaqꞌtzal Kawbꞌil kyukyꞌi 
kyaqil kye txqꞌanky kywitzaleꞌ aj nim kyajwalil kxol tijajil Israel. Ax 
oxik tqꞌumaꞌ qa oxeꞌlkix qꞌumaꞌ tzan tqet kansaꞌ bꞌix tuj toxiꞌn qꞌij tqelen 
kansaꞌ ojawel anqꞌin. 32  Ntons ikxji tetz oxik tyoliꞌ tumeꞌl titzaꞌ okyꞌel tuq 
tiꞌj. Yaji te Xhpeꞌy owel tlaqꞌbꞌaꞌ Jesus kyiꞌj kye txqꞌanky bꞌix owaqꞌik tilin 
tiꞌj tzan tpaj aj ntyoliꞌ tuq. 33  Yaji te Jesus owajtz meltzꞌjik bꞌix exik ten 
kye txqꞌanky txnaqꞌatz, bꞌix owaqꞌik tzan tilin tiꞌj Xhpeꞌy ikxjani: «¡Intel 
apawaꞌ awibꞌ wiꞌj yatz aj cha nxik asamoꞌ awibꞌ tukyꞌi Satanas. Yatz 
nyaꞌtx agan iktzaꞌ te Dios tgan sinoke yatz cha agan iktzaꞌ kye xjal!»

34 Ntons yaji te Jesus etzaj tukꞌleꞌ kye txnaqꞌatz bꞌix kye xjal bꞌix oxik 
tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Abꞌl aj tgan tzan tok lapet wiꞌj, ntons a tgan tzan 
tkaj tkolaꞌ te aj cha nꞌel tganiꞌ, a tgan [tzan sten dispwest tzan tok ten 
twitz] tkamiky [tzan npaj wetz], q bꞌix intok lapet wiꞌj. 35 Komo abꞌl aj cha 
njoyon tumeꞌl tzan tkolon tibꞌx tzan tanqꞌin, opoyonajkixiꞌ; yatzun te aj 
okamel tzan tpaj tokslbꞌen wiꞌj bꞌix tiꞌj te tpakbꞌalil galan titzaꞌ te Qtata 
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r 8:35 Mat 10:39; Luks 17:33; Wnch 12:25 s 9:2 Ax: Chaw. t 9:2 2Xhp 1:17-
18 u 9:4 1Re 17–22; 2Re 1:1–2:12 v 9:4 Exo 2–4; 18; 33–34 w 9:5 Lev 23:39-43 
x 9:6 Nkyexobꞌ tuq tzan tpaj kyꞌilaꞌj aqꞌbꞌixiꞌ tuq kykamlen Eliys tukyꞌi Moisés, ax 
nkyexobꞌ tuq tzan tpaj te Jesus ojetq kyꞌixpjik kaꞌyin. y 9:7 Mat 3:17; Mak 1:11; Luks 3:22 
z 9:9 Mak 5:43 a 9:11 Mal 4:5; Mat 11:14 

Dios nkolon qiꞌj, tetz otkambꞌaꞌtz jun tanqꞌin. r 36  ¿Tidiꞌ token qa jun xjal 
otkambꞌaꞌtz kyaqil aj at tzani twitz txꞌoꞌtxꞌ per oj tkamik opoyonaj te 
tanim? [¡Chagan!] 37 ¿Bꞌix tidiꞌ bꞌaꞌn tzan txik tsiꞌ jun xjal tzan tkolet te 
tanim? [¡Chꞌinwt!] 38  Abꞌl aj okyꞌixwel wiꞌj bꞌix tiꞌj npakbꞌalil kywitz ja 
xjal chimol chojni aj oje kyinkaj kykolaꞌni tzan kyjoyon junky dios, ax 
[wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin] okyinkyꞌixwel tiꞌj tetz twitz Ntat 
bꞌix kywitz kye ángel chaꞌoj wul junkyꞌelky. Komo chaꞌoj wul, kyinꞌul 
tukyꞌi nim wajwalil aj otzajel tsiꞌ Ntat bꞌix kyinꞌul kyukyꞌi kye ángel aj 
pawameꞌ te Ntat.»

9  1 Ax oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz te bꞌanꞌax, 
junjun exol etetz aj atikxqet tzani nlay kyekamik max oj tok kyen 

chaꞌoj tkꞌulun mandad te Qtata Dios tukyꞌi nim tajwalil.»

Aj Xhchukjik Tkaꞌyin Jesus Twiꞌ Jun Witz 
Mat 17:1-13; Luks 9:28-36

2  Bwen, waqaq qꞌij mas yaj, te Jesus exik tukꞌleꞌ tukyꞌiꞌl twiꞌ jun nim 
witz te Xhpeꞌy bꞌix Jacobo s bꞌix Waꞌnch, bꞌix akyeqet tuq kchukel tukyꞌiꞌl 
txini. Bꞌix derepent te Jesus ochukjik tkaꞌyin. t 3  Tetz tqꞌanaq otxaqtxon 
bꞌix bꞌan sjapun iktzaꞌ nijunwt xjal twitz txꞌoꞌtxꞌ obꞌantel tkꞌulun xqꞌapj 
bꞌan sjapun ikxji. 4 Bꞌix oxik kyeꞌeꞌ te [tzqan] Eliys u tukyꞌi [tzqan] Moisés v 
nkyeyolin tuq tukyꞌi Jesus. 5 Yaji te Xhpeꞌy oxik tqꞌumaꞌ te Jesus ikxjani: 
«Xnaqꞌtzon, galan qa aqoqetna tzani. Instzaj aqꞌumaꞌ tzan tjaw jkꞌuluꞌna 
ox tal pach, w jun te yatz bꞌix jun te Moisés bꞌix junky te Eliys.» 6  Te Xhpeꞌy 
kꞌontiꞌl naꞌik tuq titzaꞌ tidiꞌ nxik tyoliꞌ, komo kyetz ojetq tuq kyexobꞌ. x 
7 Yaji tanderepent oqet juptzꞌan jun muj kyiꞌj bꞌix tuj te muj otzaj yolin 
te Qtata Dios ikxjani: «Atzun wetz nkꞌwaꞌal ntzani aj ganiꞌ nim witzaꞌ. y 
Se etok chaꞌon waq tiꞌj.» 8  Yaji derepent txik kyen, kꞌontiꞌlky oxik kyen te 
Eliys bꞌix te Moisés, aꞌox te Jesus atqet tuq kyukyꞌiꞌl.

9 Ntons aj man tuq ikjaꞌn kyqetz twiꞌ te witz, te Jesus oxik tqꞌumaꞌ tzan 
kꞌon txik kyqꞌumaꞌ te nijunwt tidiꞌ aj ojetq tuq tzꞌok kyen twiꞌ te witz, 
max tuq chaꞌoj tjaw anqꞌinky tetz te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios. z 10 Astilji cha 
oqexten tuj kyanim kyaqil aj owok kyen. Per nkyechaꞌon tuq kyibꞌkyibꞌx 
tidiꞌ telponx qa tetz ojawel anqꞌin tuq. 11 Astilji oxik kyqaniꞌ te Jesus: 
«¿Tistil nkyqꞌumaꞌ kye xnaqꞌtzal Kawbꞌil qa te Eliys tzul junkyꞌelky tbꞌay 
[twitz te Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ]?» a 12  Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ 
kyetz ikxjani: «Bꞌanꞌax te Eliys tzul tbꞌay tzan tqet tkꞌuluꞌ kyaqil galan 
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b 9:12 Isa 53:3; Sal 22:1-18; 69:8-11,20,21; 118:22 c 9:13 1Re 19:2,10; 2Re 2:11-12; 
Mat 11:13-14; 17:11-13 

iktzaꞌ tuq tbꞌay. Bꞌix ¿bꞌanꞌax petzun tzꞌibꞌankaj tuj Tuꞌjal Dios, qa te Ichan 
Aj Tkꞌwaꞌal Dios owokel ten twitz xhchoꞌnal bꞌix ax owokel xmayiꞌ tzan 
kye xjal? b 13  Ax oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz, te Eliys ojekix tzul bꞌix kye xjal tiꞌchq 
owok kykꞌuluꞌ tiꞌj iktzaꞌx tzꞌibꞌankaj tuj Tuꞌjal Dios.» c

Aj Tjatz Tin Jesus Jun Malspirit Tuj Tanim Jun Kꞌwaꞌl 
Mat 17:14-21; Luks 9:37-43

14 Ya ma kye pon aj jaꞌ tuq akyeqet kye txqꞌanky txnaqꞌatz, oxik kyen 
kyꞌilaꞌj xjal chimoꞌ tuq kyibꞌ kyiꞌj bꞌix kxol kye xjal ateqet tuq junjun 
xnaqꞌtzal Kawbꞌil, nkyewululun kyukyꞌi kye txnaqꞌatz. 15 Ya ma xik 
kyen kye xjal ikjaꞌn stzaj tuq te Jesus, ebꞌajlabꞌan tiꞌj bꞌix exik karedin 
qꞌolbꞌel tetz. 16 Yaji te Jesus oxik xhchaꞌoꞌ kyetz ikxjani: «¿Tidiꞌ nꞌewululuꞌ 
kyukyꞌiꞌl?» 17 Yaji jun kxol kyetz, oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Xnaqꞌtzon, wetz 
ma tzaj win nkꞌajol tzan tbꞌantik awitzaꞌ. Tetz atqex jun malspirit tuj tanim 
bꞌix kꞌontiꞌl nbꞌantik tyolin tzan tpaj te malspirit. 18  Jaꞌchq ntzyet titzaꞌ bꞌix 
nqet txon twitz txꞌoꞌtxꞌ, npulutin stziꞌ, nqitxꞌitxꞌin txeteꞌ bꞌix nkyaqwakꞌeꞌ. 
Komo yatz kꞌontiꞌl tuq atichqet, ma qet nwitz kywitz kye axnaqꞌatz tzan 
tuq tjatz kyin chꞌin te malspirit, per kꞌontiꞌl ma bꞌantik kyitzaꞌ.»

19 Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Etetz kꞌontiꞌl nꞌox tuj 
ewiꞌ. ¿Oꞌ petzun okyinqtelten etukyꞌiꞌl bꞌajqꞌij? ¿Janikꞌbꞌaꞌnx-alo wipaꞌtz 
etukyꞌiꞌl? Instzaj etin te kꞌwaꞌl tzani.» 20 Ntons oxik kyin te kꞌwaꞌl. Yatzun 
te malspirit aj txik ten te Jesus, oqet txoꞌoꞌ te kꞌwaꞌl kongan twitz txꞌoꞌtxꞌ 
bꞌix te kꞌwaꞌl ojaw tkyitoꞌ bꞌix oje xjililin bꞌix opulutin stziꞌ. 21 Te Jesus 
oxik tqaniꞌ te kꞌwaꞌlon ikxjani: «¿Janikꞌle stzyetlen tukyꞌi ntzani?» «Man 
tuq nekit» kyi te kꞌwaꞌlon. 22  «Kyꞌilaꞌj-elxiꞌ oje qet xon tuj qꞌaqꞌ bꞌix tuj 
aꞌ tzan te malspirit tzan tkamik. Per qa yatz obꞌantel awitzaꞌ, intok loꞌet 
chꞌin akꞌuꞌj qiꞌja bꞌix pawonen chꞌin qukyꞌila» kyi te kꞌwaꞌlon. 23  Ntons 
kyi te Jesus ikxjani: «¿Tistil ntzaj aqꞌumaꞌ “qa wetz obꞌantel witzaꞌ”? 
Kyaqil bꞌaꞌn tzan tbꞌantik qa nꞌok qwitꞌbꞌaꞌ jkꞌuꞌj tiꞌj Qtata Dios.» 24 Yaji te 
kꞌwaꞌlon oxik tqꞌumaꞌ kongan ikxjani: «Witꞌlik nkꞌuꞌj, per pawonen chꞌin 
wiꞌj tzan tok witꞌlet nkꞌuꞌj mas bꞌan byenech.»

25 Ya ma tzꞌok ten te Jesus kye xjal nkyelabꞌun tuq tiꞌj, tetz oxik tkꞌuluꞌ 
mandad te malspirit tzan tjatz tuj tanim te kꞌwaꞌl, kyi ikxjani: «Yatz 
malspirit aj men bꞌix tzꞌak aꞌich, pajatz tuj tanim ja kꞌwaꞌlni, bꞌix kꞌonky 
chqex junkyꞌel tuj tanim.» 26  Yaji te malspirit ojaw wayun kongan bꞌix 
ojaw tkyitoꞌ junkyꞌelky te kꞌwaꞌl bꞌix yaji ojatz tuj tanim te kꞌwaꞌl. Yatzun 
te kꞌwaꞌl cha okaj tanlet iktzaꞌ jun kamnaq bꞌix kye xjal nkyqꞌumaꞌ 
tuq: «Maꞌtx kamik.» 27 Yatzun te Jesus ojaw stzyuꞌ tqꞌabꞌ te kꞌwaꞌl, ojaw 
twabꞌaꞌ, bꞌix te kꞌwaꞌl ojaw waꞌlet.
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d 9:29 Ax: a tgan tbꞌay nqoxnaqꞌtzan bꞌix nqoꞌipan waꞌij tzan tjatz qitzaꞌ. 
e 9:34 Luks 22:24 f 9:35 Mat 20:26-27; 23:11; Mak 10:43-44; Luks 22:26 
g 9:37 Mat 10:40; Luks 10:16; Wnch 13:20 

28  Yaji te Jesus owox tuj jun jay kyukyꞌi kye txnaqꞌatz bꞌix kye txnaqꞌatz 
ewj kywitz kye xjal oxik kyqaniꞌ tetz ikxjani: «¿Tistil qetza kꞌontiꞌl 
ma jatz qitzaꞌna?» kyekyi. 29 «Jun malspirit iktzaꞌ ntzani, a tgan tbꞌay 
nqoxnaqꞌtzan tzan tjatz qitzaꞌ» d kyi te Jesus.

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Jesus Kye Txnaqꞌatz Oxeꞌl Tuq Qꞌapoꞌ  
Tuj Kyqꞌabꞌ Kye Xjal 

Mat 17:22-23; Mak 8:31; 9:9; 10:37; Luks 9:43-45
30 Bwen, yaji te Jesus kyukyꞌi kye txnaqꞌatz eꞌex tzi bꞌix ekyꞌik tuj 

tkwentil Galiley. Per te Jesus kꞌon tgan tuq tzan tok chaꞌoꞌ tzan nijunwt 
qa akyeqet tuq tzi. 31 Tgan tuq jun tyemp aꞌox tzan txik txnaqꞌtzaꞌ kye 
txnaqꞌatz kchukel bꞌix nxik tuq tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Komo [wetz] te 
Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin], okyinxeꞌl qꞌapoꞌ tuj kyqꞌabꞌ kye xjal bꞌix 
okyinqtel kykansaꞌ, per tuj toxiꞌn qꞌij nqetlen kansaꞌ, okyinjawel anqꞌin.» 
32  Per kye txnaqꞌatz, kyetz kꞌontiꞌl tuq nꞌel kynikyꞌ tidiꞌ telponx tuq te aj 
ntyoliꞌ, bꞌix nkyexobꞌ tuq tzan txik kchaꞌoꞌ tidiꞌ telponx.

Aj Tyolin Jesus Tzan Kꞌon Qbꞌisun Qiꞌjx Sinoke Tzan  
Qbꞌisun Kyiꞌj Txqꞌanky Qerman 

Mat 18:1-5; Luks 9:46-48
33  Bwen, yatzun kyponlen tuj amaqꞌ Capernaúm te Jesus bꞌix kye 

txnaqꞌatz eꞌox tuj jun jay. Yaji te Jesus oxik tqaniꞌ kyetz: «¿Tiꞌ tuq 
nꞌeyoliꞌ nkxbꞌet tuj bꞌey?» 34 Per kyetz kꞌontiꞌl tidiꞌ okyqꞌumaj tzan tpaj 
nkyewululun tuq tiꞌj abꞌl te mas nim tajwalil kxol. e 35 Ntons tetz oqet 
witꞌlet bꞌix etzaj tukꞌleꞌ kye kykabꞌlajujil tkyꞌixel bꞌix oxik tqꞌumaꞌ kyetz 
ikxjani: «Qa qgan tzan qok tbꞌay kywitz kye txqꞌanky, ntons a tgan tbꞌay 
tzan qonen kyiꞌj txqꞌanky bꞌix yaji qetz mankbꞌilxiꞌ.» f

36  Ntons, yaji tetz otzaj tin jun kꞌwaꞌl, oqet tsiꞌ kxol bꞌix ojaw xhcheleꞌ 
bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: 37 «Abꞌl aj otkꞌamoꞌtz jun kꞌwaꞌl [iktzaꞌ ja 
ntzaꞌn] tzan tpaj te xjal nꞌokslan wiꞌj, ax okyintkꞌamoꞌtz wetz. Bꞌix abꞌl aj 
okyintkꞌamoꞌtz nyaꞌtx aꞌox aꞌin okyintkꞌamoꞌtz sinoke ax otkꞌamoꞌtz te aj 
otzaj lajon wetz.» g

Kye Aj Kꞌontiꞌl Nkyeqꞌojin Qiꞌj, Kyetz Qukyꞌiꞌl Qibꞌ 
Luks 9:49-50

38  Ntons yaji te Waꞌnch oxik tqꞌumaꞌ te Jesus ikxjani: «Xnaqꞌtzon, owok 
qena jun xjal njatz tuq tin malspirit tuj kyanim xjal bꞌix nxik tuq tqꞌumaꞌ 
abꞌi tzan kyjatz titzaꞌ. Komo tetz kꞌontiꞌl lapik qxol, astilji oxik qmiyoꞌna 
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h 9:40 Mat 12:30; Luks 11:23 i 9:41 Mat 10:42 j 9:43 Mat 5:30 k 9:44 Kye tzꞌibꞌon 
oqtxiꞌ, atqet kꞌontiꞌl oqet ktzꞌibꞌaꞌ ja taqan ntzani. l 9:45 Mat 18:8 m 9:46 Intqet aweꞌeꞌ 
te aj nyolin tiꞌj te 9:44. n 9:47 Mat 5:29 o 9:48 Isa 66:24 p 9:49 Ax: “nꞌok siꞌ tatzꞌbꞌil 
tukyꞌi qꞌaqꞌ”; Lev 2:13 nyolin atgan tuq atzꞌan kyitoꞌ tiꞌj kyoyej kye xjal te Dios tzan tok 
en pawankaj te Dios, bꞌix 1Xhp 1:7 bꞌix 1Kor 3:13 nkyeyolin te qꞌaqꞌ telponx iktzaꞌ te 
xhchoꞌnal aj nꞌok qiꞌj tzan tok saq qanim; 1Xhp 4:1-2. q 9:50 Ax: insten atzꞌan etiꞌj; 
Mat 5:13; Luks 14:34-35. 

tzan kꞌon tkꞌulunky ikxji.» 39 Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Kꞌon xik 
emiyoꞌ. Qa jun xjal nxik tqꞌumaꞌ nbꞌi tzan tkꞌulun jun tidiꞌ tukyꞌi tajwalil 
Qtata Dios, nlay bꞌantik tzan tyolin jun nyaꞌtx galan wiꞌj. 40 Jun xjal aj 
kꞌontiꞌl nqꞌojin qiꞌj, tetz nyaꞌtx jun qajqꞌoj sinoke jun aj qukyꞌiꞌl. h 41 Oxeꞌl 
nqꞌumaꞌ etetz te bꞌanꞌax, abꞌl aj owelatz tswaꞌ chꞌin etukꞌaꞌ aꞌ tzan tpaj aꞌix 
te wetz, ntons nlay ponaj taqꞌumbꞌen.» i

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Jesus Nyaꞌtx Galan Oj Qjoyon Choj 
Mat 18:6-9; Luks 17:1-2

42  «Per abꞌl aj otkꞌuluꞌtz tzan tqet tzꞌaqik jun aj nkyintokslaꞌ, iktzaꞌ kye 
ja kꞌwaꞌl aj ntzanijeꞌni, mejor-tal tzan tqet kꞌalet talq jun kaꞌ nim abꞌj 
kyebꞌil bꞌix tzan tqex-tal xoꞌlet tuj te nim aꞌ tzan tnaj. 43  Ntons etetz, qa 
nkxkꞌulun nyaꞌtx galan tzan tpaj eqꞌabꞌ, mejor intel etxꞌemuꞌ. Mas galan 
tzan qox tuj kaꞌj xhkut jqꞌabꞌ bꞌix nyaꞌtx tzan qox tukyꞌi kykabꞌil jqꞌabꞌ tuj 
te luwar aj jaꞌ te xhchoꞌnal kꞌontiꞌl nmankun, aj jaꞌ te nim qꞌaqꞌ ni kꞌontiꞌl 
nqex tzaj j 44 bꞌix aj jaꞌ ateqex kye xhchuqꞌ aj kꞌontiꞌl nkyenaj sinoke ax 
tzi ateqex loꞌol kye anim aj ateqex tuj qꞌaqꞌ. k 45 Bꞌix qa tzan tpaj te etoq 
nkxkꞌulun jun nyaꞌtx galan, mejor intel etxꞌemuꞌ. Mas galan tzan qox 
tuj kaꞌj xhkut qoq bꞌix nyaꞌtx tzan qox tukyꞌi kykabꞌil qoq tuj te luwar 
aj jaꞌ te xhchoꞌnal kꞌontiꞌl nmankun l 46  bꞌix aj jaꞌ ateqex kye xhchuqꞌ aj 
kꞌontiꞌl nkyenaj sinoke ax tzi ateqex loꞌol kye anim aj ateqex tuj qꞌaqꞌ. m 
47 Bꞌix qa tzan tpaj te tbꞌaqꞌ ewitz nkxkꞌulun jun nyaꞌtx galan, mejor intetz 
etin tzan kꞌon ekꞌulun nyaꞌtx galan. Mas galan tzan qox tuj kaꞌj moy aꞌoꞌ 
bꞌix nyaꞌtx tzan qox tukyꞌi kykabꞌil qwitz tuj te luwar aj jaꞌ te xhchoꞌnal 
kꞌontiꞌl nmankun n 48  aj jaꞌ ateqex kye xhchuqꞌ aj kꞌontiꞌl nkyenaj sinoke ax 
tzi ateqex loꞌol kye anim aj ateqex tuj te qꞌaqꞌ. o 49 Komo owokel siꞌ qꞌaqꞌ 
kyiꞌj kyaqil xjal iktzaꞌ atzꞌan nꞌok siꞌ tiꞌj kyaqil qoyej qꞌapoꞌ te Qtata Dios 
[aj telponx pawankaj te tetz]. p 50 Galan te atzꞌan per qa ojetq tzꞌel tqꞌabꞌ 
¿titzaꞌ owokel kꞌakꞌj junkyꞌelky? q [¡Nlay!] Astilji mejor insten te atzꞌan 
etiꞌj aj nꞌel pawan te etetz te Qtata Dios bꞌix se eten waq galan exolx.»
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r 10:1 Capernaúm; Mak 9:33. s 10:4 Deu 24:1-4; Mat 5:31 t 10:5 Te Qtata Dios okaj 
tqꞌumaꞌ te Moisés ikx nyolin tuj Deu 24:1 tzan tqet stzꞌibꞌaꞌ aj nstzoqpiꞌ te Qtata Dios 
kyukyꞌi kye xjal anke nyaꞌtx a tuq tetz tganji tzan kykꞌulun kye xjal. Nyaꞌtx a te Moisés 
at tpaj sinoke ikx okaj tqꞌumaꞌ te Qtata Dios tzan tpaj kye xjal kꞌontiꞌl nꞌox tuq tuj kywiꞌ. 
u 10:6 Gén 1:27; 5:2 v 10:8 Gén 2:24 w 10:12 Mat 5:32; 1Kor 7:10-11 x 10:15 Mat 18:3 

Aj Tyolin Jesus Tzan Kꞌon Tqet Kypawaꞌ Kyibꞌ Jun Ichan Tukyꞌi Txuꞌjel 
Mat 19:1-12; Luks 16:18

10  1 Bwen, yaji te Jesus kyukyꞌi kye txnaqꞌatz eꞌex tzi r bꞌix exik tuj 
tkwentil Judey bꞌix ejunxlaꞌin te Jordan Aꞌ. Yaji kyꞌilaꞌj xjal owok 

kchimoꞌ kyibꞌ tiꞌj bꞌix komo iktzaꞌxkix tuq tetz modin, ebꞌajxik txnaqꞌtzaꞌ.
2  Yaji ebꞌajpon txqꞌan aj bꞌuchꞌuj Parisey bꞌix kygan tuq tzan tqet kyeqꞌiꞌ. 

Ntons oxik kyqaniꞌ te Jesus ikxjani: «¿Nyolin peꞌ tuj te kawbꞌil qa bꞌaꞌn 
tzan taj tlajoꞌ jun ichan txuꞌjel qatzun nyaꞌtxji?» 3  Ntons te Jesus oxik 
tqꞌumaꞌ ikxjani: «¿Tidiꞌ okaj tqꞌumaꞌ Moisés?» 4 Ntons owaj ktzaqꞌbꞌeꞌ 
ikxjani: «Te Moisés okaj tqꞌumaꞌ, jun ichan bꞌaꞌn tzan tqet tkꞌuluꞌ jun 
tuꞌjal tbꞌay bꞌix yaji tzan taj tlajoꞌ te txuꞌjel.» s 5 Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ 
kyetz ikxjani: «Te Moisés okaj tqꞌumaꞌ ikxji tzan stzꞌakal ewiꞌ. t 6  Per aj 
tqet tkꞌuluꞌ Dios kyaqil tbꞌay, tetz oqet tkꞌuluꞌ ichan tukyꞌi xuj. u 7 Astilji 
te ichan okajel tsiꞌ stat tukyꞌi tnan tzan tok junan tukyꞌi txuꞌjel. 8  Ikxji 
okyeꞌokel iktzaꞌ jun xjal; nyaꞌtx kabꞌeꞌ sinoke iktzaꞌxkix cha jun. v 9 Astilji 
komo Dios ojetq tzꞌok junbꞌen te kyetz, kꞌontiꞌl tzan tqet kypawaꞌ kyibꞌ.»

10  Ntons ya ma kyeꞌox tuj jun jay, kye txnaqꞌatz oxik kyqaniꞌ junkyꞌel 
te Jesus tidiꞌ telponx aj oxik tyoliꞌ kye aj bꞌuchꞌuj Parisey. 11 Yaji tetz 
oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Qa jun ichan owajel tlajoꞌ txuꞌjel bꞌix 
yaji owokel junan tukyꞌi junky, ikxji cha nkꞌajajin. 12  Ax qa jun xuj 
okajel tkolaꞌ tichmil bꞌix yaji owokel junan tukyꞌi junky, ax ikxji cha 
nkꞌajajin.» w

Aj Tyolin Jesus Abꞌleꞌ Okyekajel Tuj Tqꞌabꞌ Dios 
Mat 19:13-15; Luks 18:15-17

13  Kye xjal ntzaj tuq kyin kye kykꞌwaꞌal twitz Jesus tzan tuq tqet tsiꞌ 
tqꞌabꞌ kyajsik tzan kyqet tkyꞌiwlaꞌ. Per kye txnaqꞌatz nkyexik tuq kymiyoꞌ 
kye xjal. 14 Ya ma tzꞌok ten ikxji, te Jesus kꞌontiꞌl oqet tuj twitz, ojaw 
qꞌojlik bꞌix oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Tzoqpij waq tzan kyul kye kꞌwaꞌl 
wukyꞌiꞌl bꞌix kꞌon kyexik emiyoꞌ, tzan tpaj kye xjal iktzaꞌ ja kꞌwaꞌlni [aj 
nkyechalaj wiꞌj] okyekajel tuj tqꞌabꞌ te Qtata Dios. 15 Oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz 
te bꞌanꞌax, abꞌl aj nlay tkꞌamoj tzan tkaj tuj tqꞌabꞌ te Qtata Dios, iktzaꞌ kye 
ja kꞌwaꞌl ma kykꞌamojni, ntons aj xjalji nlay kaj tuj tqꞌabꞌ te Qtata Dios.» x 
16  Te Jesus nkyejaw tuq xhcheleꞌ kye kꞌwaꞌl bꞌix yaji nqet tuq tsiꞌ tqꞌabꞌ 
kyajsik tzan kyqet tkyꞌiwlaꞌ.
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y 10:19 Exo 20:14; Deu 5:18 z 10:19 Exo 20:13; Deu 5:17 a 10:19 Exo 20:15; Deu 5:19 
b 10:19 Exo 20:16; Deu 5:20 c 10:19 Exo 20:12; Deu 5:16 d 10:21 Te ntzani nyaꞌtx junky 
kawbꞌil aj npaltin tuq tuj te Tuꞌjal Dios aj Oqtxiꞌ Uꞌj sinoke oxik tqꞌumaꞌ te ja xjal ntzani 
tzan tpaj owel tnikyꞌ te Jesus tiꞌj te xjal nyaꞌtx dispwest tuq tzan tkaj tkolaꞌ tqꞌinomal tzan 
tok lapet tiꞌj Jesus. Tok awen titzaꞌ nnabꞌlin te Sakey tuj Luks 19:8. e 10:24 Telponx “aꞌix 
aj man nꞌexnaqꞌtzaꞌ etibꞌ.” f 10:29 Nyaꞌtx telponx tzan kyel qikꞌoꞌ kye aj tuj qjay sinoke 
tzan tqet qganiꞌ te Qtata Dios mas nim kywitz kye aj tuj qjay; intqet awen 1Tim 5:8. 

Aj Tyolin Jesus Kyiꞌj Kye Aj Cha Atok Kykꞌuꞌj Tiꞌj Kyqꞌinomal 
Mat 19:16-30; Luks 18:18-30

17 Aj ikjaꞌn tuq tex te Jesus tzi, jun xjal otzaj karedin bꞌix oqet mejlet 
twitz, bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Xnaqꞌtzon, yatz galan xjal aꞌich. Ngan 
tzan txik nqaniꞌ yatz ¿tidiꞌ presis tzan tqet nkꞌuluꞌ tzan wanqꞌin te jun-
eleꞌx?» 18  Te Jesus oxik tqꞌumaꞌ: «¿Tistil ntzaj aqꞌumaꞌ wetz qa galan xjal 
aꞌin? Aꞌox te Qtata Dios galan. 19 Yatz awebꞌenky te aj okaj tqꞌumaꞌ te 
Qtata Dios oqtxiꞌ tzan kꞌon jkansan xjal, y bꞌix tzan kꞌon jkꞌajajin, z bꞌix 
tzan kꞌon qelqꞌan, a bꞌix tzan kꞌon tjaw qnikꞌoꞌ kyiꞌj xjal, b bꞌix tzan kꞌon 
tzꞌel qin tidiꞌ te junky, bꞌix ax tzan kyqet qlimaꞌ qtat tukyꞌi qnan.» c 20 Yaji 
te xjal oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Xnaqꞌtzon, wetz owaqꞌik tqet wokslaꞌ kyaqil 
nini atx aj man tuq nekitin bꞌix eqꞌiꞌx witzaꞌ ajnaꞌl.» 21 Yaji te Jesus owok 
teꞌeꞌ te xjal bꞌix ochalaj tiꞌj, bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Cha aꞌox junky tidiꞌ 
npaltin te yatz. d Pax, kꞌayix kyaqil aj tiꞌchq yatz bꞌix yaji oxeꞌl awoyeꞌ te 
twibꞌen kye mebꞌaꞌ xjal bꞌix yaji owokelnoj mas aqꞌinomal tuj kaꞌj. Yaji 
bꞌaꞌn tzan atzaj bꞌix pawok lapet wiꞌj.» 22  Ntons ya ma tzꞌok xhchaꞌoꞌ te 
xjal ikxji, owaj bꞌan nbꞌisun tzan tpaj tetz nim tuq tqꞌinomal. 23  Yaji te 
Jesus exik teꞌeꞌ kye txnaqꞌatz bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Kye aj qꞌinon xjal 
kwest tzan tkaj kyqꞌapoꞌ kyibꞌ tuj tqꞌabꞌ Qtata Dios.»

24 Yatzun kye txnaqꞌatz, aj tok kchaꞌoꞌ ikxji, kyetz oje kyelabꞌan. Yaji te 
Jesus oxik tqꞌumaꞌ junkyꞌel ikxjani: «Nkꞌwaꞌal, e oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz, kye 
aj qꞌinon xjal kwest tzan tkaj kyqꞌapoꞌ kyibꞌ tuj tqꞌabꞌ Qtata Dios. 25 Jun 
kway kamey nlay bꞌantik tox tuj jun xhchutil akuxh; ax ikxji kye qꞌinon 
nlay bꞌantik kykaj tuj tqꞌabꞌ te Qtata Dios [tzan tpaj kyqꞌinomal].»

26  Ntons kye txnaqꞌatz ebꞌajlabꞌan mas. Eꞌokten yoliyon kyibꞌkyibꞌx 
ikxjani: «¿Abꞌl jun te qetz bꞌaꞌn tzan tkolon tibꞌx?» 27 Ntons te Jesus exik 
teꞌeꞌ bꞌix oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Te ja ntzani nlay bꞌantik tzan kye 
xjal; yatzun te Qtata Dios bꞌaꞌn tzan tbꞌantik titzaꞌ, komo tetz kyaqil bꞌaꞌn 
tzan tbꞌantik titzaꞌ.» 28  Yaji te Xhpeꞌy oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Qetza oje kaj 
qswaꞌna kyaqil tiꞌchq qetza tzan qok lapetna awiꞌj.» 29 Ntons te Jesus oxik 
tqꞌumaꞌ ikxjani: «Oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz te bꞌanꞌax, abꞌlchaq xjal aj okajel tsiꞌ 
tjay, qa terman ichan qatzun terman xuj qatzun stat tukyꞌi tnan bꞌix kye 
tkꞌwaꞌal qa xtxꞌoꞌotxꞌji, qa okajel tsiꞌ kyaqil nini tzan npaj wetz qatzun 
tzan tpaj te tpakbꞌalil galan titzaꞌ te Qtata Dios nkolon qiꞌj, f 30 yaji tetz 
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g 10:31 Mat 20:16; Luks 13:30 h 10:35 Ax: Chaw. i 10:38 Telponx, “¿Bꞌaꞌn peꞌ tzan 
etukꞌan te ukꞌbꞌil aj oxeꞌl wukꞌaꞌ?” Tok awen Mak 14:36; Luks 12:50. j 10:39 Telponx, “Te 
ukꞌbꞌil aj wetz oxeꞌl wukꞌaꞌ ax oxeꞌl etukꞌaꞌ bꞌix te aꞌ aj ojawel siꞌ nwiꞌ ax ojawel siꞌ ewiꞌ.” 
k 10:41 Ax: Chaw. 

itzꞌojx otkꞌamoꞌtz mas twitz aj at tuq te tetz tbꞌay. Otkꞌamoꞌtz kyꞌilaꞌj tjay, 
kyꞌilaꞌj terman ichan bꞌix terman xuj, kyꞌilaꞌj xjal iktzaꞌ tnan qa iktzaꞌ 
tkꞌwaꞌal bꞌix ax mas nim xtxꞌoꞌotxꞌ. Per ax okyꞌel nyaꞌtx galan tiꞌj kyitzaꞌ 
kye xjal aj nkyeqꞌojin tiꞌj te Qtata Dios, per yatzun oj tponaj ja twitz 
txꞌoꞌtxꞌni owanqꞌiyon te jun-eleꞌx tukyꞌi te Qtat. 31 Kyꞌilaꞌj kye aj tbꞌay 
ajnaꞌl okyeꞌokel tmankbꞌil, bꞌix kye aj tmankbꞌil okyeꞌokel tbꞌay.» g

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Jesus Te Aj Okyꞌel Tuq Tiꞌj Tetz Tuj Amaqꞌ Jerusalen 
Mat 20:17-19; Mak 8:31; 9:9,31; Luks 18:31-34

32  Ntons te Jesus kyukyꞌi kye txnaqꞌatz ikjaꞌn tuq kxik jawnaq 
Jerusalen bꞌix te Jesus tbꞌayon kywitz. Kye txnaqꞌatz nkyelabꞌan tuq bꞌix 
kye aj lapikeꞌ tuq kyiꞌj nkyexobꞌ tuq. Ntons te Jesus eꞌok xhchimoꞌ kye 
kykabꞌlajujil txnaqꞌatz bꞌix oxik tqꞌumaꞌ kyetz tidiꞌ okyꞌel tuq tiꞌj, oxik 
tqꞌumaꞌ ikxjani: 33  «Ikjaꞌn qxik Jerusalen bꞌix chaꞌoj qpon tzi, [wetz] te 
Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin] okyinxeꞌl qꞌapoꞌ tuj kyqꞌabꞌ kye pal aj nim 
kyajwalil bꞌix tuj kyqꞌabꞌ kye xnaqꞌtzal Kawbꞌil. Kyetz oxeꞌl kyqꞌumaꞌ tzan 
nqet kansaꞌ bꞌix yaji okyinxeꞌl kyqꞌapoꞌ tuj kyqꞌabꞌ kye kꞌulul mandad aj 
nyaꞌtx qxjalil aj kꞌontiꞌl nkyeꞌokslan te Qtata Dios. 34 Bꞌix kyetz okyinꞌokel 
kxmayiꞌ bꞌix okyinꞌokel ktzubꞌaꞌ bꞌix okyinqtel kyjubꞌchaꞌ bꞌix yaji 
okyinqtel kykansaꞌ. Per wetz tuj toxiꞌn qꞌij nkamiklen okyinjawel anqꞌin 
junkyꞌel.»

Aj Tyolin Jesus Tzan Kxik Qnaꞌoꞌ Txqꞌanky Qerman 
Mat 20:20-28

35 Yaji te Jacobo h tukyꞌi Waꞌnch (aꞌeꞌ tkꞌajol Sebedey), kyetz eꞌok 
laqꞌchet tiꞌj Jesus, bꞌix oxik kyqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Xnaqꞌtzon, qgana tzan 
tqet akꞌuluꞌ te aj oxeꞌl jqaniꞌna yatz.» 36  Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ: «¿Tidiꞌ 
egan tzan tqet nkꞌuluꞌ?» 37 Ntons kyetz oxik kyqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Chaꞌoj 
ajakon tuj awitꞌlel, qgana tzan jqetena jun te qetza tuj abꞌanqꞌabꞌ bꞌix 
junky tuj asurt.» 38  Te Jesus oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Etetz kꞌontiꞌl nꞌel enikyꞌ 
tidiꞌ nꞌeqaniꞌ. ¿Nqet peꞌ ebꞌisuꞌ qa etipaꞌtz te xhchoꞌnal iktzaꞌ wetz owokel 
wen?» i 39 «Oꞌ» kyekyi. «¡Oqipaꞌtzna!» Yaji kyi tetz ikxjani: «Bꞌanꞌax owokel 
eten twitz te xhchoꞌnal iktzaꞌ wetz owokel wen. j 40 Per nyaꞌtx aꞌin wetz 
eꞌel tetz tzan eqet witꞌlet tuj nbꞌanqꞌabꞌ bꞌix tuj nsurt, sinoke kye nini kye 
aj oje kyeꞌel joyoꞌ.»

41 Ntons ya ma tzꞌok kchaꞌoꞌ kye lajujky txnaqꞌatz, kyetz ejaw qꞌojlik tiꞌj 
te Waꞌnch bꞌix te Jacobo. k 42  Ntons te Jesus ebꞌajtzaj tukꞌleꞌ kkyaqil bꞌix 
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l 10:43 Luks 22:25-26 m 10:44 Mat 23:11; Mak 9:35; Luks 22:26 n 10:47 Te moy owok 
tqꞌumaꞌ “Tkꞌwaꞌal Dawid” tzan tpaj owel tuj twitz jun koloyon kyiꞌj iktzaꞌ Dawid, aj kyijajil 
oqtxiꞌ aj okolon kyiꞌj kyaqil aj Israel; Mat 1:1,6,16. 

oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Etetz etebꞌen, kxol kye aj kꞌontiꞌl nkyeꞌokslan 
te Qtata Dios, kye aj kꞌulul mandad bꞌix kye aj tlimaqal-eꞌ, kyetz 
nkyekꞌulun mandad bꞌan jwert kyiꞌj kye kxjalilx. 43  Yatzun exol etetz, kꞌon 
ekꞌuluj ikxji l sinoke abꞌl jun aj tgan tzan tok nim tajwalil exol etetz, a 
tgan tzan taqꞌunan kye txqꞌanky. 44 Bꞌix abꞌl jun etetz aj tgan tzan tok te 
tbꞌay ewitz, a tgan tzan taqꞌunan kye txqꞌanky iktzaꞌ jun aj cha mosiꞌ tzan 
junky, m 45 iktzaꞌx [wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin], kꞌontiꞌl inꞌul tzan 
tok kꞌuluꞌ kyaqil te wetz, sinoke inꞌul tzan kxik nnaꞌoꞌ kye xjal bꞌix tzan 
txik nqꞌapoꞌ wibꞌ tzan nkamik te kkyꞌixel tzan kykolet kyꞌilaꞌj te kyetz.»

Aj Tqet Tqꞌanaꞌ Jesus Jun Moy Tuj Amaqꞌ Jeriko 
Mat 20:29-34; Luks 18:35-43

46  Bwen, yaji ebꞌajpon tuj amaqꞌ Jeriko. Aj ikjaꞌn tuq kyex te Jesus 
kyukyꞌi txnaqꞌatz, lapikeꞌ tuq kyꞌilaꞌj xjal kyiꞌj. Ntons tuj bꞌey atqet tuq 
jun xjal moy bꞌix limosner, Bartimey tuq tbꞌi, tetz stat Timey. Te Bartimey 
tetz witꞌliqet tuq tzi. 47 Ya ma xik xhchaꞌoꞌ a tuq te Jesus aj Nasaret ikjaꞌn 
tkyꞌik tzi, tetz ojaw sikyꞌin kongan ikxjani: «Jesus aj tijajil Dawid aꞌich, n 
intok loꞌet chꞌin akꞌuꞌj wiꞌj.» 48  Kyꞌilaꞌj xjal nkyemiyon tuq tiꞌj tzan kꞌon 
tsikyꞌin, per yatzun tetz mas tuq njaw sikyꞌin kongan, nxik tuq tqꞌumaꞌ: 
«Tijajil Dawid aꞌich, intok loꞌet chꞌin akꞌuꞌj wiꞌj.» 49 Ntons yaji te Jesus 
owaꞌlet bꞌix oxik tqꞌumaꞌ kye xjal ikxjani: «Instzaj etukꞌleꞌ.» Ntons otzaj 
kyukꞌleꞌ bꞌix oxik kyqꞌumaꞌ ikxjani: «¡Nimsaj akꞌuꞌj! ¡Pajaw waꞌlet! ¡Tetz 
nchtukꞌleꞌ aꞌich!» 50 Ntons te moy okaj txon te xtxoꞌw bꞌix ojaw waꞌlet 
toqwen tzan tpon twitz Jesus. 51 Yaji te Jesus oxik xhchaꞌoꞌ tetz: «¿Tidiꞌ 
agan tzan tok nkꞌuluꞌ awiꞌj?» Te moy oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Xnaqꞌtzon, 
ngan tzan tbꞌantik nkaꞌyin.» 52  Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ: «Bꞌaꞌn tzan awaj; 
maꞌtx chbꞌantik tzan tpaj ma tzꞌok witꞌlet akꞌuꞌj wiꞌj.» Bꞌeyxnajji te xjal 
obꞌantik tkaꞌyin bꞌix owok lapet tiꞌj Jesus.

Aj Tpon Jesus Tuj Amaqꞌ Jerusalen 
Mat 21:1-11; Luks 19:28-40; Wnch 12:12-19

11  1 Ntons aj chꞌinky tuq kypon tuj amaqꞌ Jerusalen, qaynin tiꞌj te 
Betfaje bꞌix te Betany, [kabꞌeꞌ aldey] txeꞌ te witz Olib, bꞌix yaji te 

Jesus exik tlajoꞌ kabꞌeꞌ txnaqꞌatz, 2  oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Pex waq tuj 
aj aldey aj nxik qen junxlaꞌ txini bꞌix chaꞌoj epon tzi, owokel noj ewitz jun 
nin tal bur kꞌaloꞌ bꞌix minaꞌ tiqan xjal ni jun-el. Owelal epujuꞌ bꞌix otzajel 
etin. 3 Qa at abꞌl otzajel chaꞌon etetz tistil nꞌel epujuꞌ etetz oxeꞌl eqꞌumaꞌ. 
“Te Qajawil owokeyon titzaꞌ per owajetz tswaꞌ luwew tzanikixiꞌ.”»
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o 11:8 Ikxjani kymod kyetz tzan kykꞌamon jun xjal nim tajwalil tuj kyamaqꞌ. p 11:9 Te 
yol “Hosana” atqet nꞌoken tuq kyitzaꞌ iktzaꞌ “¡Galanxwit te aj ma tzul kolol qetza!” 
tuj qyol, bꞌix ax atqet telponx tuq iktzaꞌ “¡Galan te Qtata Dios tuj kaꞌj!” Sal 118:25. 
q 11:9 Sal 118:26 r 11:10 Oqet kyyoliꞌ “tijajil Dawid” tzan tpaj kyetz tuj kynabꞌl te Jesus 
maꞌ tuq tzꞌok kꞌulul mandad iktzaꞌx tkajlen qꞌumaꞌ tuq tzan Dios oqtxiꞌ, iktzaꞌ te rey Dawid 
okꞌulun mandad oqtxiꞌ bꞌix iktzaꞌx tetz okolon kyiꞌj kye xjal; 2Sa 7:1-17. s 11:17 Telponx, 
“oje tzꞌok etitzaꞌ jun kyjul eleqꞌ”; Isa 56:7; Jer 7:11. 

4 Ntons kyetz ebꞌajxik bꞌix owoknoj te tal bur kywitz, bꞌix kꞌaloꞌ twitz 
jun lamel tuj bꞌey bꞌix owel kypujuꞌ. 5 Akyeqet tuq junjun xjal tzi bꞌix oxik 
kyqꞌumaꞌ ikxjani: «¿Tistil nꞌel epujuꞌ te tal burni?» 6  Ntons kyetz owaj 
ktzaqꞌbꞌeꞌ iktzaꞌx txiklen tqꞌumaꞌ te Jesus bꞌix ikxji kye xjal oktzoqpij tzan 
txik kyin.

7 Ntons, opon kyin te bur twitz Jesus, ojax ksiꞌ kye kyqꞌanaq tajsik te 
jun txpatxiꞌj, bꞌix te Jesus ojaw iqaꞌ. 8  Kyꞌilaꞌj xjal oqet ksiꞌ ktxoꞌw tuj tbꞌey 
bꞌix junjunky oxik ksakoꞌ txaq tzeꞌ tuj tbꞌey. o 9 Kyaqil kye xjal aj tbꞌayomeꞌ 
tuq twitz bꞌix kye aj lapikeꞌ tuq tiꞌj nkyechalajsan tuq tiꞌj, nkyesikyꞌin tuq 
ikxjani: «¡Hosana! [¡Galanxwit te aj maꞌtx tzul kolol qetz!] p ¡Galanxwit 
kyꞌik tiꞌj te aj tzul te tlajen Qajawil! q 10 ¡Galanxwit tzꞌel te tajwalil te 
qijajil Dawid, te tajwalil aj owokel junkyꞌel! r ¡Hosana! ¡Intqet jiqꞌbꞌaꞌxwit 
te Qtata Dios aj atjax tuj kaꞌj!»

11 Ntons ikxji owox te Jesus tuj amaqꞌ Jerusalen bꞌix tuj te Nin Jay 
Nabꞌil Qtata Dios. Bꞌix ya ma tzꞌok ten titzaꞌ atqet tuq kyaqil, komo 
qaleꞌky tuq, owex bꞌix oxik Betany kyukyꞌi kye kykabꞌlajujil txnaqꞌatz.

Aj Stzaj Tqanbꞌeꞌ Jesus Tajsik Jun Wiꞌ Igos 
Mat 21:18-19

12  Bwen, tuj junky iwitq aj kyetz tuj Betany, te Jesus otzajꞌel tkꞌuꞌj. 
13  Yaji oxik ten jun wiꞌ igos at tuq txaq, oxik laqꞌchet qaynin eꞌel qa at 
tuq twitz. Opon qaynin bꞌix oxik ten kꞌontiꞌl tuq twitz, komo nyaꞌtx tuq 
tyemp tetz. 14 Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ tyol tiꞌj te tzeꞌ ikxjani: «Nijunwt 
xjal nlay xik loꞌonky te awitz ajnaꞌl.» Ntons, kye txnaqꞌatz okchaꞌoj.

Aj Kyex Tlajoꞌ Jesus Kye Kꞌayiyon Tuj Te Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios 
Mat 21:12-17; Luks 19:45-48; Wnch 2:13-22

15 Ntons, yaji aj kypon Jerusalen eꞌox tuj te Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios. Bꞌix 
te Jesus owaqꞌik tzan kyetz tlajoꞌ kye aj nkyekꞌayin bꞌix kye aj nkyeloqꞌon 
tuq tzi bꞌix ebꞌajjaw tpoxkꞌaꞌ kymes kye aj nkyebꞌajkyꞌexbꞌen tuq tmin bꞌix ax 
ebꞌajjaw tpoxkꞌaꞌ kybank kye aj nkyekꞌayin tuq palom. 16 Yaji kꞌontiꞌl ostzoqpij 
tzan kꞌon tkyꞌik nijunwt tukyꞌi iqtz tuj te Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios. 17 Bꞌix 
oxik tqꞌumaꞌ kye xjal ikxjani: «Tzꞌibꞌankaj tuj te Tuꞌjal Dios ikxjani: “Wetz njay 
owokeyon kye kyaqil amaqꞌ tzan kyox xnaqꞌtzon tuj.” [Ikxji nyolin te Tuꞌjal 
Dios], per yatzun etetz maꞌtx ekꞌuluj tzan token etitzaꞌ iktzaꞌ kyjay eleqꞌ.» s
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t 11:18 Ax: kye pal nkyekꞌulun ganar tiꞌj te kꞌayjelj. u 11:24 Mat 17:20; 21:22; 1Kor 13:2 
v 11:26 Mat 6:14-15 

18  Ntons yatzun kye pal aj nim kyajwalil, kyukyꞌi kye xnaqꞌtzal Kawbꞌil, 
kyetz owok kchaꞌoꞌ nyolin tuq ikxji bꞌix oqet kykawlaꞌ kyibꞌ titzaꞌ tuq 
oqtel kykansaꞌ tzan tpaj nkyexobꞌ tuq tiꞌj tzan tpaj kyaqil kye xjal bꞌan 
nkyechalaj tuq tiꞌj te aj ntqꞌumaꞌ. t

19 Yaji, aj qok qaleꞌ, ntons te Jesus omeltzꞌjik Betany junkyꞌelky kyukyꞌi 
kye txnaqꞌatz.

Aj Tyolin Jesus Tzan Kyqet Qnajsaꞌ Kye Aj Nkyekꞌulun Nyaꞌtx Galan Qiꞌj 
Mat 21:19-22

20 Ntons tuj junky iwitq qꞌeqoꞌ ekyꞌikky aj jaꞌ tuq atqet te wiꞌ igos bꞌix 
owok kyen ojetq tuq jaw kyꞌixwik kyaqil tukyꞌix tlokꞌ. 21 Te Xhpeꞌy otzaj 
tiktzꞌan tuj tanim aj oxik tqꞌumaꞌ te Jesus tiꞌj te tzeꞌ, bꞌix oxik tqꞌumaꞌ tetz 
te Jesus ikxjani: «Xnaqꞌtzon, intxik awen te tzeꞌ aj otzaj aqanbꞌeꞌ tajsik 
iwini. ¡Ajnaꞌl maꞌtx jaw kyꞌixwik!»

22  Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Etetz intok witꞌlet ekꞌuꞌj tiꞌj Dios. 
23  Oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz te bꞌanꞌax, abꞌl aj oxeꞌl tqꞌumaꞌ te ja witzni, “Pawel 
tzi bꞌix intxik axoꞌoꞌtz awibꞌ tuj aꞌ,” qa te xjal kꞌontiꞌl nnaꞌnon tanim 
sinoke witꞌlikok tkꞌuꞌj tiꞌj te Qtata Dios qa ikxji obꞌantel, ntons ikxjikix 
okyꞌel. 24 Astilji oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz, chaꞌoj txik eqaniꞌ jun tidiꞌ tukyꞌi 
Dios, intok witꞌlet ekꞌuꞌj iktzaꞌ ojetq ekꞌamoj; yaji ekꞌamoꞌtz. u 25 Qa man 
tuq nkxxnaqꞌtzan tukyꞌi Qtata Dios oj stzaj tiktzꞌan tuj etanim jun xjal aj 
ojetq tkꞌuluj nyaꞌtx galan etiꞌj, ntons intqet enajsaj waq; ikxji ax onajsletel 
te echoj etetz tzan Qtata Dios aj atjax tuj kaꞌj. 26  Per qa etetz nlay enajsaj 
ntons ax ikxji ax nlay najslet te echoj tzan Qtata Dios aj atjax tuj kaꞌj.» v

Titzaꞌ Owaj Stzaqꞌbꞌeꞌ Jesus Kye Kꞌulul Mandad Tuj Te  
Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios 
Mat 21:23-27; Luks 20:1-8

27 Ntons yaji te Jesus kyukyꞌi kye txnaqꞌatz ebꞌajpon junkyꞌelky Jerusalen. 
Aj man tuq nkyebꞌet tuj te Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios, eꞌok laqꞌchet kyiꞌj kye 
pal aj nim kyajwalil kyukyꞌi kye xnaqꞌtzal Kawbꞌil bꞌix txqꞌanky kywitzaleꞌ 
nim kyajwalil kxol kye aj tijajil Israel. 28 Oxik kyqꞌumaꞌ kyetz te Jesus ikxjani: 
«¿Tidiꞌ awajwalil tzan akꞌulun tiꞌchq tzani? ¿Abꞌl oxik sin te awajwalil tzan 
akꞌulun tiꞌchq tzani?» 29 Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Ax wetz 
oxeꞌl nqaniꞌ etetz, bꞌix qa otzajel eqꞌumaꞌ aj oxeꞌl nqaniꞌ, yaji oxeꞌl nqꞌumaꞌ abꞌl 
otzaj sin wetz wajwalil. 30 Ntons, instzaj eqꞌumaꞌ ¿abꞌl otzaj lajon te Waꞌnch 
swal aꞌ kywiꞌ xjal, Qtata Dios peꞌ otzaj lajon tetz qatzun xjalji?» 31 Ntons oqet 
kykawlaꞌ kyibꞌkyibꞌx ikxjani: «¿Titzaꞌ owajel qtzaqꞌbꞌeꞌ? Qa oxeꞌl jqꞌumaꞌ, “Dios 
otzaj lajon tetz,” ntons otzajel tqꞌumaꞌ, “¿Tistil kꞌontiꞌl oxik etokslaꞌ?” 32 Bꞌix 
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w 12:1 Isa 5:1-2 x 12:11 Sal 118(117):22-23 

nlay bꞌantik tzan txik jqꞌumaꞌ qa xjal otzaj lajon tetz.» Nkyeyolin tuq ikxji tzan 
tpaj nkyexobꞌ tuq kywitz kye xjal, komo kye xjal tuj kynabꞌl te Waꞌnch bꞌanꞌax 
jun aj yolil tyol Dios tuq. 33 Astilji oxik kyqꞌumaꞌ te Jesus ikxjani: «¡Jeꞌky! 
Qetza kꞌontiꞌl qebꞌena.» Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Ntons ax 
wetz nlay xik nqꞌumaꞌ abꞌl otzaj sin wajwalil tzan tqet nkꞌuluꞌ ja ntzani.»

Te Yekꞌbꞌil Kyiꞌj Kye Aqꞌunayon Aj Nyaꞌtx Galan Kyemodin 
Mat 21:33-46; Luks 20:9-19

12  1 Yaji te Jesus owaqꞌik tzan tyolin kyukyꞌiꞌl tukyꞌi yekꞌbꞌil, oxik tqꞌumaꞌ 
kyetz ikxjani: «Ntons at tuq jun xjal, oqet tawaꞌ jun pedas xtxꞌoꞌotxꞌ 

tukyꞌi lobꞌj ub. w Oqet tkꞌuluꞌ jun nim peꞌon byenech tiꞌj bꞌix oqet tkꞌuluꞌ jun jul 
te xajbꞌil te lobꞌj ub bꞌix ojaw tkꞌuluꞌ jun txbꞌuqbꞌil nim twaꞌlkal. Yaji oxik tswaꞌ 
te xtxꞌoꞌotxꞌ majenj kyukyꞌi txqꞌan xjal bꞌix yaji tetz oxik laqꞌchik. 2 Yatzun 
ma pon tyemp tzan tjaw te lobꞌj ub bꞌix komo tetz laqꞌchik tuq at, oxik tlajoꞌ 
jun tmos tzan txik tkꞌamoꞌtz tuq te txqꞌan lobꞌj ub te taꞌal xtxꞌoꞌotxꞌ. 3 Per kye 
majenayon cha oqet ktzyuꞌ, bꞌix oqet kybꞌujuꞌ bꞌix owaj kylajoꞌ tjay, kꞌontiꞌl 
oxik ksiꞌ chꞌinwt taꞌal te txꞌoꞌtxꞌ. 4 Ntons yaji te tajaw oxik tlajoꞌ junky tmos, 
per yatzun kye majenayon, kyetz oqet kyokꞌonsaꞌ tiꞌj twiꞌ bꞌix owok kyyasoꞌ. 
5 Yaji te tajaw oxik tlajoꞌ junky taqꞌunon per yatzun kye majenayon, kyetz 
oqet kykansaꞌ te aj mosjji. Yaji kyꞌilaꞌj-elky te tajaw oxik tlajoꞌ txqꞌanky tmos 
per junjun ebꞌajqet kansaꞌ bꞌix junjunky ebꞌajqet bꞌujuꞌ. 6 Yaji te tajaw kꞌontiꞌl 
tuq junky taqꞌunon, aꞌox tuq jun tkꞌajol bꞌix ganiꞌ tuq nim titzaꞌ. Ntons oqet 
tbꞌisuꞌ ikxjani: “Te nkꞌajol oqtel kyokslaꞌ tzan tpaj nkꞌajol.” 7 Per yatzun kye 
majenayon, aj txik kyeꞌeꞌ te tkꞌajol, oqet kykawlaꞌ kyibꞌkyibꞌx ikxjani: “Te aj 
nini, aji owetzayon te txꞌoꞌtxꞌ kyaqil. Mejor intqet jkansaꞌ tzan jkaj tajaw te 
txꞌoꞌtxꞌ kyaqil,” kyekyi. 8 Ntons oqet ktzyuꞌ bꞌix oqet kykansaꞌ bꞌix yaji owex 
kxoꞌoꞌ tiꞌjx te peꞌon. 9 Ntons ¿tidiꞌ oqtel tkꞌuluꞌ te tajaw txꞌoꞌtxꞌ? Tetz opoyon 
bꞌix okyeqtel tkansaꞌ kye majenayon. Yaji oxeꞌl tswaꞌ xtxꞌoꞌotxꞌ majenj kyukyꞌi 
txqꞌanky xjal. 10 Minaꞌ petzun tjaw eteꞌeꞌ tuj Tuꞌjal Dios aj jaꞌ nyolin ikxjani: 
“Te abꞌj aj owel kyikꞌoꞌ kye kꞌulul jay tbꞌay, oje tzꞌoken ajnaꞌl te twitꞌlel te eskin. 
11 A te Qajawil oqet kꞌulun te ntzani bꞌix nꞌel tuj qwitz bꞌan galan.”» x

12  Yaji [kye aj at nim kyajwalil tuj te Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios], kyetz 
kygan tuq tzan tjaw ktzyuꞌ, tzan tpaj owel kynikyꞌ te yekꞌbꞌil nyolin 
tuq kyiꞌj kyetz. Per kꞌontiꞌl okynimsaj kykꞌuꞌj tzan tjaw ktzyuꞌ tzan tpaj 
nkyexobꞌ tuq kywitz kye xjal, ntons okaj ksiꞌ bꞌix eꞌaj.

Aj Tyolin Jesus Tiꞌj Te Chojenj 
Mat 22:15-22; Luks 20:20-26

13  Ntons oxik kylajoꞌ junjun aj bꞌuchꞌuj Parisey bꞌix junjun tmulon te 
kꞌulul mandad aj Eródes tzan kyyolin tukyꞌi Jesus tzan tqet tuq kyeqꞌiꞌ tiꞌj 
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y 12:14 Ax: ornat. z 12:14 Ax: César. Ikxji kybꞌi kyaqil kye aj Romaj nkyekꞌulun mandad 
tuq. a 12:14 Qatzun otqꞌumaꞌtz tuq qa bꞌaꞌn, kye xjal okyeqꞌojiyon tuq tiꞌj tzan tpaj kyetz 
kꞌon kygan tuq chojon te ornat. Qatzun otqꞌumaꞌtz tuq qa kꞌon, ntons maꞌ tuq xik kyqꞌumaꞌ 
te kꞌulul mandad tzan tqet tkꞌuluꞌ joder naqe jun eleqꞌ. b 12:15 Te tmin jun denary tuq. 
c 12:18 Kya 23:8 d 12:19 Deu 25:5-10 e 12:23 Oxik kyqaniꞌ ikxjani tzan tel kyikꞌoꞌ te 
Jesus. Komo te Jesus tebꞌenky tuq ke oqojawel anqꞌin bꞌix kyetz kꞌontiꞌl nkyokslaꞌ ikxji, 
ntons oxik kchan ikxji tzan tpaj kyetz tuj kynabꞌl nlay bꞌantik tuq tzan tajtz stzaqꞌbꞌeꞌ. 

tukyꞌi tyolx. 14 Ebꞌajpon tukyꞌiꞌl bꞌix oxik kchaꞌoꞌ tetz ikxjani: «Xnaqꞌtzon, 
qetza qebꞌena yatz jun chyolin bꞌix kꞌontiꞌl nchkꞌulun jun tidiꞌ cha aꞌox 
tzan akaj galan tuj kywitz txqꞌanky, tzan tpaj kꞌontiꞌl nꞌok asiꞌ anabꞌl tiꞌj 
jun xjal titzaꞌ tok kaꞌyin tiꞌj bꞌix nxikkix axnaqꞌtzaꞌ tuj tumeꞌl iktzaꞌ te 
Qtata Dios tgan. Ntons, ¿titzaꞌ atz tuj anabꞌl, bꞌaꞌn peꞌ tukyꞌi te Kawbꞌil 
tzan txik qchojoꞌ chojenj y te twitzaleꞌ kꞌulul mandad z qatzun nyaꞌtxji?» a

15 Yatzun te Jesus ya ma tzꞌel tnikyꞌ tiꞌj kylaꞌjul, oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: 
«¿Tistil egan tzan nqet eteqꞌiꞌ? Instzaj esiꞌ jun tmin b tzan tok qen.» 
16  Ntons oxik ksiꞌ jun tmin, bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «¿Abꞌl qitzbꞌalil atok 
twitz ja tminni, bꞌix tidiꞌ nyolin tiꞌj?» Ntons kyetz owaj ktzaqꞌbꞌeꞌ: «Te 
titzbꞌalil te César bꞌix tbꞌi nyolin tiꞌj.» 17 Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz 
ikxjani: «Ntons intxik esiꞌ te César te aj te tetz bꞌix intxik esiꞌ te Qtata 
Dios te aj te Qtata Dios.» Ntons kyetz oje kyelabꞌan titzaꞌ owajtz tqꞌumaꞌ.

Aj Tyolin Jesus Tiꞌj Te Oj Qjaw Anqꞌin 
Mat 22:23-33; Luks 20:27-40

18  Ntons ebꞌajpon tukyꞌi Jesus txqꞌan xjal aj bꞌuchꞌuj Sadusey, kyetz 
kꞌontiꞌl tuq nkyokslaꞌ qa oqojawel anqꞌin. c Ntons oxik kyqꞌumaꞌ te Jesus 
ikxjani: 19 «Xnaqꞌtzon, te Moisés okaj stzꞌibꞌaꞌ qa jun ichan okamel bꞌix 
kꞌontiꞌl jun tkꞌwaꞌal okajel tiꞌj te txuꞌjel, ntons te txuꞌjel bꞌaꞌn tzan tok 
junan tukyꞌi jun titzꞌin te ichan tzan tkaj tijajil. d 20 Ntons, ateꞌ tuq wuq 
ichan kyerman kyibꞌ. Yatzun te tbꞌay ermanj owok junan bꞌix minaꞌ tuq 
tkꞌwaꞌlin, tkamik. 21 Yaji te tkabꞌiꞌ ermanj owok junan tukyꞌi te tixnaꞌ. Yaji 
ax tetz okamik bꞌix minaꞌ tuq tkꞌwaꞌlin. Yaji ax ikxji okyꞌik tiꞌj te toxiꞌ 
ermanj. 22  Yaji ikxji okyꞌik kyiꞌj kyaqil kye txqꞌanky ermanj. Yaji okamik 
te xuj. 23  Ntons, qa bꞌanꞌax oqojawel anqꞌin, ¿abꞌl jun te kyetz ojawel 
xujelan te xuj [oj qjaw anqꞌin]? Komo kywuqil eꞌok junan tukyꞌi te xuj.» e

24 Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Etetz nyaꞌtx tumeꞌl nkxyolin 
tzan tpaj kꞌontiꞌl nꞌel enikyꞌ tiꞌj te Tuꞌjal Dios bꞌix kꞌontiꞌl nꞌetokslaꞌ qa te 
Qtata Dios at tajwalil tzan tbꞌantik tiꞌchq titzaꞌ. 25 Komo kye anim chaꞌoj 
kyjaw anqꞌin, kyetz nlay kyeꞌok junan tzan tpaj okyeꞌokel iktzaꞌ ángel tuj 
kaꞌj [kyetz kꞌontiꞌl nkyeꞌok junan]. 26  Yatzun kyiꞌj kye anim qa okyejawel 
anqꞌin, ¿minaꞌ petzun tjaw eteꞌeꞌ aj jaꞌ oqet stzꞌibꞌaꞌ te Moisés oqtxiꞌ aj 
jaꞌ nyolin tiꞌj te kyꞌiꞌx? Komo aj tjaw kanet te Qtata Dios twitz, tetz oxik 
tqꞌumaꞌ tukyꞌi Moisés ikxjani: “Wetz aꞌin te Dios aj intzaj tnaꞌoꞌ te Abran 
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f 12:26 Exo 3:6 g 12:30 Te “qanim” tuj qyol telponx iktzaꞌ “corazón” bꞌix ax iktzaꞌ “alma” 
tuj kastiy. Telponx te ja ntzani tzan tqet qganiꞌ te Qtata Dios tukyꞌi jun tkꞌuꞌjlal tukyꞌi 
qkyaqil aꞌoꞌ; Deu 6:4-5. h 12:31 Lev 19:18; 1Wnch 4:21 i 12:32 Deu 4:35 j 12:33 Ax: 
kyaqil txakl txkup aj nqet qtzꞌesaꞌ te jun present te Qtata Dios bꞌix kyaqil txqꞌanky txakl 
qpresent aj nxik jqꞌapoꞌ te Qtata Dios. k 12:33 Os 6:6 

bꞌix te Isak bꞌix te Jacob.” f 27 Ntons te Qtata Dios tetz nyaꞌtx aꞌox jun Dios 
kye aj oje kyekamik, sinoke ax Dios kye aj itzꞌojeꞌ. Ntons etetz nyaꞌtx 
tumeꞌl nkxyolin.»

Aj Tyolin Jesus Alkyetz Te Aj Mas Presis Tzan Tqet Qokslaꞌ 
Mat 22:34-40; Luks 10:25-28

28  Yaji otzaj laqꞌchet jun xnaqꞌtzal Kawbꞌil bꞌix tetz nchaꞌon tuq kyiꞌj 
aj nkyewululun tuq tukyꞌi Jesus. Owok ten titzaꞌ te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ 
byenech tuj tumeꞌl. Ntons oxik xhchaꞌoꞌ tetz te Jesus ikxjani: «¿Alkyetz te 
aj mas presis aj okaj tqꞌumaꞌ Dios oqtxiꞌ tzan tqet qokslaꞌ?» 29 Yaji te Jesus 
oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Te aj mas presis tzan tqet qokslaꞌ a te aj jaꞌ nyolin, 
“Instzaj echaꞌoꞌ waq etetz aj tijajil Israel aꞌix, te Etajawil aj Qtata Dios 
ntzaj enaꞌoꞌ, aꞌox tetz Etajawil, 30 bꞌix intqet eganiꞌ te Etajawil aj Qtata 
Dios ntzaj enaꞌoꞌ, intqet eganiꞌ tukyꞌi jun tkꞌuꞌjlal tuj etanim, bꞌix tukyꞌi 
jun tkꞌuꞌjlal tukyꞌi enabꞌl, bꞌix tukyꞌi jun tkꞌuꞌjlal tukyꞌi ebalor, bꞌix tukyꞌi 
jun tkꞌuꞌjlal tiꞌj kyaqil.” g 31 Yatzun te tkabꞌiꞌ aj mas presis tzan tqet qokslaꞌ 
a te aj jaꞌ nyolin, “Intqet eganiꞌ abꞌl etetz iktzaꞌ nqet eganiꞌ etibꞌx.” h Ntons 
kꞌontiꞌl junky Tyol Dios qꞌumankaj aj mas presis twitz kykabꞌil ja ntzani.»

32  Yaji kyi te xnaqꞌtzal Kawbꞌil ikxjani: «Xnaqꞌtzon, bꞌanꞌax tumeꞌl aj 
nꞌayoliꞌni. Aꞌox jun Dios at bꞌix kꞌontiꞌl junky i 33  bꞌix presis tzan tqet qganiꞌ 
tukyꞌi jun tkꞌuꞌjlal tuj qanim, bꞌix tukyꞌi jun tkꞌuꞌjlal tukyꞌi qnabꞌl, bꞌix 
tukyꞌi jun tkꞌuꞌjlal tukyꞌi qbalor, bꞌix tukyꞌi jun tkꞌuꞌjlal tiꞌj kyaqil, bꞌix ax 
tzan kyqet qganiꞌ abꞌl qetz iktzaꞌ nqet qganiꞌ qibꞌx. Nini mas presis twitz 
jun oyej aj nqet tzꞌeꞌsaꞌ twitz Qtata Dios bꞌix kyaqil qpresent j aj nxik qsiꞌ 
te tetz.» k

34 Yaji te Jesus owok ten, te xjal nyolin tuq tukyꞌi jun tnabꞌl bꞌan galan. 
Astilji oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Yatz chꞌinky tkaj aqꞌapoꞌ awibꞌ tuj tqꞌabꞌ 
te Qtata Dios.» Ntons, yaji nijunwt abꞌl otnimsaj tkꞌuꞌj tzan txik tqaniꞌ 
mas tukyꞌiꞌl.

Aj Tyolin Jesus Abꞌl Qijajil Te Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ 
Mat 22:41-46; Luks 20:41-44

35 Yaji te Jesus nkyexik txnaqꞌtzaꞌ tuq kye xjal tuj te Nin Jay Nabꞌil 
Qtata Dios, oxik xhchaꞌoꞌ kyetz ikxjani: «¿Tistil nkyyoliꞌ kye xnaqꞌtzal 
Kawbꞌil qa te Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ tetz jun aj tijajil Dawid? 
36  Komo te Dawid, aj man tuq nyolin te Txew Dios tuj tanim, oxik tqꞌumaꞌ 
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l 12:36 Tuj yol ebrey nyolin “YHWH” aj telponx iktzaꞌ “Yawe.” m 12:36 Tuj yol ebrey 
nyolin “Adonay” aj telponx “Qajawil.” n 12:36 Ax: Paqet witꞌlet tuj nbꞌanqꞌabꞌ maxkix 
oj kyok kye awajqꞌoj kye tojlbꞌil awoq; Sal 110:1. o 12:42 Twiꞌ iktzaꞌ jun “kodrant” tuj 
kytumin kyetz, ax jun “lepta” tbꞌi tuj kastiy. 

ikxjani: “Te Qtata Dios l oxik tqꞌumaꞌ te Wajawil, m ‘Paqet witꞌlet tzani 
tuj nbꞌanqꞌabꞌ bꞌix nkꞌuluꞌtz tzan kyqet kye awajqꞌoj witzaꞌ.’ ” n 37 Axk 
te Dawid nꞌok tqꞌumaꞌ “Wajawil.” Ntons, ¿titzaꞌ ikxji qa te Koloyon 
Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ tetz jun tijajil [Dawid]?» Ntons, kyaqil kye xjal 
nkyechaꞌon tuq tiꞌj tukyꞌi jun chalajbꞌil.

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Jesus Tzan Tok Ksiꞌ Kynabꞌl Kyiꞌj Kye Aj Nim Kyajwalil 
Mat 23:1-36; Luks 11:37-54; 20:45-47

38  Ax nxik tqꞌumaꞌ tuq kyetz ikxjani: «Intok esiꞌ waq enabꞌl kyiꞌj kye 
xnaqꞌtzal Kawbꞌil aj kygan tzan kybꞌet tukyꞌi kyqꞌanaq xluj bꞌix ax tzan 
kyok limaꞌ tzan kyaqil xjal plasiyon. 39 Kyetz chaꞌoj kyox kyuj kye jay 
nabꞌil Dios, qa chaꞌoj kyqeten tuj jun ninqꞌij, mer kygan kywitꞌlel aj jaꞌ 
tzan kyok limaꞌ tzan kyaqil xjal. 40 Kyetz ax nꞌel kyin tidiꞌchq te jun chꞌi 
byud bꞌix tukyꞌi jun kxnaqꞌtzbꞌil nim tuj nqet kyyekꞌuꞌ iktzeꞌxtzun galan-
eꞌ. Kyiꞌj kyetz te Qtata Dios oxeꞌl tsiꞌ mas nim xhchoꞌnal.»

Aj Tyolin Jesus Tiꞌj Te Toyej Jun Chꞌi Byud Mebꞌaꞌ 
Luks 21:1-4

41 Yaji tetz witꞌliqet tuq qaynin twitz te tqatel tmin [tuj te Nin Jay Nabꞌil 
Qtata Dios] bꞌix nkaꞌyin tuq kyiꞌj kye xjal aj nqex ksiꞌ tuq kytumin. Ebꞌajpon 
kyꞌilaꞌj qꞌinon xjal bꞌix kyetz oqex ksiꞌ nim kytumin. 42  Yaji ax opon jun chꞌi 
xuj byud bꞌan mebꞌaꞌ tuq. Oqex tsiꞌ chꞌi kabꞌeꞌ tmin iktzaꞌ twisentab. o 43 Te 
Jesus aj txik teꞌeꞌji, ntons tetz etzaj tukꞌleꞌ kye txnaqꞌatz bꞌix oxik tqꞌumaꞌ 
kyetz ikxjani: «Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz bꞌanax, te aj chꞌi byud mebꞌaꞌni 
maꞌtx qex tsiꞌ mas nim kywitz kye txqꞌanky. 44 Kye txqꞌanky ma qex ksiꞌ 
aꞌox te aj nsobrin tuq te kyetz, per te ja chꞌi byudni maꞌtx qex tsiꞌ kyaqil aj 
chimoꞌ tuq titzaꞌ tuj tmebꞌaꞌul, kyaqil aj bꞌaꞌn tuq tzan token tzan twaꞌan.»

Aj Tyolin Jesus Tiꞌj Te Aj Okyꞌel Twitz Txꞌoꞌtxꞌ Oj Tul Junkyꞌelky 
Mat 24:1-28; Luks 21:5-24; 17:22-24

13  1 Ntons aj man tuq nkyeꞌetz tuj te Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios jun 
txnaqꞌatz te Jesus oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Xnaqꞌtzon, intjax awen ja 

nin jayni tbꞌanil bꞌix kꞌuluꞌ byenech tukyꞌi limaq abꞌj.» 2  Yaji te Jesus oxik 
tqꞌumaꞌ ikxjani: «Nꞌok awen yatz titzaꞌ kꞌulbꞌen tetz te ja nin jayni, kyaqil 
oqtel tilan. Nlay kaj ni jun pant tajsik junky.»

3  Ntons mas yaj chꞌinky, [ebꞌajpon] twiꞌ te witz Olib bꞌix te Jesus oqet 
witꞌlet tzi junxlaꞌ twitz te aj nin jayji bꞌix apart kywitz kyaqil te Xhpeꞌy 
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p 13:3 Ax: Chaw. q 13:7 Tuj txqꞌan uꞌj aj Tuꞌjal Qtata Dios, te tbꞌay part te twajxaqiꞌ 
taqan nkaj iktzaꞌ te tkabꞌiꞌ part te twuqiꞌ taqan. r 13:11 Mat 10:17-20; Luks 12:11-12 
s 13:13 Mat 10:22 t 13:14 Dan 9:27; 11:31; 12:11 u 13:16 Luks 17:31 v 13:19 Dan 12:1; 
Tmnk 7:14 

tukyꞌi Jacobo p tukyꞌi Waꞌnch bꞌix tukyꞌi Lexh, kyetz oxik kchaꞌoꞌ te Jesus 
ikxjani: 4 «[Tat,] instzaj aqꞌumaꞌ janikꞌbꞌaꞌn kyꞌik aj ma tzaj aqꞌumaꞌ 
qetzani. ¿Tidiꞌ owokel qen tzan tel qnikyꞌ qa chꞌinky tuq tkyꞌik ja ntzani?»

5 Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Intok esiꞌ waq enabꞌl 
byenech tzan kꞌon eqet eqꞌiꞌ tzan nijunwt. 6  Komo kyꞌilaꞌj xjal okyeꞌulel, 
okyeyoliyon tukyꞌi nbꞌi ikxjani: “Aꞌin wetz aj nkyinꞌetiyoꞌ” bꞌix ikxji 
kyetz okyeqtel kyeqꞌiꞌ kyꞌilaꞌj xjal. 7 Etetz chaꞌoj tok echaꞌoꞌ jaꞌchq nꞌok 
qꞌoj, qatzun chaꞌoj tok echaꞌoꞌ nqꞌumjik tzul qꞌoj, ntons etetz kꞌon kxobꞌ 
tzan tpaj kyaqil nini okyꞌelkixiꞌ per nyaꞌtx a te tmankbꞌil twitz txꞌoꞌtxꞌji. q 
8  Kyijajil txqꞌan xjal okyeqꞌojiyonkix tiꞌj kyijajil txqꞌanky xjal bꞌix txqꞌan 
amaqꞌ okyeqꞌojiyonkix kyiꞌj txqꞌanky amaqꞌ. Ax kabꞌjunabꞌ jaꞌchq okyꞌel 
bꞌix te waꞌij ax jaꞌchq okyꞌel. Per te ja ntzani man tuq nꞌaqꞌik te xhchoꞌnal.

9 Intok esiꞌ waq enabꞌl tiꞌj aj okyꞌel etiꞌj. Etetz okxeꞌl qꞌapoꞌ tuj kyqꞌabꞌ 
kye aj at nim kyajwalil kyuj kye jay nabꞌil Dios bꞌix tzi okxtel jubꞌchaꞌ. 
Okxtel wabꞌaꞌ kywitz kye kꞌulul mandad bꞌix kywitz kye kywitzaleꞌ kꞌulul 
mandad tzan tpaj etokslbꞌen wiꞌj bꞌix ikxji bꞌaꞌn tzan eyolin wiꞌj kywitz 
kyetz. 10 Minaꞌ tuq tpon te tmankbꞌil, a tgan tzan tponbꞌaj pakbꞌlet kxol 
kyaqil kyijajil xjal jaꞌchq te tpakbꞌalil galan tiꞌj titzaꞌ te Qtata Dios nkolon 
kyiꞌj kye xjal. 11 Bꞌix chaꞌoj exik qꞌapoꞌ tuj kyqꞌabꞌ kye kꞌulul mandad, kꞌon 
kxbꞌisun waq tiꞌj te aj oxeꞌl eqꞌumaꞌ tzan tpaj a te Txew Dios oyoliyon tuj 
etanim te aj presis tzan txik eqꞌumaꞌ, komo nyaꞌtx aꞌix te aj okxyoliyon 
sinoke a te Txew Dios. r

12  Kye aj nkyeꞌokslan Dios okyexeꞌl qꞌapoꞌ tuj kyqꞌabꞌ kye kꞌulul mandad 
tzan kyermanx tuj kyjayx tzan kyqet kansaꞌ, ax okyexeꞌl qꞌapoꞌ kye 
kꞌwaꞌalbꞌaj tzan kytat bꞌix ax kꞌwaꞌalbꞌaj oxeꞌl kyqꞌapoꞌ kytat tzan kyqet 
kansaꞌ. 13  Etetz [aj nkxꞌokslan wiꞌj] okxꞌokel qꞌojiꞌ tzan xjal jaꞌchq kyaqil 
twitz txꞌoꞌtxꞌ tzan tpaj etokslbꞌen wiꞌj. Per etetz aj etipaꞌtz max tmankbꞌil, 
okxkoletel tzan Qtata Dios. s

14 (Ntons abꞌl te aj njaw teꞌeꞌ, intox tuj twiꞌ ntzani:) Chaꞌoj tok eten 
ojetq pon te xmayiyon aj xituyon aj jaꞌ kꞌontiꞌl toklen tzan toxten, t ntons 
kye aj akyeqet tuj Judey a tgan tzan kyoqik naj tzan kyewan twiꞌ witz, 
15 bꞌix kye aj akyejax twiꞌ jay, kꞌontiꞌl tzan kyqetz eqꞌil jun tidiꞌ tuj kyjay 
[sinoke tzan kyoqik naj]. 16  Bꞌix kye aj nkyeꞌaqꞌunan tuj kꞌul, kꞌontiꞌl 
tzan kyemeltzꞌjik kyjay eqꞌil kchump; ax tzi inkyoqik naj. u 17 Lasteꞌ kye 
xuj aj chꞌinky kkyꞌix aj qꞌijji. Lasteꞌ kye xuj aj man nkyetxuꞌun kyal aj 
qꞌijji. 18  Peꞌexnaqꞌtzan waq tukyꞌi Qtata Dios tzan kꞌon tkyꞌik ja ntzani tuj 
jabꞌalil. 19 Tuj aj qꞌijji owokel en twitz jun xhchoꞌnal bꞌan nim, v per jun 
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w 13:25 Isa 13:10; Ezq 32:7; Joel 2:31; Tmnk 6:12-13 x 13:26 Dan 7:13; Tmnk 1:7 
y 13:27 Ax: “Oxeꞌl tlajoꞌ kye angeles bꞌix okyeꞌokel kchimoꞌ kye aj joyomeꞌ titzaꞌ tuj 
kykajil kyaqꞌiqꞌ max xtxaꞌm te twitz txꞌoꞌtxꞌ max xtxaꞌm te kaꞌj.” z 13:32 Mat 24:36 
a 13:34 Luks 12:36-38 

xhchoꞌnal aj minaꞌ tkyꞌik ni jun-el atx aj tqetlen kꞌuluꞌ te twitz txꞌoꞌtxꞌ 
tzan Qtata Dios bꞌix ya nlay kyꞌik junkyꞌel. 20 Aj xhchoꞌnal bꞌan nimni, 
qa te Qajawil otkꞌuluꞌtz-wit tzan tok nim tuj, nijunwt-tal abꞌl otipaꞌtz. Per 
tetz oqtel tkꞌuluꞌ tzan kꞌon tnachqꞌin nim tuj tzan tpaj [nloꞌet tkꞌuꞌj kyiꞌj] 
kye aj joyomeꞌ titzaꞌ. 21 Ntons qa at abꞌl otzajel tqꞌumaꞌ etetz, “¡Instzaj 
eten! Tzani atqet te Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ,” qatzun kyekyitel 
“Eꞌex txini,” ntons etetz, kꞌon xik etokslaꞌ. 22  Komo kyeꞌul xjal mentiros 
aj okyqꞌumaꞌtz qa kyetz aꞌeꞌji te Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ, per nyaꞌtx 
bꞌanꞌax kyitzaꞌ, bꞌix kyeꞌul xjal aj okyqꞌumaꞌtz qa kyetz aꞌeꞌ aj yolil tyol 
Dios, per nyaꞌtx bꞌanꞌax kyitzaꞌ. Oqtel kykꞌuluꞌ nim labꞌal tukyꞌi kyajwalil 
bꞌix tidiꞌchq aj okyelabꞌayon kye xjal tiꞌj bꞌix kygan-tal tzan kyqet kyeqꞌiꞌ 
kye aj joyomeꞌ tzan Qtata Dios. 23  Intok esiꞌ waq enabꞌl tiꞌj kyaqil aj maꞌtx 
xik nqꞌumaꞌ etetzni bꞌix kyaqil nini minaꞌ tkyꞌik.

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Jesus Titzaꞌ Owulel Junkyꞌelky 
Mat 24:29-35,42-44; Luks 21:25-36

24 Ntons, chaꞌoj tkyꞌik aj tyemp nim xhchoꞌnalni, yaji te qꞌij oqloljxbꞌel 
twitz, bꞌix te qyaꞌ ax nlay qꞌanalin. 25 Kye cheꞌw twitz kaꞌj okyetzajel 
tzꞌaqik w bꞌix kyaqil [malspirit] aj nim kyajwalil twitz kaꞌj okyejawel 
kyitoꞌ. 26  Yaji okyinxeꞌl eꞌeꞌ [wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin] ikjaꞌn 
ntzaj tuj muj tukyꞌi nim wajwalil bꞌix nxhqitzꞌunal. x 27 Okyexeꞌl nlajoꞌ kye 
ángel tzan kyok kchimoꞌ kye aj joyomeꞌ witzaꞌ jaꞌchq, otzajelbꞌaj ksutiꞌ 
kyaqil twitz txꞌoꞌtxꞌ bꞌix twitz kaꞌj. y

28 Ntons intok esiꞌ waq enabꞌl tiꞌj ja yekꞌbꞌil tiꞌj te wiꞌ igos. Chaꞌoj tok alaꞌj 
tqꞌabꞌ bꞌix te txaq ikjaꞌn stzaj kꞌuplet, etetz nꞌel enikyꞌ chꞌinky qok kwares. 
29 Ax ikxji chaꞌoj tok eten nkyꞌik twitz txꞌoꞌtxꞌ kyaqil aj maꞌtx xik nqꞌumaꞌni, 
owelal enikyꞌ telponx chꞌinky wul [wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin]. 
30 Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz te bꞌanꞌax, kyaqil ntzani okyꞌel minaꞌ tuq kykamik 
kye ja qijajilni. 31 Te twitz kaꞌj bꞌix te twitz txꞌoꞌtxꞌ okyepoyonaj, per wetz nyol 
nlay ponaj, opoyonkixiꞌ kyaqil aj maꞌtx xik nqꞌumaꞌni. 32  Nijunwt abꞌl tebꞌen 
janikꞌbꞌaꞌn tkyꞌik ja ntzani; ni kye ángel tuj kaꞌj, ni wetz aj Tkꞌwaꞌal Dios aꞌin 
kꞌontiꞌl webꞌen; aꞌox te Qtata Dios tebꞌen janikꞌbꞌaꞌn kyꞌik ja ntzani. z 33 Ntons 
peꞌeten waq list tzan tpaj kꞌontiꞌl etebꞌen janikꞌbꞌaꞌn kyꞌik kyaqil ja ntzani [aj 
maꞌtx xik nqꞌumaꞌ etetzni].

34 Te ja ntzani iktzaꞌ jun tajaw jay ikjaꞌn txik tuj tbꞌey. Tetz okajel tsiꞌ 
kyajwalil bꞌix kyaqꞌun te junjunchaq tmos bꞌix okajel tqꞌumaꞌ te xbꞌuqiljay tzan 
sten list. a 35 Ax ikxji etetz peꞌeten waq list tzan tpaj kꞌontiꞌl etebꞌen janikꞌbꞌaꞌn 
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b 13:35 Ax: kꞌontiꞌl etebꞌen janikꞌor tzul te tajaw jay. c 14:1 Exo 12:1-27 d 14:3 Twiꞌ te 
aj perjumji qanq iktzaꞌ twiꞌ tkꞌuꞌj jun aqꞌunon te jun aqꞌbꞌi; Luks 7:37-38. e 14:5 Iktzaꞌ 
300 tmin denary tuj kytumin kyetz; Mat 20:2. f 14:7 Deu 15:11 

wul wetz junkyꞌelky aj etajawil aꞌin, qa nqoxmutxꞌeꞌ qatzun chukaqꞌbꞌilji 
qatzun tbꞌay b toqꞌ kxlan qatzun chaꞌoj stzaj txekaꞌjji. 36 Tanderepent kyinꞌul 
bꞌix nyaꞌtx galan qa nyaꞌtx list atix. 37 Te aj nxik nqꞌumaꞌ etetzni, ax ikxji kye 
kyaqil xjal bꞌix astilji oxeꞌl nqꞌumaꞌ kye kyaqil tzan kyten list.»

Aj Tqet Kybꞌisuꞌ Kye Xjal Titzaꞌ Tuq Tzan Tqet Kykansaꞌ Te Jesus 
Mat 26:1-5; Luks 22:1-2; Wnch 11:45-53

14  1 Ntons atx tuq kabꞌeꞌky qꞌij tzan taqꞌik kabꞌeꞌ ninqꞌij aj kyiqan kyibꞌx, 
te jun te ninqꞌij Paskw c bꞌix te junky ninqꞌij chaꞌoj kywaꞌan wabꞌj 

pan aj kꞌontiꞌl malsbꞌil tuj. Kye pal aj nim kyajwalil kyukyꞌi kye xnaqꞌtzal 
Kawbꞌil, kyetz nkyjoyoꞌ tuq tumeꞌl titzaꞌ tuq tzan tjaw ktzyuꞌ te Jesus ewj 
bꞌix tzan tqet kykansaꞌ. 2  Kyetz nkyyoliꞌ tuq kyibꞌkyibꞌx ikxjani: «Mejor kꞌon 
jaw qtzyuꞌ mer tuj te ninqꞌij tzan tpaj kye xjal okyejawel labꞌun qꞌojiyon qiꞌj.»

Aj Tqet Kꞌuluꞌ Abyar Tibꞌ Te Jesus Tiꞌj Tkamiky 
Mat 26:6-13; Wnch 12:1-8

3  Bwen, te Jesus atqet tuq tuj amaqꞌ Betany tjay Simon aj oje tzꞌel tukyꞌi 
lepr bꞌix witꞌlik tuq tiꞌj mes. Yaji opon jun xuj bꞌix eqꞌiꞌ titzaꞌ jun chꞌi tal 
qꞌawubꞌ nekit. Te xtxꞌotxꞌal te tal qꞌawubꞌ bꞌan tbꞌanil, jun abꞌj alabastr 
tbꞌi bꞌix atqex tuq tuj, jun tkꞌokꞌjal xhchukeltibꞌ taꞌal jun kꞌul nardo bꞌix 
bꞌan kar tuq tiꞌj; bꞌix te xuj ojaw tpinkꞌuꞌ talq te tal qꞌawubꞌ bꞌix oqet 
xhchuliꞌ kyebꞌaꞌ tuj twiꞌ Jesus. d

4 Ntons, junjun aj akyeqet tuq tzi, kyetz otzaj kyqꞌoj tiꞌj te xuj, bꞌix kyekyi 
ikxjani: «¿Tistil maꞌtx qet txqꞌelaꞌ te ja tkꞌokꞌjalni? 5 Bꞌaꞌn tuq tzan txik kꞌaylet 
tzan twiꞌ tkꞌuꞌj jun xjal te jun aqꞌbꞌi e bꞌix yaji tzan txik oylet te twibꞌen kye 
mebꞌaꞌ xjal.» Ikxji owok kyiliꞌ te xuj. 6 Per te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: 
«Kꞌon tzꞌok etiliꞌ. ¿Tistil nkxkꞌulun joder tiꞌj? Te aj maꞌtx tkꞌulujni, galan. 
7 Kye mebꞌaꞌ xjal kyaqil qꞌij ateꞌ f bꞌix etetz bꞌaꞌn tzan etonen kyiꞌj alchaqkyetz 
qꞌij egan. Per wetz nlay kyinqeten etukyꞌiꞌl bꞌajqꞌij. 8 Te ja xujni maꞌtx tkꞌuluj 
te aj janikꞌpon ma bꞌantik titzaꞌ, maꞌtx tzꞌok tsiꞌ tkꞌokꞌjal wiꞌj tzan nten list 
te muqbꞌil wetz. 9 Oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz te bꞌanꞌax, jaꞌchq twitz txꞌoꞌtxꞌ kyaqil 
aj jaꞌ oxeꞌl pakbꞌlet te tpakbꞌalil galan tiꞌj Dios, ax oxeꞌl qꞌumlet tiꞌj aj maꞌtx 
tkꞌuluꞌ ja xujni tzan stzaj naꞌoꞌ te tkꞌulbꞌen.»

Aj Tkawlan Te Juds Kyukyꞌi Kye Aj Nim Kyajwalil 
Mat 26:14-16; Luks 22:3-6

10 Yaji te Judas Iskaryot, jun aj kxol kye kykabꞌlajujil tukyꞌiꞌl Jesus, 
aj tmankun tyolin te Jesus, tetz owex yoliyon kyukyꞌi kye pal aj nim 
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kyajwalil tzan txik tuq tqꞌapoꞌ te Jesus tuj kyqꞌabꞌ. 11 Yatzun kyetz aj tok 
kchaꞌoꞌ ikxji, oje kyechalaj bꞌix oxik ksiꞌ kyyol tukyꞌiꞌl tzan txik kchojoꞌ 
twiꞌ tkꞌuꞌj. Yaji te Juds otjoyoj tumeꞌl titzaꞌ tuq tzan txik tqꞌapoꞌ Jesus tuj 
kyqꞌabꞌ.

Aj Kxik Tlajoꞌ Jesus Kabꞌeꞌ Tukyꞌiꞌl Tzan Tqet Kykꞌuluꞌ Te  
Kyweꞌ Tiꞌj Te Tqꞌijlal Paskw 

Mat 26:17-29; Luks 22:7-23; Wnch 13:21-30; 1Kor 11:23-26
12  Ntons, tuj te tbꞌay qꞌij oj taqꞌik te ninqꞌij chaꞌoj kywaꞌan te wabꞌj pan 

aj kꞌontiꞌl malsbꞌil tuj bꞌix oj txik kyqꞌapoꞌ te tal karner te jun present tiꞌj 
te tqꞌijlal Paskw, ntons aj qꞌijji kye txnaqꞌatz oxik kchaꞌoꞌ te Jesus ikxjani: 
«¿Jaꞌ agan tzan qxikna kꞌulul te qweꞌ tiꞌj te Ninqꞌij Paskw?» 13  Ntons yaji 
tetz exik tlajoꞌ kabꞌeꞌ txnaqꞌatz, bꞌix oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Pex waq 
tuj amaqꞌ g bꞌix tzi owokel ekꞌulbꞌaꞌ jun ichan tuj bꞌey eqꞌiꞌ jun qꞌawubꞌ aꞌ 
titzaꞌ. Ntons okxeꞌl lapet tiꞌj. 14 Tuj te jay aj jaꞌ owokex, tzi oxeꞌl eqꞌumaꞌ 
tukyꞌi te tajawjay ikxjani: “Te Xnaqꞌtzon ma qotzaj tlajoꞌna awukyꞌiꞌl 
qanil tetz jaꞌ oqowaꞌyona tiꞌj te Ninqꞌij Paskw.” 15 Bꞌix tetz otzajel tyekꞌuꞌ 
jun nim kwart aj atjax jawnaq tkabꞌiꞌ txol. Bꞌix tzi at mes, at witꞌlelj, 
at kyaqil. Tzi oqtel ekꞌuluꞌ tzan qwaꞌan.» 16  Ntons kye kabꞌeꞌ txnaqꞌatz 
ebꞌajxik, bꞌix ebꞌajpon tuj amaqꞌ bꞌix ikxji okyꞌik iktzaꞌx txiklen qꞌumaꞌ 
kyetz tzan Jesus. Ntons oqet kykꞌuluꞌ tzan kywaꞌan tiꞌj te Ninqꞌij Paskw.

Aj Kybꞌajwaꞌan Jesus Kyukyꞌi Txnaqꞌatz Tiꞌj Te Ninqꞌij Paskw 
Exo 12:1-28

17 Ntons ya ma qoxmutxꞌeꞌ, opon te Jesus kyukyꞌi kye kykabꞌlajujil 
txnaqꞌatz waꞌil. 18  Aj man tuq nkyewaꞌan tiꞌj mes, te Jesus oxik tqꞌumaꞌ 
kyetz ikxjani: «Oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz te bꞌanꞌax, jun aj exol etetz aj nwaꞌan 
junx wukyꞌiꞌl tzani ojawel meltzꞌjik wiꞌj, okyinxeꞌl tqꞌapoꞌ tuj kyqꞌabꞌ 
kye aj okykꞌuluꞌtz nyaꞌtx galan wiꞌj.» 19 Yaji kyetz oje kyebꞌisun bꞌix oxik 
kyqꞌumaꞌ kyetz tetz ikxjani: «¿Abꞌltzun te aj nꞌayoliꞌni? ¡Wetz nlay!» 20 Yaji 
tetz oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Bꞌanꞌax jun exol etetz ekabꞌlajujil aj nwaꞌan 
junchꞌin wukyꞌiꞌlni ojawel meltzꞌjik wiꞌj. 21 [Wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal 
Dios [aꞌin] okyꞌel wiꞌj iktzaꞌ tkajlen tzꞌibꞌaꞌ wiꞌjx oqtxiꞌ. h Per last te aj xjal 
aj ojawel meltzꞌjik wiꞌj. Mejor-tal kꞌontiꞌl otzaj alaꞌ.»

22  Ntons aj man tuq nkyewaꞌan, te Jesus ojaw tin jun wabꞌj bꞌix ya ma 
xik tsiꞌ pixon te Dios tiꞌj, oqet tpedasiꞌ, bꞌix oxik tsipaꞌ te wabꞌj te junjun. 
Oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Se ewaꞌan waq tzan tpaj te ntzani [te] nchiꞌjel.» 
23  Yaji ojaw tin jun ukꞌbꞌil bꞌix oxik tsiꞌ pixon te Dios bꞌix yaji oxik tsipaꞌ 
chꞌinchꞌinaq te junjun bꞌix oxik kyukꞌaꞌ kkyaqil. 24 Bꞌix oxik tqꞌumaꞌ kyetz 
ikxjani: «Te ja ntzani te nchikyꞌel [aj telponx bꞌanꞌax] te tumeꞌl akꞌaꞌj aj 
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man nkaj tqꞌumaꞌ [Qtata Dios], te nchikyꞌel aj owelal oj nkamik te jun 
galan kye kyꞌilaꞌj xjal. i 25 Oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz te bꞌanꞌax, ya nlayky wukꞌaj 
te taꞌal ub max oj txik wukꞌaꞌ junkyꞌel oj kykaj kyaqil tuj tqꞌabꞌ Ntat.» j

Aj Tjaw Tzyuꞌ Jesus Tzan Kye Xjal 
Mat 26:30-35; Luks 22:31-34; Wnch 13:36-38

26  Ntons ya ma xik kybꞌitzaꞌ jun kybꞌitz nabꞌil te Dios, eꞌex tzi bꞌix 
exik twiꞌ te witz Olib. 27 Te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kye txnaqꞌatz ikxjani: 
«Ekyaqil etetz okyinkajel ekolaꞌ, opoyon iktzaꞌx tzꞌibꞌankaj tuj Tuꞌjal Dios 
aj jaꞌ nyolin, “Oqtel nkansaꞌ te pastoriyon bꞌix yatzun kye taloꞌ okyeꞌelal 
slabꞌeꞌ.” k 28  Per chaꞌoj njaw anqꞌin, okyinxeꞌl tbꞌayon ewitz tuj Galiley.» l 
29 Yaji te Xhpeꞌy oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Qa kyaqil ochkajel kykolaꞌ bꞌix 
okyeqtel tzꞌaqik, per wetz nlay.» 30 Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ: «Wetz 
oxeꞌl nqꞌumaꞌ yatz te bꞌanꞌax, yatz ja aqꞌbꞌil ntzani minaꞌ tuq tjaw oqꞌ te 
toꞌk tkaꞌmjjiꞌn-el, yatz ojetq qet awewaꞌ oxmaj qa awotzqimin.» 31 Per te 
Xhpeꞌy oxik tqꞌumaꞌ junkyꞌelky: «Anke wetz ma kyinqet kansaꞌ junchꞌin 
awukyꞌiꞌl, ntons oꞌkix kyinkamel per nlay qet wewaꞌ qa wotzqimich.» Yaji 
ax ikxji okyqꞌumaj kyaqil kye txqꞌanky.

Aj Txnaqꞌtzan Jesus Tuj Jetzemani 
Mat 26:36-46; Luks 22:39-46

32  Ntons yaji epon tuj jun luwar Jetzemani tbꞌi. Aj kypon tzi, te Jesus oxik 
tqꞌumaꞌ kye txnaqꞌatz ikxjani: «Peꞌeqet witꞌlet tzani bꞌix wetz ma kyinxik 
xnaqꞌtzon tukyꞌi Ntat txini.» 33 Ntons exik tin tukyꞌiꞌl te Xhpeꞌy, Jacobo, m 
Waꞌnch. Yaji otzaj jun nim xobꞌalj tiꞌj bꞌix oxik tanim tuj bꞌis. 34 Oxik tqꞌumaꞌ 
kyetz ikxjani: «Wetz nnaꞌoꞌ maꞌtx xik wanim tuj bꞌis, per jun bꞌis bꞌan jwert, 
nnaꞌoꞌ iktzaꞌ chꞌinky nkamik. Peꞌekajten waq tzani bꞌix se eten waq list.»

35 Yaji te Jesus owel laqꞌchet chꞌin kyiꞌj bꞌix oqet mejlet bꞌix oqet tsiꞌ 
twitz twitz txꞌoꞌtxꞌ. Yaji oxik tqaniꞌ te Qtata Dios tzan kꞌon-wit tkyꞌik tiꞌj 
te xhchoꞌnal aj chꞌinky tuq tok ten. 36  Oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Ntat, n Ntat, 
yatz bꞌaꞌn tzan tbꞌantik kyaqil awitzaꞌ, astilji oxeꞌl nqaniꞌ chꞌin awukyꞌiꞌl 
tzan wel akoloꞌ tzan tel laqꞌchet te nyaꞌtx galan aj okyꞌel wiꞌjni. o Per 
mejor kꞌon, tzan tpaj wetz ngan tzan tkyꞌik wiꞌj aꞌox iktzaꞌ yatz agan.»

37 Yaji tetz omeltzꞌjik, opon aj jaꞌ tuq akyeqet te Xhpeꞌy tukyꞌi Jacobo 
bꞌix Waꞌnch, bꞌix kyetz nkyewitan tuq. Oxik tkꞌasuꞌ te Xhpeꞌy bꞌix oxik 
tqꞌumaꞌ ikxjani: «Simon, p nchwitan. ¿Tiꞌtzun, kꞌontiꞌl ma bꞌantik tzan aten 
list cha jun rat? q 38  Peꞌeten waq list, bꞌix peꞌexnaqꞌtzan waq tzan kꞌon 
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eqet tzꞌaqik. Etetz tuj etanim egan tzan ekꞌulun te galan, yatzun tukyꞌi te 
echiꞌjel nyaꞌtx jwert aꞌix [tzan ekꞌulun ikxji].» r

39 Yaji tetz oxik junkyꞌelky xnaqꞌtzon tukyꞌi Stat iktzaꞌx tbꞌay-el.
40 Yaji opon junkyꞌelky kyukyꞌi kye txnaqꞌatz bꞌix kyetz nkyewitan tuq 

junkyꞌelky tzan tpaj ojetq tuq tzaj noj watl kyiꞌj bꞌix kꞌontiꞌl okyipaj tzan 
kyten itzꞌoj. Te tbꞌaqꞌ kywitz bꞌan kyaqchapun tuq tzan watl bꞌix aj kxik 
tkꞌasuꞌ, kyetz kꞌontiꞌl tidiꞌ otzaj kanet tuj kyanim tzan taj ktzaqꞌbꞌeꞌ.

41 Yaji tetz opon junkyꞌelky, toxmajjiꞌn-el, oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: 
«¿Tiꞌtzun, tzunx nkxwitan bꞌix tzunx nkxꞌojlan? Kabal nini. Maꞌtx pon 
or bꞌix [wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin] okyinxeꞌl qꞌapoꞌ tuj kyqꞌabꞌ 
kye aj joyol choj. 42  ¡Sekꞌ ejaw waꞌlet! ¡Qwaꞌq! Intxik eteꞌeꞌ tzul te aj oxeꞌl 
qꞌapon wetz.»

Aj Tjaw Tzyuꞌ Jesus 
Mat 26:47-56; Luks 22:47-53; Wnch 18:2-11

43  Man tuq nyolin Jesus kyukyꞌiꞌl, tpon te Judas Iskaryot, jun aj kye 
kykabꞌlajujil tuq. Ajuneꞌ tuq tukyꞌiꞌl jun bꞌuchꞌuj xjal eqꞌiꞌ kymachit 
kansbꞌil tukyꞌi kytortol. Kyetz cha lajomeꞌ tzan kye pal aj nim kyajwalil 
bꞌix kye xnaqꞌtzal Kawbꞌil kyukyꞌi kye kywitzaleꞌ aj nim kyajwalil kxol 
tijajil Israel. 44 Komo te Juds ojetq tuq qet tkawlaꞌ kyukyꞌi kye xjal 
ikxjani: “Aj wetz owokel nlimaꞌ iktzaꞌ bꞌan qukyꞌiꞌl qibꞌ, s atzunji. Ojawel 
etzyuꞌ bꞌix oxeꞌl etin kyebꞌaꞌ.”

45 Ntons owok laqꞌchet naj tiꞌj Jesus bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Xnaqꞌtzon, 
Xnaqꞌtzon.» Yaji owok tlimaꞌ iktzaꞌ bꞌan kyukyꞌiꞌl kyibꞌ. t 46 Yaji kye xjal 
nkyexik naj tzyul te Jesus bꞌix oxik kyin. 47 Ntons jun txnaqꞌatz te Jesus 
ojatz tin tmachit aj kansbꞌil tuj tjay bꞌix owel xtxꞌemuꞌ jun txkyin jun tmos te 
twitzaleꞌ pal. 48 Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kye xjal ikxjani: «¿Tistil ma kxtzaj 
tzyul wetz tukyꞌi emachit aj eqꞌojbꞌil bꞌix tukyꞌi etortol? ¿Aꞌin petzun wetz jun 
eleqꞌ? 49 Wetz nkyinxnaqꞌtzan tuq bꞌajqꞌij kye xjal tuj te Nin Jay Nabꞌil Qtata 
Dios u bꞌix aꞌilji kꞌontiꞌl injaw etzyuꞌ. Per te ntzani nkyꞌik wiꞌj iktzaꞌx tzꞌibꞌankaj 
tuj Tuꞌjal Dios.» 50 Ntons yaji kyaqil kye txnaqꞌatz okaj kykolaꞌ bꞌix ebꞌajꞌoqik.

51 Ntons, atqet tuq jun kuꞌxon aj lapik tuq tiꞌj Jesus, bꞌix te tqꞌanaq cha 
sukuꞌ tuq jun nim xqꞌapj tiꞌj. Ax tetz ojaw tzyuꞌ tzan kye xjal 52  per owel 
chꞌoqan te nim xqꞌap tiꞌj, bꞌix sqit owoqik.

Aj Txik Kyyoliꞌ Tidiꞌ Tuq Til Te Jesus 
Mat 26:57-68; Luks 22:54-55,63-71; Wnch 18:12-14,19-24

53  Yaji oxik kyin te Jesus twitz te twitzaleꞌ pal, bꞌix tzi owok kchimoꞌ 
kyibꞌ kkyaqil kye txqꞌanky pal aj nim kyajwalil kyukyꞌi kyaqil kye 
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kywitzaleꞌ aj nim kyajwalil kxol kye tijajil Israel kyukyꞌi kyaqil kye 
xnaqꞌtzal Kawbꞌil. 54 Yatzun te Xhpeꞌy oxik lapet laqꞌchik kyiꞌj bꞌix owox 
lapet kyiꞌj tzijay tuj tjay te twitzaleꞌ pal bꞌix oqet witꞌlet qꞌexnel qꞌaqꞌ 
kyukyꞌi kye mulon aj ateꞌox tzi.

55 Ntons kye pal aj nim kyajwalil kyukyꞌi kyaqil kye kywitzaleꞌ aj nim 
kyajwalil kxol kye tijajil Israel, kyetz kygan tuq tzan tkamik te Jesus, 
astilji nkyjoyoꞌ tuq jun abꞌl aj otqꞌumaꞌtz tidiꞌ tuq til. Per nijunwt abꞌl 
owoknoj kyitzaꞌ. 56  Kyꞌilaꞌj tuq njaw kynikꞌoꞌ tidiꞌ tuq til per nyaꞌtx parej 
tuq nxik kyqꞌumaꞌ. 57 Yaji junjun kxol ojaw kynikꞌoꞌ ikxjani: 58  «Qetza 
owok qchaꞌoꞌna, aj txik tyoliꞌ, “Wetz oqtel nxituꞌ ja Nin Jay Nabꞌil Qtata 
Dios aj kykꞌulbꞌen xjal, bꞌix tuj toxiꞌn qꞌij tqetlen nxituꞌ, ojawel nkꞌuluꞌ 
junkyꞌel aj nyaꞌtx kykꞌulbꞌen xjal.”» v 59 Per ax ni tiꞌj te ntzani nyaꞌtx tuq 
parej te aj nxik kyqꞌumaꞌ.

60 Ntons ojaw waꞌlet te twitzaleꞌ pal bꞌix oxik tqꞌumaꞌ tetz te Jesus 
ikxjani: «¿Tistil kꞌontiꞌl ntzaj atzaqꞌbꞌeꞌ? ¿Tidiꞌ awil aj ntzaj kyqꞌumaꞌni?» 
61 Per te Jesus kꞌontiꞌl tidiꞌ tuq ntqꞌumaꞌ chꞌinwt. Yaji oxik xhchaꞌoꞌ 
junkyꞌel te pal: «¿Bꞌanꞌax peꞌ aꞌich yatz te Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ? 
¿Bꞌanꞌax peꞌ aꞌich te Tkꞌwaꞌal Qtata Dios aj ntzaj qnaꞌoꞌ?» 62  Ntons te 
Jesus oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Aꞌin, bꞌix jun qꞌij, [wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal 
Dios [aꞌin], okyinꞌokel eten witꞌlikin tuj kaꞌj tuj tbꞌanqꞌabꞌ w Qtata Dios aj 
at mas nim tajwalil kywitz kyaqil. Ax okyinxeꞌl eten tuj muj chaꞌoj wul 
junkyꞌelky tzani twitz txꞌoꞌtxꞌ.» x 63  Yaji te twitzaleꞌ pal toklen xhchaꞌoꞌ 
ikxji, tetz owel tlaquꞌ tqꞌanaq tiꞌjx [tzan tqꞌoj tiꞌj tyol Jesus.] Bꞌix oxik 
tqꞌumaꞌ: «¿Tistil owokel qchaꞌoꞌ mas xjal qꞌumal mas til? [¡Kabal aꞌox tzan 
tpaj aj tyol nini!] 64 Etetz maꞌtx tzꞌok echaꞌoꞌ tyol titzaꞌ nxmayin tiꞌj Qtata 
Dios. ¿Titzaꞌ etetz tuj enabꞌl? ¿Titzaꞌ oteyon qitzaꞌ?» Yaji kkyaqil oxik 
kyqꞌumaꞌ tzan tqet kanslet te Jesus. y 65 Yaji junjun ebꞌajꞌaqꞌik tzan tok 
ktzubꞌaꞌ tiꞌj bꞌix owok ktxayiꞌ twitz bꞌix owok kybꞌujuꞌ bꞌix oxik kyqꞌumaꞌ 
ikxjani: «Qa ochkanoyon tiꞌj, ¿abꞌl ma tzꞌok bꞌujun yatz?» z Yaji, [oxik 
qꞌapoꞌ tuj kyqꞌabꞌ] kye mulon bꞌix kyetz owok kypoqꞌchaꞌ.

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Te Xhpeꞌy Kꞌontiꞌl Totzqiꞌ Te Jesus 
Mat 26:69-75; Luks 22:55-62; Wnch 18:15-18,25-27

66  Bwen, yatzun te Xhpeꞌy atqet tuq tzijay tjaqꞌ bꞌix opon jun tkryad 
te twitzaleꞌ pal. 67 Oxik teꞌeꞌ tetz te Xhpeꞌy nqꞌexnen tuq qꞌaqꞌ bꞌix owox 
teꞌeꞌ tuj twitz bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Yatz aꞌich jun aj tukyꞌiꞌl Jesus 
aj Nasaret.» 68  Per te Xhpeꞌy oqet tewaꞌ, oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Kꞌontiꞌl 
wotzqiꞌ bꞌix jeꞌky tidiꞌ-alo nꞌayoliꞌ.» Yaji te Xhpeꞌy owel laqꞌchet, owex stziꞌ 
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a 14:70 Kye xjal oqtxiꞌ aj oqet ktzꞌibꞌaꞌ tyol Qtata Dios tuj kyyol, atqet owok ktzꞌaqsaꞌ 
kabꞌeꞌky yol tmankbꞌil ja taqan ntzani, bꞌix nyolin ikxjani: “Yatz chyolin iktzaꞌx kyeyolin 
kye aj Galiley.” 

lamel. Aj orji ojaw oqꞌ jun toꞌk. 69 Yatzunji te kryad oxik teꞌeꞌ junkyꞌelky 
bꞌix oxik tqꞌumaꞌ kye aj nkyeqꞌexnen tuq tzi, oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Aj 
xjal nini tetz jun tukyꞌiꞌl Jesus.» 70 Per te Xhpeꞌy oqet tewaꞌ junkyꞌelky. 
Ntons chꞌintkyqnajji, kye xjal aj akyeqet tuq qaynin tzi oxik kyqꞌumaꞌ te 
Xhpeꞌy ikxjani: «Bꞌanꞌax yatz aꞌich jun tukyꞌiꞌl Jesus tzan tpaj yatz aꞌich 
aj Galiley iktzaꞌ kye aj tukyꞌiꞌl Jesus.» a 71 Yatzun te Xhpeꞌy otqꞌumaj tzan 
tok ten twitz xhchoꞌnal qa nyaꞌtx bꞌanꞌax tuq aj ojetq xik tqꞌumaꞌ bꞌix oxik 
tsiꞌ tjurament bꞌanꞌax kyaqil aj ojetq xik tqꞌumaꞌ, oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: 
«¡Jeꞌky! Wetz kꞌontiꞌl wotzqiꞌ aj xjal aj nꞌeqꞌumaꞌ etetzni. ¡Jeꞌky abꞌl-
alo!» 72  Aꞌilnajji otzaj oqꞌ junkyꞌelky te toꞌk bꞌix te Xhpeꞌy otzaj tnaꞌoꞌ aj 
otqꞌumaj te Jesus tetz. Komo atx maꞌin tuq txiklen qꞌumaꞌ tetz tzan Jesus, 
“Minaꞌ tjaw oqꞌ te toꞌk tkaꞌmjjiꞌn-el, yatz ojetq kyinqet awewaꞌ oxmaj.” 
Ntons te Xhpeꞌy aj stzaj tnaꞌoꞌ ntzani, owokten oqꞌel.

Aj Tpon Qꞌapbꞌaj Jesus Tukyꞌi Pilat 
Mat 27:1-2,11-14; Luks 23:1-5; Wnch 18:28-38

15  1 Ntons tuj junky iwitq bꞌan qꞌeqoꞌ, kye pal aj nim kyajwalil 
owok kchimoꞌ kyibꞌ kyukyꞌi kye tijxjal bꞌix kyukyꞌi kye xnaqꞌtzal 

Kawbꞌil bꞌix kyaqil kye kywitzaleꞌ aj nim kyajwalil kxol tijajil Israel, 
kyetz oxik kywakuꞌ te Jesus bꞌix oxwaꞌq kyqꞌapoꞌtz tukyꞌi te Pilat aj kꞌulul 
mandad tzi. 2  Te Pilat oxik xhchaꞌoꞌ te Jesus ikxjani: «¿Bꞌanꞌax peꞌ qa yatz 
aꞌich te twitzaleꞌ kꞌulul mandad kxol kye axjalilni?» Yaji te Jesus oxik 
tqꞌumaꞌ: «Bꞌanꞌax iktzaꞌx aj nꞌaqꞌumaꞌni.» 3  Yaji kye pal aj nim kyajwalil, 
kyetz nxik kyqꞌumaꞌ tuq te Pilat tidiꞌchq til. 4 Yaji te Pilat oxik tqaniꞌ te 
Jesus ikxjani: «¿Nlay peꞌ tzaj atzaqꞌbꞌeꞌ? Komo kyetz maꞌtx tzaj kyqꞌumaꞌ 
tidiꞌchq awiꞌj.» 5 Per te Jesus kꞌontiꞌl tidiꞌ oxik tqꞌumaꞌ; astilji te Pilat oje 
labꞌan tiꞌj.

Aj Tkaj Tqꞌumaꞌ Te Pilat Tzan Tqet Kansaꞌ Te Jesus 
Mat 27:15-31; Luks 23:13-25; Wnch 18:38–19:16

6  Ntons komo ninqꞌij tuq, te Pilat, tetz aqꞌbꞌiaꞌ tuq tuj te ninqꞌij nxik 
tuq stzoqpiꞌ jun aj pres aj kye xjal nkyqaniꞌ tzan txik stzoqpiꞌ. 7 At tuq 
jun aj pres Barabas tbꞌi, bꞌix tetz atqex tuq tuj pres kyukyꞌi txqꞌanky 
tukyꞌiꞌl lamomeꞌ tzan tpaj kykansbꞌen xjal tzan tpaj nkyeqꞌojin tuq tiꞌj 
te gobyern. 8  Ntons [komo ninqꞌij tuq], kye xjal ebꞌajjakon kchimoꞌ kyibꞌ 
bꞌix oxik kyqaniꞌ te Pilat tzan txik stzoqpiꞌ tuq jun aj pres iktzaꞌx tuq 
modin aqꞌbꞌiaꞌ. 9 Yaji te Pilat oxik xhchaꞌoꞌ kye xjal ikxjani: «¿Egan peꞌ 
tzan txik ntzoqpiꞌ te aj nꞌok qꞌumaꞌ te twitzaleꞌ kꞌulul mandad etiꞌj etetz 
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b 15:9 Ax: aꞌeꞌ aj Israel, osey, kye judiy. c 15:17 Jun kap kyaq qꞌeqmuqin tebꞌl telponx 
tuq iktzaꞌ tqꞌanaq jun twitzaleꞌ kꞌulul mandad, per owok ksiꞌ cha te jun xmaybꞌil te tetz. 
d 15:17 Jun xmaybꞌil tetz tzan tpaj nyaꞌtx oro iktzaꞌ tkoron jun twitzaleꞌ kꞌulul mandad. 
e 15:20 Tuj txqꞌan uꞌj aj Tyol Qtata Dios, te tbꞌay part te taqan 21 nkaj te tkabꞌiꞌ part te 
taqan 20. f 15:21 Rom 16:13 g 15:24 Sal 22:18 

aj tijajil Israel?» b 10 Komo te Pilat ojetq tuq tzꞌel tnikyꞌ kye pal aj nim 
kyajwalil oxik kyqꞌapoꞌ te Jesus tzan tpaj cha nkyeꞌekꞌawin tuq tiꞌj. 11 Per 
yaji kye pal oxik kykubꞌsaꞌ kykꞌuꞌj kye xjal tzan txik kyqaniꞌ tzan txik 
tzoqplet te Barabas. 12  Ntons te Pilat oxik tqaniꞌ junkyꞌel kyetz ikxjani: 
«¿Tidiꞌ egan tzan tqet nkꞌuluꞌ tukyꞌi te aj nꞌok eqꞌumaꞌ te twitzaleꞌ kꞌulul 
mandad etiꞌjni?» 13  Yaji kyaqil kye xjal ejaw sikyꞌin: «Intok klablet twitz 
krus.» 14 Yaji te Pilat oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «¿Tistil? ¿Tidiꞌ til maꞌtx tzaj 
xhchukuꞌ?» Per kye xjal mas tuq nkyejaw sikyꞌin kongan, nkyqꞌumaꞌ 
tuq ikxjani: «Intok klablet twitz krus.» 15 Te Pilat, tetz tgan tuq tzan 
tkaj galan kyukyꞌi kye xjal, ntons oxik stzoqpiꞌ te Barabas. Oxik tqꞌumaꞌ 
kyukyꞌi kye soldad tzan tqet kyjubꞌchaꞌ te Jesus bꞌix yaji tzan tok kyklabiꞌ 
twitz krus.

16  Yaji kye soldad oxik kyin te Jesus tuj junky luwar ax tzi tuj tjay 
te gobernador, bꞌix etzaj kyukꞌleꞌ kyaqil kye txqꞌanky soldad tzan tok 
kchimoꞌ kyibꞌ. 17 Owok ksiꞌ tiꞌj jun tkap kyaq qꞌeqmuqin [te xmaybꞌil 
tetz]. c Bꞌix oqet kxpatxꞌiꞌ jun tkoron pur kyꞌiꞌx bꞌix ojax ksiꞌ tuj twiꞌ 
[cha te xmaybꞌil tetz]. d 18  Yaji eꞌokten limal tetz [per nyaꞌtx tuq bꞌanꞌax 
kyitzaꞌ]. Oxik kyqꞌumaꞌ ikxjani: «Tzꞌokxwit jun galan awiꞌj yatz te 
twitzaleꞌ kꞌulul mandad kye aj tijajil Israel.» 19 Nꞌok tuq kyjituꞌ tiꞌj twiꞌ 
tukyꞌi jun suꞌan saqskyꞌiꞌl bꞌix yaji nꞌok tuq ktzubꞌaꞌ tiꞌj bꞌix nkyeqet mejlet 
twitz [iktzaꞌ twitz jun twitzaleꞌ kꞌulul mandad] tzan tqet kylimaꞌ. [Per 
nyaꞌtx bꞌanꞌax tuq kyitzaꞌ, cha nkyexmayin tuq tiꞌj.] 20 Yatzun toklenbꞌaj 
kxmayiꞌ, owel kyin te tkap tiꞌj bꞌix owok ksiꞌ te tqꞌanaqx tiꞌj. e

Aj Tkamik Jesus Twitz Krus 
Mat 27:32-56; Luks 23:26-49; Wnch 19:17-30

21 Yaji kye soldad owex kyin xtxaꞌm amaqꞌ tzan tok kyklabiꞌ twitz krus. 
Bꞌix man tuq nkyebꞌet tuj bꞌey, owok kykꞌulbꞌaꞌ te Simon aj Siren, stat 
Jant bꞌix Rúfo, f tetz tzajnaq tuq tuj kꞌul. Ntons owok kylajoꞌ alajwers 
tzan txik tiqaꞌ tkurus Jesus. 22  Ntons oxik kyin te Jesus tuj jun luwar tbꞌi 
Gólgota. “Gólgota” tuj kyyol kyetz telponx iktzaꞌ “Te Luwar Aj Tbꞌaqil 
Twiꞌ Xjal.” 23  Kye soldad oxik ksuquꞌ te Jesus taꞌal ub samoꞌ tukyꞌi taꞌal 
jun kꞌul mir tbꞌi [tzan tel tuq te xhchoꞌnal] per te Jesus kꞌontiꞌl oxik 
tkꞌamoꞌ. 24 Ntons owok kyklabiꞌ twitz krus. Bꞌix oqet ksaqchbꞌilaꞌ loteriy 
tiꞌj tqꞌanaq aber abꞌl tuq jun te kyetz aj okambꞌayon, ikxji oqet kypawaꞌ 
te tqꞌanaq kxol. g
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h 15:25 Ax: te toxiꞌ or. i 15:28 Isa 53:12 j 15:29 Sal 22:7; 109:25 k 15:29 Mak 14:58; 
Wnch 2:19 l 15:33 Ax: te tqaqiꞌ or … te tbꞌeljujiꞌ or. m 15:34 Ax: te tbꞌeljujiꞌ or. 
n 15:34 Sal 22:1 o 15:36 Sal 69:21 p 15:38 Te pawbꞌil jun nim xqꞌapj aj nqet pawan 
kxol aj lamitan jay jaꞌ nkyeꞌox kye pal bꞌajqꞌij bꞌix tukyꞌi junky lamitan jay aj jaꞌ nꞌox te 
pal aj mas nim tajwalil jun-el aqꞌbꞌiaꞌchaq qꞌapol kyoyej tzan tel in tetz xhchojx bꞌix kchoj 
kkyaqil kye xjal; Exo 26:31-33; Ebr 9:1-7. q 15:40 Ax: Chawit. 

25 Ntons owok kyklabiꞌ twitz krus te toxiꞌ or qꞌeqoꞌ h 26  bꞌix owok 
ktzꞌibꞌaꞌ jun yol twiꞌ te krus, nyolin tuq te yol tiꞌj til ikxjani: Te 
Twitzaleꞌ Kꞌulul Mandad Kyiꞌj Kye Aj Tijajil Israel. 27 Axkix aj orji owok 
kyklabiꞌ kabꞌeꞌ eleqꞌ naql tiꞌj, jun te tbꞌanqꞌabꞌ bꞌix jun te tsurt bꞌix tiꞌj 
kykurusxchaq te junjun. 28  Ikxji oponkix te aj tzꞌibꞌankaj tuq oqtxiꞌ tuj 
Tuꞌjal Dios, aj nyolin ikxjani: “Tetz oxik samoꞌ kxol kye xjal nyaꞌtx okslal 
kawbꞌil.” i

29 Ntons, kye aj nkyekyꞌik tuq tzi njaw tuq kyyakꞌuꞌ kywiꞌ j bꞌix nꞌok 
tuq kyiliꞌ ikxjani: «Yatz nꞌayoliꞌ tuq tzan tqet axituꞌ te Nin Jay Nabꞌil 
Qtata Dios bꞌix tuj toxiꞌn qꞌij bꞌaꞌn tuq tzan tjaw akꞌuluꞌ junky akꞌaꞌj. k 
30  Ajnaꞌl kolpij awibꞌx bꞌix paqetz twitz krus.» 31 Ax kye pal aj nim 
kyajwalil kyukyꞌi kye xnaqꞌtzal Kawbꞌil, ax kyetz nkyexmayin tuq tiꞌj, 
nxik tuq kyqꞌumaꞌ ikxjani: «Tetz okolon kyiꞌj txqꞌanky per nlay bꞌantik 
tzan tkolpin tibꞌx. 32  Qa bꞌanꞌax tetz aji te Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ 
bꞌix qa bꞌanꞌax tetz aji te twitzaleꞌ kꞌulul mandad, ntons intqetz najji 
tibꞌx twitz krus tzan tok qen qa bꞌanꞌax titzaꞌ bꞌix tzan qokslan tiꞌj.» Ax 
kye eleqꞌ aj klabimeꞌ tuq junx tukyꞌiꞌl, ax kyetz nkyeꞌilin tuq tiꞌj Jesus.

33  Ntons ya ma qoꞌok mer chijqꞌij, oqloljxbꞌik kyaqil twitz txꞌoꞌtxꞌ bꞌix 
te qlolj onachqꞌin oxe or max tuj toxiꞌ or te qaleꞌ. l 34 Yatzun ma qoꞌok 
toxiꞌ or te qaleꞌ, m te Jesus ojaw wayun bꞌix kyi ikxjani: «Eloy, Eloy, ¿lama 
sabaktani?» Tuj qyol ja ntzani telponx iktzaꞌ “Tata Dios, Tata Dios, ¿tistil 
maꞌtx kyinkaj akolaꞌ?” n 35 Ntons junjun kye xjal aj akyeqet tuq tzi, oxik 
kyqꞌumaꞌ ikxjani: «Intxik echaꞌoꞌ waq tyol; ntzaj tukꞌleꞌ Eliys.» 36  Yaji 
jun te kyetz oxik karedin bꞌix oqex tmuꞌuꞌ jun esponj tuj taꞌal ub tukyꞌi 
minagr bꞌix yaji oqet tkotbꞌaꞌ te esponj twiꞌ jun suꞌan bꞌix ojax tsiꞌ tzan 
txik stzꞌubꞌaꞌ tuq te Jesus [tzan tipan chꞌinky]. o Kyi te xjal kyukyꞌi kye 
aj atebꞌajqet tuq tzi: «Qaltetzchaq, owokel qen aber qa tzul te Eliys tzan 
tqetz tin tiꞌj krus.» 37 Per te Jesus ojaw wayun kongan bꞌix yaji okamik.

38  Aꞌilnajji, max tuj amaqꞌ, te nin xqꞌapj te pawbꞌil p tuj te Nin Jay Nabꞌil 
Qtata Dios oqetz laqik qetnaq.

39 Ntons, te kapitan kyiꞌj kye soldad aj atqet tuq twitz Jesus, ya ma 
tzꞌok ten titzaꞌ te Jesus aj tel tkꞌuꞌj, oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Bꞌanꞌax tetz jun 
Tkꞌwaꞌal Dios tuq.»

40 Ax txqꞌan xuj nkyexik kaꞌyin tuq laqꞌchik tiꞌj Jesus. Jun, Liy aj 
Magdála, bꞌix junky Liy te alon kyiꞌj Jacobit q bꞌix Chep, bꞌix junky xuj 
Salomey. 41 Komo kyetz, aj tbꞌajten Jesus tuj Galiley, kyetz nkyeꞌok lapet 
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r 15:41 Luks 8:2-3 s 15:43 Nꞌiyon tuq tzan stzaj tlajoꞌ tuq te Qtata Dios te Koloyon Aj 
Qꞌumankaj Oqtxiꞌ tzan tkolpin kyetz tuj kyqꞌabꞌ kye aj Rom, bꞌix ikxji tzan kykaj tuj tqꞌabꞌ 
te Qtata Dios bꞌeyx te jun-eleꞌx. t 15:47 Luks 8:2 u 15:47 Mat 27:56 v 16:1 Ojetq 
tkyꞌik te tqaqiꞌ or te qaleꞌ te qꞌij sabl. w 16:1 Ax: Chaw. 

tuq tiꞌj bꞌix nkyeꞌonen tuq tukyꞌiꞌl. r Ax akyeqet tuq txqꞌanky xuj kyukyꞌiꞌl 
aj ejakon Jerusalen tukyꞌi Jesus tuj te ninqꞌij bꞌix kyꞌilaꞌj kybꞌet tuq.

Aj Tox Muquꞌ Jesus 
Mat 27:57-61; Luks 23:50-56; Wnch 19:38-42

42  Bwen, yatzun aj ikjaꞌn tuq tex qꞌij bꞌix komo aj qꞌij tuqji te qꞌij tzan 
kykꞌulun kyibꞌ tiꞌj te qꞌij ojlaꞌmj [ntons nyaꞌtx galan tuq tzan tkaj te 
anim tiꞌj krus.] 43  Tzaj te Chep jun xjal aj Arimatey, jun tijxjal kxol kye 
kywitzaleꞌ nim kyajwalil bꞌix tetz bꞌan jiqꞌbꞌaꞌ tuq kyitzaꞌ, per loꞌik tuq 
tkꞌuꞌj tujbꞌaꞌn te Qtata Dios kolpiyon kye aj nkyeꞌokslan tiꞌj. s Tetz otnimsaj 
tkꞌuꞌj tzan txik qanil permis tukyꞌi Pilat tzan tqetz tin te txlimal Jesus tiꞌj 
krus [tzan tox tmuquꞌ]. 44 Ntons te Pilat, aj tok xhchaꞌoꞌji, tetz oje labꞌan 
tiꞌj te Jesus tzan tpaj kꞌontiꞌl onachqꞌin bꞌix jun rat tkamik. Astilji oxik 
tlajoꞌ jun ukꞌlel te kapitan tzan tul tukyꞌiꞌl aber qa bꞌanꞌax ojetq tuq kamik 
te Jesus. 45 Aj tpon te kapitan, oxik tqꞌumaꞌ te Jesus bꞌanꞌax ojetq tuq 
kamik. Ntons te Pilat oxik stzaqꞌbꞌeꞌ tzan tqetz eqꞌiꞌ te anim tzan te Chep. 
46  Ntons te Chep oqetz teqꞌiꞌ txlimal te Jesus bꞌix owok tbꞌalqꞌiꞌ tiꞌj jun 
xqꞌapj bꞌan tbꞌanil aj ojetq tuq tzaj tloqꞌoꞌ. Yaji owox tmuquꞌ te anim tuj 
jun pantyon, jun nim jul kꞌuluꞌ tuq twitz jun abꞌj. Yaji oxik stoliꞌ te lambꞌil 
stziꞌ te pantyon jun nim abꞌj kꞌulumaj tuq. 47 Yatzun te Liy aj Magdála t 
bꞌix te Liy u aj tnan Chep, kyetz okyeꞌej jaꞌ owox muquꞌ te anim.

Aj Tok Chaꞌoꞌ Ojetq Tuq Jaw Anqꞌin Te Jesus 
Mat 28:1-10; Luks 24:1-12; Wnch 20:1-10

16  1 Bwen, yatzun tkyꞌiklen te qꞌij ojlaꞌmj, v te Liy aj Magdála bꞌix te 
Liy aj tnan Jacobo w bꞌix Salomey, kyetz exik loqꞌol jun tkꞌokꞌjal 

tzan tok ksiꞌ tuq tiꞌj te anim. 2  Tuj junky iwitq bꞌan qꞌeqoꞌ man tuq 
tjakullen qꞌij tuj te tbꞌay qꞌij te saman, exik stziꞌ te pantyon. 3  Bꞌix man 
tuq nkyebꞌet tuj bꞌey, nqet tuq kykawlaꞌ ikxjani: «¿Abꞌl owelal tolin te abꞌj 
stziꞌ te pantyon tzan qox?»

4 Per aj kypon, oxik kyen te abꞌj lambꞌil stziꞌ te pantyon ojetq tuq tzꞌel 
toliꞌ bꞌix te abꞌj jun chman abꞌj tuq. 5 Ya ma kyeꞌox tuj te pantyon oxik 
kyen jun kuꞌxon witꞌliqet tuj tbꞌanqꞌabꞌ. Tetz tqꞌanaq xluj bꞌix bꞌan sjapun 
tuq. Aj txik kyeꞌeꞌ, kyetz etzajbꞌaj. 6  Yaji tetz oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: 
«Kꞌon kxobꞌ waq. Wetz webꞌen etetz nkxjoyon tiꞌj Jesus aj Nasaret aj 
okamik twitz krus. Per tetz maꞌtx jaw anqꞌin, kꞌontiꞌlky atqet tzani. Eꞌej 
waq tzani aj jaꞌ okaj tambꞌaꞌ. 7 Ntons ajnaꞌl, pex waq kyukyꞌi kye txnaqꞌatz 
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x 16:7 Mat 26:32; Mak 14:28 y 16:8 Mat 28:8; Luks 24:9 z 16:15 Kya 1:8 
a 16:17 Kya 5:16; 8:7; 16:16-18; 19:11-12 b 16:17 Kya 2:1-12; 10:44-46; 19:6; 1Kor 14:18 
c 16:18 Kya 28:3-6 d 16:18 Kya 3:1-10; 5:15-16; 8:5-8; 9:36-42; 14:8-10; 19:11-12; 20:7-12; 
28:7-9; Chaw 5:14-15 e 16:19 Kya 1:9-11 f 16:19 Qa atoqet tuj tmanqꞌabꞌ jun kꞌulul 
mandad, telponx bꞌaꞌn tzan jkꞌulun mandad te tkyꞌixel iktzaꞌxkix tetz. 

bꞌix tukyꞌi Xhpeꞌy, intxik eqꞌumaꞌ tzan kxik max Galiley x tzan tpaj tetz 
maꞌtx tbꞌayaj, bꞌix max tzi owokel kyen iktzaꞌx otqꞌumaj.» 8  Ntons kye xuj 
eꞌaj kared bꞌix nkyeluꞌlun tuq tzan kxobꞌal bꞌix kꞌontiꞌl oxik kyqꞌumaꞌ te 
nijunwt [tuj bꞌey] tzan tpaj ojetq tuq kyexobꞌ. y

Aj Tyolin Jesus Kyukyꞌi Tukyꞌiꞌl Tjawlen Anqꞌin 
Luks 24:13-35; Wnch 20:11-18

9 Bwen, ntons te Jesus tjawlen anqꞌin qꞌeqombwen tuj te tbꞌay qꞌij te 
saman, tbꞌay owok eꞌeꞌ tzan te Liy aj Magdála aj ejatz in wuq malspirit 
tuj tanim oqtxiꞌ. 10 Yaji te Liy oxwaꞌq qꞌumal tetz kyukyꞌi kye aj eꞌok lapet 
tiꞌj, kyetz bꞌan bꞌis tuq ateꞌ bꞌix nkyeꞌoqꞌ tuq tiꞌj. 11 Per aj txik tqꞌumaꞌ te 
Liy kyetz qa te Jesus ojetq tuq jaw anqꞌin bꞌix ojetq tuq tzꞌok teꞌeꞌ, kyetz 
kꞌontiꞌl okyokslaj.

12  Ntons mas yaj te Jesus ojunan kyukyꞌi kabꞌeꞌ txnaqꞌatz tuj bꞌey tuj 
kꞌul, per tetz ojetq tuq chukjik kaꞌyin. 13  Yaji kyetz ax oxik kyqꞌumaꞌ kye 
txqꞌanky [txnaqꞌatz], per kye txqꞌanky kꞌontiꞌl oxik kyokslaꞌ.

Aj Tkaj Tqꞌumaꞌ Te Jesus Tidiꞌ Tuq Okykꞌuluꞌtz Kye Tkyꞌixel 
Mat 28:16-20; Luks 24:36-49; Wnch 20:19-23

14 Mas yaj te Jesus ojaw kanet kxol kye kyjunlajujil txnaqꞌatz nkyewaꞌan 
tuq junx tuj jun jay. Bꞌix owilin kyiꞌj tzan tpaj kꞌontiꞌl nkyokslaꞌ tzan 
ktzꞌakal, kꞌontiꞌl oxik kyokslaꞌ kye aj ojetq tzꞌok eꞌen tetz, aj tjawlen 
anqꞌin. 15 Yaji oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Pex waq jaꞌchq kyaqil twitz 
txꞌoꞌtxꞌ tzan txik epakbꞌaꞌ kye kyaqil xjal te tpakbꞌalil galan. z 16  Kye aj 
okyokslaꞌtz bꞌix ojawel siꞌ aꞌ kywiꞌ, kyetz okyekoletel tzan Qtata Dios; 
yatzun kye aj nlay kyokslaj, kyetz okyexeꞌl siꞌ tuj il te jun-eleꞌx. 17 Yatzun 
kye aj nkyinkyokslaꞌ, oqtel kykꞌuluꞌ yekꞌbꞌil ikxjani: Ojawetz kyin 
malspirit tuj kyanim xjal, a bꞌix okyeyoliyon tukyꞌi junky yol aj kꞌontiꞌl 
kyotzqiꞌ tbꞌay, b 18  bꞌix tukyꞌi kyqꞌabꞌ ojawel ktzyuꞌ kan aj bꞌaꞌn kyetxꞌaꞌon, 
benen c bꞌix qa oxeꞌl kyukꞌaꞌ jun tidiꞌ benen nlay kyꞌik tidiꞌ kyiꞌj, bꞌix oqtel 
ksiꞌ kyqꞌabꞌ kyajsik yabꞌ bꞌix kye yabꞌ okyebꞌantel kyitzaꞌ.» d

Aj Txik Jesus Tuj Kaꞌj 
Luks 24:50-53

19 Ntons te Qajawil Jesus, aj tmankun tyolin kyukyꞌiꞌl, ojax in tuj kaꞌj e 
bꞌix oqet witꞌlet tuj tbꞌanqꞌabꞌ f te stat aj Qtata Dios.
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20 Ntons kye txnaqꞌatz ebꞌajxik jaꞌchq pakbꞌal te tpakbꞌalil galan. Yatzun 
te Qajawil nꞌonen tuq kyukyꞌiꞌl tzan kykꞌulun tidiꞌchq tzan tok en qa 
bꞌanꞌax te aj nxik kyqꞌumaꞌ. 
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